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ГЛАВА ПЕРВАЯ


Кто-то преследовал ее. На узкой улице не было ни души, фонарь разбит, а это означало, что до дома ей придется добираться в кромешной темноте. Она решила не смотреть по сторонам и замедлила шаг, проклиная себя за то, что не взяла такси. Было очень темно, душно и влажно, и впервые в жизни девушка почувствовала леденящий душу страх. Она презрительно отбросила дурные мысли: кто бы ни шел за ней, просто пройдет мимо. Но она поняла, что ошиблась, когда две тощие фигуры в карнавальных масках возникли рядом с ней и, толкнув, заставили остановиться.
– Давай сюда деньги – и останешься целой! – взвизгнул один из них, хватая ее за руку.
– Ни за что! – прошипела она и, разъяренная страхом, отказываясь верить в то, что это происходит именно с ней, пихнула грабителя локтем в бок и приготовилась защищаться.

После двухчасовой езды по автомагистрали Джо Трегенна кружил по городу, пытаясь по указателям найти дорогу к дому, как вдруг в свете фар увидел кучку дерущихся подростков. Присмотревшись, он увидел, что среди них была девушка, которая отбивалась от двух парней в масках. Бормоча проклятия, Джо остановился и, выпрыгнув из машины, бросился на помощь. Когда он подбежал, один из подростков уже скорчился на земле, а другой пустился наутек.
– Как вы? – спросил Джо девушку.
Она покачала головой, откидывая с лица волосы.
– Со мной все в порядке, – ответила она, тяжело дыша, – а вот ему требуется помощь. – Она с ненавистью посмотрела на задыхающегося на земле подростка.
– Я вызову полицию.
При этих словах парень вскочил на ноги, но Джо схватил его за воротник.
– Куда собрался?
– Мы не сделали ей ничего плохого, – задыхался парень. – Мы только просили разменять деньги.
– В масках? Что-то не верится – Джо повернулся к девушке. – Вы вся дрожите. Вам холодно?
– Нет. Я просто вне себя от ярости.
Джо достал из-за пояса мобильный телефон и протянул его девушке.
– Позвоните в полицию.
– Не делайте этого! – Парень затрясся как осиновый лист. – Пожалуйста, не вызывайте полицию. Мы взяли маски в гараже и, когда вы вышли из паба, рискнули пойти за вами. Мы видели это по телевизору, – всхлипнул он. – Моя мама меня убьет!
Несколько минут девушка пристально смотрела на него, сложив руки на груди.
– Отпустите его, – сказала она наконец.
Джо недоверчиво посмотрел на нее, а она подошла к парню, который весь съежился от ужаса.
– Давай заключим сделку, – сказала она с угрозой в голосе. – Я не буду звонить в полицию, если ты поклянешься, что никогда не будешь так больше делать. Никогда.
Он лихорадочно закивал головой.
– Клянусь. Мы с Дином никогда не будем так больше делать.
– Дин твой друг? – спросила она.
Он шмыгнул и покачал головой.
– Младший брат. Дин не хотел участвовать в этом. Он очень боялся.
– А как тебя зовут?
– Робби.
– Хорошо, Робби, – сказала она. – Больше никаких фокусов. – Она нагнулась и подняла с земли маску. – А вот это я оставлю себе. Запомни, на ней твой ДНК. Твоя мама дома?
– Нет, мама сегодня дежурит. Она медсестра.
– Значит, она оставляет вас одних на ночь? – нахмурился Джо.
– Никогда! – Парень вытер слезы. – Мы обычно остаемся с отчимом. Сегодня мы дождались, когда он заснет, и вылезли через окно.
– И часто вы так делаете?
Он замешкался.
– Честно говоря, это первый раз.
– И больше никогда так не поступайте! – сказал Джо повелительным тоном. – Я думаю, родители тебе говорили, что нельзя садиться в машину к не знакомым людям, так что мы проводим тебя пешком до дома и передадим из рук в руки отчиму. Услышав его слова, парнишка впал в истерику.
– Ты боишься его? – спросила девушка.
– Нет, он хороший парень. Но он все расскажет маме! Лучше я незаметно влезу через окно, чтобы его не будить.
Джо вопроситсльно посмотрел на девушку.
– Вы согласны? А потом я провожу вас до дому.
– Хорошо, – кивнула она. – Пошли, Робби.
Когда они добрались до дома Робби, тот облегченно вздохнул, увидев своего брата, выглядывающего из-за занавески на втором этаже.
– Дин уже дома! Он сразу побежал сюда, как я и думал.
– И правильно сделал! – Джо строго взглянул на парня и прибавил зловеще: – Теперь я знаю, где ты живешь.
Робби лихорадочно кивнул и помчался к дому, ловко вскарабкался по водосточной трубе и исчез в окне.
Убедившись, что с ним все в порядке, они пошли обратно. Джо искоса взглянул на свою спутницу и наконец-то представился:
– Меня зовут Джо Трегенна.
Она улыбнулась.
– Фен Дайзарт. Спасибо за помощь.
– Увидев драку, я хотел проехать мимо или вызвать полицию, – признался он. – Когда же разглядел, что вы одна отбиваетесь от двух парней, то решил вмешаться. Но вы расправились с ними еще до того, как я вылез из машины.
– Да ничего особенного. Это были всего лишь дети. Я на голову их выше. – Она пожала плечами. – Я вышла из себя и набросилась на них.
– Если бы на их месте оказались настоящие грабители, неизвестно, как бы все закончилось, – заметил Джо. – Ваше счастье, что это были всего лишь дети.
– Поэтому я так легко с ними справилась, – резко ответила она, потом спросила: – Как вы думаете, сколько лет Робби?
– Трудно сказать. Но он уже достаточно взрослый, чтоб отдавать отчет в своих поступках. Где вы живете? Вас подвезти?
– Нет, спасибо. Я живу на Фартинг-стрит. Это рядом с тем местом, где на меня напали. Так что легко доберусь сама.
Но Джо настоял на том, чтобы проводить ее до самой двери. Когда они подошли к маленькому домику, стоящему в конце улицы, он спросил:
– У вас дома кто-нибудь есть?
– Нет.
– Тогда я лучше зайду с вами, чтобы убедиться, что вы в полной безопасности, а потом поеду домой.
Фен решила возразить, но передумала. Сейчас, когда все было позади, она чувствовала себя неважно, и ей не хотелось оставаться одной. Она вошла внутрь и включила свет на маленькой кухне. Потом обернулась, чтобы как следует рассмотреть своего спутника, который в свою очередь с большим любопытством глядел на ее.
Джо Трегенна был на несколько дюймов выше ее, хорошо сложенный, с широкими плечами и узкими бедрами. Темные растрепанные волосы немного вились на концах, а темно-голубые глаза на первый взгляд казались черными. В них, как и на губах, блуждала легкая ироничная усмешка, которая совершенно не гармонировала с его точеным и волевым подбородком.
– Мне нужно выпить кофе, – неожиданно сказала она, спохватившись, что слишком пристально его разглядывает, и откинула назад волосы, еще более растрепанные, чем у него. – Хотите кофе?
– С удовольствием. – Он улыбнулся. – После того, как я пообщался с грабителями Пеннингтона, кофе мне не помешает.
– Садитесь. Я быстро.
Фен бросила сумку на стул, сняла ветровку, затем налила воды и включила чайник. Доставая чашки и молоко, она чувствовала на себе взгляд Джо Трегенна. Но Фен не возражала. Он имел право рассмотреть девушку, которой недавно пришел на помощь.
Она сварила кофе и села напротив своего гостя. Тот неожиданно усмехнулся.
– Что смешного? – спросила она.
– «Я знаю, где ты живешь»! Даже не верится, что я сказал это бедному мальчику, – улыбнулся он. – Вы тоже молодец, как вы его напугали своими разговорами о сделке и следах ДНК!
– Я хотела, чтобы все было как по телевизору. По-моему, ему нравятся фильмы про полицейских. Давайте надеяться, что мы помешали Робби вступить на путь криминала. – Фен пожала плечами. – Я бы не смогла сдать его в полицию.
Джо пил кофе, в задумчивости глядя на нее.
– И часто вы возвращаетесь домой одна так поздно?
– И сама напрашиваюсь на неприятности? – парировала она. – Нет, не часто. Моя машина сломалась, а я не догадалась заранее вызвать такси. Когда я закончила работу, все мои клиенты разъехались, и свободных такси не осталось. Мне пришлось бы ждать минут сорок. – Клиенты?
– Я работаю официанткой в «Митре».
Он покачал головой.
– Я недавно в вашем городе и не знаю этого заведения.
– Это у перекрестка, почти рядом с тем местом, где живет Робби. Сначала там была гостиница, а теперь это модное местечко, где всегда полно народу. Меня быстро взяли на работу, потому что им катастрофически не хватало сотрудников.
– И давно вы там работаете?
Она печально улыбнулась.
– Достаточно, чтобы знать, как тяжело тащиться домой пешком после двойной смены. Впредь буду ездить на машине или брать такси.
– Рад это слышать. – Джо допил кофе и встал. – Девушка не должна ходить одна так поздно. А с вашей внешностью – тем более, – добавил он мимоходом.
Фен знала о своей привлекательности и принимала это как само собой разумеющееся, но комплимент Джо был ей приятен.
– Это не в моих правилах, мистер Трегенна.
– Может, перейдем на «ты»?
– Хорошо, Джо. – Она улыбнулась и протянула руку.
Джо пожал ее.
– Был рад помочь, – начал было он, но внезапно зазвонил его мобильный телефон. – Извини.
Фен занялась мытьем посуды, изо всех сил стараясь не подслушивать.
– Мелисса, повторяю последний раз, – говорил Джо. – Я задержался на работе. Я еще в пути. Позвоню тебе завтра. Спокойной ночи. – Он спрятал телефон и посмотрел на Фен. – Прости. Я забыл позвонить одной девушке, с которой обедал сегодня.
– Скажи ей, что это по моей вине.
Он покачал головой, в его глазах опять появилась усмешка.
– Лучше этого не делать.
Фен колебалась минуту, потом, будучи не в силах побороть любопытство, поинтересовалась, чем он занимается.
– Я работаю в страховой компании, – ответил Джо.
– Правда? – удивилась она, ожидая услышать, что-нибудь более впечатляющее. – Еще раз спасибо за все.
– Не стоит благодарности. – Он помедлил, потом спросил: – Ты живешь здесь одна?
– Да.
– Тогда как следует запри за мной дверь. Спокойной ночи.
После его ухода Фен помыла голову под краном, поскольку в ее маленькой ванне не было душа, и только потом полностью осознала, что случилось с ней сегодня. Вся дрожа, она высушила волосы феном, надела пижаму и забралась под одеяло. Фен долго не могла уснуть. Потом сон все-таки сморил ее, но спать ей пришлось недолго. Посреди ночи она проснулась в холодном поту и судорожно включила свет, проклиная Робби за свои ночные кошмары.

– Плохо выглядишь, Фен, – сказал ей на следующее утро Тим Мэтьюс, управляющий «Митры».
Она рассказала о вчерашнем происшествии, и Тим долго ругал ее за то, что она не попросила кого-нибудь подбросить ее до дому.
– Когда я подумала об этом, было уже поздно. Во всяком случае, сегодня днем моя машина будет готова, так что проблем с транспортом у меня больше не возникнет.
После обеда Фен отправилась забирать машину из ремонта. Когда она вернулась, Тим настойчиво просил о чем-то нескольких девушек из персонала, пуская в ход все свое обаяние. Фен поинтересовалась, что здесь происходит, и в ответ услышала взрыв хохота. Кто-то показал на нее пальцем.
– Фен лучше всех, Тим, – сказала Джилли, улыбаясь. – У нее получится.
– Получится – что? – подозрительно спросила Фен.
Тим внимательно посмотрел на Фен.
– Ты ведь знаешь, сегодня вечером у нас «живой» концерт.
– Знаю, – кивнула Фен, – но, если Мартин заболел, меня бесполезно просить, я ни одной ноты сыграть не смогу.
– С Мартином все в порядке. Проблема в Диане, – нахмурился Тим. – У нее пропал голос. Сегодня придут много ее поклонников, они будут тратить деньги на выпивку, а когда выяснится, что Дианы нет, они все уйдут. И как она умудрилась потерять голос в такую жару?
– Думаю, она сделала это не нарочно, – начала было Фен, но, увидев его взгляд, спросила: – Подожди-ка, а почему вы все смотрите на меня?
– Я слышал, как ты тихонько поешь, когда рядом никого нет, и, надо сказать, у тебя получается совсем неплохо, – улыбнулся Тим. – Пожалуйста, Фен, выручи нас. Только сегодня. Я попрошу Мартина порепетировать с тобой, пока не так много посетителей, а вечером споешь две-три песни. Пара пустяков.
Фен рассмеялась и покачала головой.
– Ни за что.
– Мы же не оперную арию тебе предлагаем. К тому же, – добавил он, стараясь быть как можно любезнее, – я заплачу тебе в два раза больше, чем ты получаешь.
Фен удивленно взглянула на него.
– Ты серьезно?
– Я похож на лжеца? – спросил Тим, положа руку на сердце.
Фен задумалась, мысленно вспоминая, зачем пришла сюда работать. Петь на публике совсем не хотелось, но лишние деньги ей не помешают.
– Хорошо, я согласна. Но только сегодня, – сказала она под крики «Ура!».
– Отлично! – ликовал Тим. – Помнишь Мишель Пфайффер в фильме «Эти славные парни Байкеры»?
– Я тогда была еще маленькой, – усмехнулась Фен, – хотя, честно говоря, помню. Но я долговязая брюнетка, а не хрупкая блондинка, и у меня нет красного платья. – Она посмотрела на свою форму – белую блузку и черную юбку. – Кстати, о платье. Я же не буду выступать в этом?
– Нет, конечно, – ответил Тим. – Можешь взять что-нибудь из вещей Дианы.
– Вряд ли у нее найдется что-то на такую жердь, как я! – воскликнула Фен. – Мне не идут сексуальные открытые наряды. Но если я быстро сбегаю домой после работы, то что-нибудь придумаю.
– Даю тебе два часа. Можешь прийти к половине девятого.

Репетиция прошла удачно, Фен заслужила аплодисменты сотрудников. Она хорошо знала репертуар Дианы и быстро запомнила слова, а Мартин был опытным аккомпаниатором, который подсказывал ей, как лучше задерживать дыхание в нужном месте. Но по дороге домой у нее зародились сомнения.
Должно быть, она сошла с ума! После вчерашних событий у нее совсем помутился рассудок! И хотя Мартин убедил Фен, что ее хрипловатый, тихий голос довольно приятен на слух, было чистым безумием выступать на публике, привыкшей к таким опытным исполнителям, как Диана. С другой стороны, размышляла Фен, очень интересно испытать себя.
Дома она написала слова песен на маленьком клочке бумаги, который было удобно спрятать на рояле, потом критически оглядела короткое черное платье на бретельках. Решив, что оно подойдет, Фен приняла ванну, быстро перекусила бутербродом с чашкой кофе и начала готовиться к выступлению.
Она нанесла побольше румян на лицо, поярче накрасила глаза, подчеркивая их зеленоватый оттенок, распустила волосы, которые широкими волнами упали на плечи, и критически оглядела себя в зеркале. Платье плотно облегало ее узкие бедра, приподнимало грудь и открывало длинные загорелые ноги. Совсем неплохо, хотя она, конечно, не похожа на роскошную блондинку Диану, которая предпочитала носить длинные блестящие платья, хорошо скрывавшие ее толстые лодыжки.
Когда Фен вернулась в «Митру», Джилли окинула ее взглядом с ног до головы и одобрительно присвистнула.
– Выглядишь потрясающе! Я раньше не замечала, что у тебя зеленые глаза. Диана бы ужасно разозлилась, если бы видела тебя сейчас.
– Меня больше волнует то, как я пою, а не как выгляжу, – возразила Фен, переодеваясь в черные туфли на высоких каблуках.
– Не беспокойся, – Джилли ободряюще похлопала ее по плечу. – Все мужчины в зале будут слишком поглощены видом твоих загорелых ног, дорогая, чтобы обратить внимание на вокальные способности.
Тим Мэтьюс тоже был полон энтузиазма.
– Прекрасно выглядишь! Спасибо, что согласилась выручить. Сегодня у нас народу больше, чем обычно.
– Все будет в порядке, – заверил ее Мартин, когда Фен вручила ему бумажку с текстом песен.
– Можешь спрятать ее так, чтобы я могла подглядывать в слова?
– Конечно. – Он взглянул на часы и направился к двери. – Мне пора на сцену. Твой выход через пару минут.
– Может, глотнешь чего-нибудь для храбрости? – спросил Тим.
– Нет, спасибо. – Фен улыбнулась. – Надеюсь, что не испорчу этот вечер.
Тим ободряюще улыбнулся ей, услыхав, что Мартин виртуозно закончил небольшое вступительное арпеджио.
– Твой выход. Ни пуха ни пера.
С бьющимся как молоток сердцем Фен подождала, пока Мартин извинился за отсутствие Дианы, связанное с ее болезнью, и сообщил, что в последний момент другая певица согласилась выступить вместо нее.
– Давайте поприветствуем великолепную Фенеллу!
Фен, почувствовав прилив настоящей паники, глубоко вздохнула, пытаясь подавить его, и, широко улыбаясь, вышла на маленькую импровизированную сцену.
Мартин подмигнул ей и заиграл знакомое вступление к песне Гершвина. Фен улыбнулась ему и, убедившись, что ее шпаргалка на месте, облокотилась на рояль и запела.
В конце третьей песни раздались громкие аплодисменты и крики «Бис!». Мартин пообещал, что после небольшого перерыва вечер продолжится, и, взяв Фен за руку, вывел ее на поклон.
За кулисами Фен обессиленно упала на стул. Слава богу, первый этап пройден.
– Это было блестяще! – воскликнул Тим. – Хочешь выпить?
– Только воды.
Мартин усмехнулся:
– Ты произвела настоящий фурор. Один парень не мог глаз от тебя оторвать.
– Я была слишком занята, чтобы обратить на это внимание, – ответила Фен и залпом выпила стакан воды.
Тим рассказал Мартину о вчерашнем происшествии и добавил, обращаясь к Фен:
– Будь сегодня осторожна.
– Не волнуйся, как раз сегодня мне абсолютно ничего не грозит. Мой вчерашний грабитель наверняка уже дома и крепко спит.
Когда Мартин снова вышел на сцену, в комнате появилась Грейс Мэтьюс.
– Поздравляю, Фен! Все было великолепно! У нас сегодня много народу. Я уже предупредила посетителей, что их ждет еще один сюрприз, – сказала она, улыбнувшись мужу.
– Какая же ты у меня молодец! – воскликнул Тим, нежно смотря на жену.
– Принеси мне вина, дорогой. Я хочу выпить за Фен, пока она будет выступать.
– Я не звезда эстрады, так что не ждите ничего особенного, – предупредила ее Фен, вставая и поярче крася губы. – Ну, пора. Пожелайте мне удачи.
На этот раз Фен нервничала гораздо меньше. Она улыбнулась публике, которая значительно увеличилась за время перерыва, и расположилась у рояля. Мартин заиграл произведение Кола Портера. Затем они исполнили Джерома Керна и закончили «Жаворонком» Хоаги Кармайкла. К концу последней песни Фен почти выдохлась и последние три ноты уже не спела, а прошептала. Зал взорвался аплодисментами и криками «Бис!». Но Фен только покачала головой и, улыбнувшись, послала публике воздушный поцелуй. Мартин помог ей спуститься со сцены.
За кулисами Фен принимала теплые поздравления Тима и Грейс, чувствуя себя совершенно опустошенной.
– Я надеюсь, что люди не зря заплатили деньги, – сказала она, стараясь казаться веселой.
Получив причитающийся ей гонорар, Фен пожелала всем спокойной ночи и направилась к выходу. Неожиданно высокий мужчина преградил ей дорогу. Она храбро взглянула на него и прочитала такое яростное неодобрение в его глазах, что ее сердце тревожно забилось.
– Привет, – небрежно бросила она. – Я не знала, что ты сегодня придешь.
– Я так и думал, – процедил он сквозь зубы. – Что ты, черт возьми, делаешь?
– Зарабатываю себе на жизнь.
Фен попыталась прошмыгнуть мимо него, но он схватил ее за руку и развернул к себе.
– Подожди...
– В чем дело, Фен? – неожиданно услышала она знакомый голос и, обернувшись, увидела улыбающегося Джо Трегенну. – Этот парень пристает к тебе?
– Все в порядке, Джо, – быстро сказала Фен, высвобождая руку. – Это мой родственник.
Адам Дайзарт уже с трудом себя контролировал.
– Послушайте, – обратился он к Джо, – это семейное дело. Пожалуйста, оставьте нас. Мне нужно поговорить с Фении.
– Но я не хочу говорить с тобой, – возразила она и, тепло улыбнувшись Джо, взяла его за руку. – Спасибо, что заехал за мной.
– Не за что, – подыграл ей Джо. – Может, познакомишь нас?
– Это совсем не обязательно, – быстро сказала Фен и поспешила с Джо к выходу. – Извини, что опять впутываю тебя, Джо, – пробормотала она. – Ты здесь один?
– К счастью, да, – ответил он. Ему явно нравилась создавшаяся ситуация.
– Слава богу! – Она улыбнулась. – Это, конечно, нагло с моей стороны, но, может, ты меня немного покатаешь по округе? Я не хочу, чтобы Адам знал, где я живу.
– Конечно. Давай поедем ко мне домой и выпьем чего-нибудь, – предложил Джо, подводя ее к своей машине, – если только...
– Если только?.. – рассеяно спросила она, осматриваясь вокруг в поисках Адама.
– Если только тот парень не твой муж, потому что, если это так, я не буду вмешиваться. Она яростно взглянула на него.
– Адам Дайзарт мне не муж. Он... – она осеклась, – он мой двоюродный брат.



ГЛАВА ВТОРАЯ


– А вы с ним не очень-то ладите, – заметил Джо, когда они отъехали от «Митры».
– Я сейчас у Адама не в чести, – отозвалась Фен. – Но он никогда не сделает мне ничего плохого.
– Почему он так разозлился на тебя?
– К сожалению, не могу этого сказать. – Фен вздохнула. – Это, конечно, нечестно, после того как ты меня уже дважды спас. Хотя, – продолжала она, – я могла бы и сама справиться.
– Мне так не показалось.
– Я могу позаботиться о себе, Джо, – твердо сказала девушка, а потом с любопытством взглянула на него. – Я так разозлилась на Адама, что забыла спросить, почему ты пришел сегодня в «Митру». Ты ужинал там?
– Нет. Я зашел, надеясь, что меня обслужит одна хорошенькая официантка, и, к своему удивлению, обнаружил, что она выступает на сцене, – усмехнулся Джо. – Ты мне не сказала об этом вчера.
– Вчера я и сама ничего не знала! – воскликнула Фен. – Тим попросил меня спеть только сегодня утром. Певица, которая должна была сегодня выступать, потеряла голос, и меня попросили выступить вместо нее, пообещав заплатить в два раза больше, чем я получаю. Хотя я этого не заслуживаю, – добавила она. – Я пою гораздо хуже Дианы.
– Мне так не показалось. Ты отлично выступила.
– Вы мне льстите, мистер Трегенна?
– Нет. Все были очарованы твоим голосом, а обнаженные плечи и длинные ноги сразили всех наповал.
Вместо того чтобы смутиться, Фен откинула с лица волосы и рассмеялась.
– Я, наверное, сошла с ума.
– Сегодня вечером родилась новая звезда.
– Я больше никогда не буду этого делать. – Она покачала головой. – Мои нервы просто не выдержат. К тому же могу поспорить, что, когда Диана обо всем узнает, у нее тут же появится голос.
Джо украдкой взглянул на нее.
– Очень жаль, мне понравилось.
Через некоторое время они остановились у большого шикарного дома, совсем не похожего на ее маленький домик на Фартинг-стрит.
– Приехали, – сказал Джо, помогай ей выйти из машины.
Джо Трегенна жил в одном из самых престижных районов Пеннингтона. Улицы здесь были широкие и хорошо освещенные множеством фонарей. Перед его домом, расположенным на площади, раскинулся ухоженный садик. Фен с восхищением посмотрела на кремовый фасад здания со сводчатыми окнами и плетеными железной оградой и балконом.
– Мне принадлежит не весь дом, – сказал Джо, заметив ее взгляд. – Я живу на втором этаже, но мои соседи внизу почти всегда отсутствуют, так что сад полностью в моем распоряжении.
Они поднялись по узкой лестнице наверх, и Фен очутилась в большой комнате с высоким потолком и раздвинутыми портьерами на окнах, из которых открывался вид на прекрасный сад. Перед камином друг против друга стояли два дивана, покрытые мягкой тканью в рубчик.
– Как тут красиво! – воскликнула Фен. – Я никогда раньше не была в такой квартире. – Она усмехнулась. – У тебя, наверное, развилась клаустрофобия в моем маленьком домике. – Ты давно там живешь?
– Нет. Сначала я хотела снимать квартиру с кем-нибудь пополам. Но передумала и сняла дом. – Она с любопытством взглянула на него. – Но если ты живешь здесь, как же оказался вчера вечером на Фартинг-стрит?
– В городе повсюду ведутся дорожные работы. Пришлось ехать в объезд. Но я еще плохо ориентируюсь в Пеннингтоне и, наверное, повернул не там. Но я рад, что так получилось. Иначе для тебя эта история закончилась бы по-другому.
– Вовсе нет, – возразила Фен. – Я расправилась с ними сама, еще до того, как ты вышел из машины.
Джо недоверчиво посмотрел на нее.
– Все равно. Вам нужно прекратить ночные прогулки, мисс Дайзарт.
– Уже прекратила, – успокоила его Фен. – Я хорошо усвоила этот урок.
– Хочешь чего-нибудь выпить? – Его глаза засветились. – Или такие певицы, как ты, пьют только розовое шампанское?
Фен рассмеялась:
– Никакая я не певица. А розовому шампанскому предпочитаю чай.
– Пойдем со мной.
Фен последовала за Джо в уютную кухню, из которой, по его словам, днем можно было увидеть задний дворик. Она села за мраморный столик и стала наблюдать, как Джо заваривает чай в белом заварочном чайнике. Он поставил на стол чашки и взглянул на нее. – Чему ты улыбаешься?
– Да вот, думаю, какая же я нахалка, что напросилась к тебе в гости.
Он улыбнулся:
– Мне это приятно. С вами я провел пару весьма занимательных вечеров, мисс Дайзарт.
– Неправда. Перед тем как повстречать меня, ты обедал в Лондоне, – напомнила она ему. – Ты жил там раньше?
Он кивнул.
– Да. Но когда фирма открыла свой филиал в Пеннингтоне, я согласился переехать сюда.
– Почему? Тебе хотелось перемен?
– И это тоже. К тому же я не женат, у меня нет детей, поэтому я был хорошим кандидатом для переезда.
Не женат, но и не свободен, подумала с сожалением Фен.
– Будешь чай или, может, что-нибудь покрепче? – спросила она.
– Чай. Стаканчик покрепче я пропущу перед сном.
– Ты помирился со своей девушкой?
– Нет. – Джо прикрыл глаза. – У нас с Мелиссой состоялся неприятный разговор, после которого я отправился в «Митру» чего-нибудь выпить.
– Все так плохо? – сочувственно спросила Фен.
– Да. – Он взглянул на нее. – Хочешь узнать подробности?
– Хочу, – не смогла сдержать любопытство Фен.
– Мелисса пыталась убедить меня не продавать квартиру в Лондоне, и вчера я узнал почему. Она думала, что может переехать ко мне. – Его лицо напряглось. – Мелисса сказала, что нет смысла платить большие деньги за ее квартиру, в то время как моя будет пустовать.
Милая девушка, подумала Фен.
– А ты не хотел, чтобы она переехала к тебе?
– Нет. Я сказал ей об этом, когда мы обедали в ресторане, а она чуть было не устроила скандал. Мне пришлось вызвать ей такси. – Он пожал плечами. – А сегодня я объяснил Мелиссе по телефону, что продаю лондонскую квартиру, чтобы иметь возможность платить за эту. На что она заявила, что не собирается хоронить себя в глуши, даже ради меня, и бросила трубку.
– Понятно, – сказала Фен, думая про себя, что раз Мелисса думает, будто Пенниггон – это глушь, то вряд ли заслуживает сочувствия. – Она видела эту квартиру?
– Нет.
– Она бы передумала, если бы увидела, – улыбнулась Фен.
– Теперь это не имеет значения. Я никогда не считал ее своей девушкой, – сухо проговорил он. – Поэтому дал понять, что мне и не нужны от нее никакие жертвы.
– Ого!
– Именно так. Мелисса пришла в ярость, показала себя с той стороны, о которой я раньше и не догадывался. Вот почему мне нужно было выпить после разговора с ней. И я подумал о «Митре» и... о тебе. – Он откинулся на спинку стула. – У тебя есть еще кто-нибудь кроме сердитого брата?
– Никого. – Она отпила чаю, стараясь подавить внезапно нахлынувшее чувство отчаяния. – Моя мама умерла, когда я родилась.
Джо взял ее руку в свою в знак сочувствия.
– Тебя воспитывал отец?
– Нет. Родственники. – Она отняла руку и встала. – Мне пора домой.
Джо тоже встал.
– Я, видимо, затронул неприятную тему.
Она печально улыбнулась.
Я просто никак не могу успокоиться после встречи с Адамом.
– Когда я снова тебя увижу?
– Я почти все время на работе.
– Значит, «нет»?
– В воскресенье я свободна.
– Отлично. Что будем делать?
Не зная, сколько свободного времени он собирался на нее потратить, Фен решила не рисковать:
– Что хочешь.
– Давай посмотрим, какая будет погода, и в зависимости от этого решим. Во сколько ты заканчиваешь работать в субботу?
– Около девяти.
– Я позвоню.
Джо взял ее руку и, перевернув ладонью вверх, наклонился и поцеловал. Затем выпрямился, улыбнулся и повел Фен за собой на улицу.
– Боюсь, что нам придется вернуться в «Митру», – сказала Фен, когда они сели в машину. – Там осталась моя машина. Это еще одна причина, по которой я навязала тебе свою компанию. Не хочу, чтобы Адам знал, на какой машине я езжу.
– Становится все интереснее и интереснее, – заметил Джо. – Уж не влюбился ли он в тебя?
– Нет! – Фен была явно шокирована его словами. – Он женат, у него двое детей.
Джо пожал плечами.
– Это не помеха.
– В данном случае это не так. – Она вздохнула. – Мы сильно поссорились, и я до сих пор зализываю раны.
Когда они подъехали к опустевшей парковке у «Митры», Джо остановил машину и повернулся к Фен.
– Теперь твой брат знает, где ты работаешь, и может вернуться.
– Да, – мрачно согласилась она. – И, судя по тому, в каком он был сегодня настроении, нежное примирение вряд ли возможно. Ну да ладно. Я постараюсь все уладить.
– Как знаешь. Я провожу тебя до дома, чтобы убедиться, что ты в безопасности, – сказал Джо с той небрежной мужской самоуверенностью, которой Фен всячески противилась.
Он спас тебя во второй раз, напомнила она себе. – Будь вежливой.
Джо проводил ее до машины, подождал пока она тронется, и поехал вслед за ней. На Фартинг-стрит не было ни души, фонарь до сих пор не подчинили. Фен припарковала машину напротив дома, и Джо проводил ее до дверей.
– Здесь ужасно темно, – сказал он, когда она открыла дверь. – Включи свет. Нет, лучше это сделаю я.
– Джо, – сухо произнесла Фен, – я справлюсь сама.
– Конечно. Спокойной ночи, Фенелла. Лучше я позвоню тебе в воскресенье утром.
– Спасибо, что выручил меня сегодня.
– Не стоит благодарности. Мне было интересно.
В какой-то момент Фен подумала, что он поцелует ее, и огорчилась, когда Джо просто улыбнулся и вышел, велев ей закрыть за ним дверь.

Сначала Фен брали на работу в «Митру» на неполный рабочий день, но из-за того, что многие сотрудники ушли в отпуск, в течение последней недели ей приходилось работать по две смены ежедневно. И хотя в субботу всегда было много народу, эта суббота показалась Фен особенно тяжелой. Фен постоянно нервничала, ожидая появления Адама.
– Хорошо еще, что «Митра» находится не в жилом районе, – сказала Джилли, когда они убирали со столов после обеда. – Моя подруга работает в Честертоне, так у них еще и завтрак подают.
– Бедняжка! Как к этому привыкают ноги? – простонала Фен.
– Мои не могут привыкнуть. Ты слышала, сегодня Диана позвонила шефу и сказала, что выздоровела и во вторник сможет выступить. Сюрприз, сюрприз!
Фен с облегчением вздохнула.
– Слава богу! Я не знала, что придумать, если вдруг Тим опять попросит меня ее заменить. К концу дня Фен расслабилась. Адам так и не появился. Но вместо него пришел Джо. Она тепло улыбнулась ему.
– Привет, я смотрю, тебе нравится наше пиво.
– Или кое-что еще, – улыбнулся он в ответ. – Один виски с содовой, пожалуйста.
Фен налила ему виски, пробила чек, дала сдачу, затем повернулась к следующему клиенту. Только через полчаса у нее выдалась возможность поговорить с Джо.
– Хочешь еще? – спросила она.
– Да. Содовой, без виски. Как прошел день?
– Ничего особенного, если не считать моих ноющих ног.
– Значит, твой родственник не приходил. Когда ты заканчиваешь?
– Через полчаса. Не волнуйся. Сегодня телохранитель мне не понадобится.
Он придвинулся ближе и посмотрел ей в глаза.
– Ты не хочешь, чтобы я проводил тебя домой?
Она пожала плечами, стараясь выглядеть без различной.
– Хочу.
– Я сяду вот там в уголке и подожду тебя.
Полчаса тянулись долго. Фен думала, что после двух недель работы она стала уже достаточно опытной. Но, чувствуя на себе пристальный взгляд Джо, она сильно нервничала, и у нее все валилось из рук.
– Что с тобой, Фен? – спросила Джилли. – Я узнала этого парня. Это он пялился на тебя, когда ты пела.
Фен удивленно взглянула на нее.
– Я думала, это был Адам.
– Нет. Адам увидел тебя, когда зашел заказать столик на следующую неделю.
– На какой день? – быстро спросила Фен.
– Вторник.
– Можно мне поменяться? – спросила она Тима.
– Ты выручила меня, и я не могу тебе отказать, – ответил Тим. – Иди-ка домой, Фен, – добавил он. – И ты тоже, Джилли.
Когда девушки переодевались, Джилли внимательно посмотрела на Фен.
– Этот парень провожает тебя домой?
– Вроде того. Я еду на машине, а он следует сзади, чтобы убедиться, что я в безопасности. Он спас меня, когда мальчишки хотели стащить мою сумочку.
– Так это был он? Я не прочь, чтобы он и меня спас, – вздохнула Джилли. – Но мне пора домой в объятия к своему возлюбленному, если он, конечно, еще не спит. – Она помолчала. – А чем он занимается?
– Работает в страховой компании, – ответила Фен, и Джилли разочарованно вздохнула.
Через полчаса Фен вышла из кафе и увидела Джо, который ждал ее, облокотившись на машину. Она почувствовала, что будет скучать по дням, проведенным с ним. Это глупо с ее стороны. Ей не нужен телохранитель. Но Фен нравилось, когда Джо был рядом. Очень нравилось.
– Я тут подумал... – произнес Джо, присоединяясь к ней.
– О чем?
– Насчет завтра. Мы бы могли съездить к морю.
– Что-то мне это не нравится, – рассмеялась Фен.
– Не бойся, я езжу осторожно. Все будет в порядке. Пара часов езды – и мы будем загорать на пляже.
– Хорошо, я согласна.
– Если пойдет дождь, придумаем что-нибудь еще, – сказал Джо, принимая ее согласие как должное.
По пути домой Фен думала, что она бы ни за что не согласилась, если бы на месте Джо был другой мужчина. Но с Джо все было по-другому. И свет фар его машины сзади вселял в нее чувство уверенности и безопасности. Фен шла по жизни в полной уверенности, что все несчастья обходят ее стороной. История с подростками-грабителями была не в счет. С ними она могла справиться и сама.
Фен подъехала к дому, припарковалась и подождала Джо.
– Хочешь зайти? – спросила она.
– Только чтобы убедиться, что с тобой все в порядке. Свет ты можешь включить сама.
– Жаль, что фонарь до сих пор не работает.
– Напиши жалобу в муниципалитет.
– Я всего лишь снимаю дом, – напомнила она ему. – И за то, сколько я плачу, мой арендодатель вряд ли будет заниматься подобными проблемами.
– А почему ты не нашла что-нибудь получше? – нахмурился Джо, окидывая взглядом маленькую кухню. В ней помещались только два шкафчика для посуды, маленькая электрическая плита, раковина, старая стиральная машинка и новенькая микроволновая печь, которую Фен, очевидно, купила сама. – Н-да, не похоже на интерьер из модного журнала. Фен пожала плечами.
– Мне нужно было найти что-нибудь побыстрее. Этот дом оказался свободен. Обычно здесь живут студенты.
– А там, где ты хотела снимать квартиру, район был получше?
– Я предполагала обосноваться в Лондоне. Во сколько ты планируешь выехать завтра утром?
– Послушаю прогноз погоды и позвоню.
– Хорошо. Хочешь кофе?
– Нет, спасибо. Я убедился, что ты в безопасности, и теперь, пожалуй, поеду домой и дам тебе возможность лечь пораньше спать. – Джо улыбнулся и, пожелав ей спокойной ночи, вышел.
Одно Фен могла сказать точно о Джо Трегенне: он ничего не просил в обмен за свою помощь! Хотя ей бы больше пришелся по душе поцелуй на ночь. Она вздохнула. Может, она ему безразлична?..
Впрочем, рассуждала она, закрывая дверь на ключ, возможно, это и к лучшему, что он не остался. Ему бы не понравилась гостиная. Ей она тоже не нравилась.
Спальня была гораздо уютнее. На столике стояли телевизор и видеомагнитофон. Ей пришлось купить шторы и подходящие но цвету покрывала для кровати, пару диванных подушек и новый матрас, без которого было бы невозможно спать.
Но время учебы в школе она не любила проводить время в своей комнате, но сейчас, имея в своем распоряжении целый дом, предпочитала проводить большую часть свободною времени в спальне.
Рано утром Фен разбудил телефонный звонок. Она протянула руку, взяла с тумбочки мобильный телефон и прищурилась, услышав в трубке знакомое хриплое «привет».
– Я разбудил тебя, – сказал Джо довольным голосом.
– Разумеется, разбудил. – Она зевнула и посмотрела на часы. – Ну ты и садист! Сейчас же шесть утра!
– Через полчаса я буду у тебя. Синоптики обещают солнечный день, так что давай используем его наилучшим образом. До встречи.
Фен вздохнула. Джо не приходило в голову, что после трудовой недели ей хотелось поваляться в постели. Быстро приняв душ, она натянула поверх красного бикини джинсы и футболку в полоску, потом залпом выпила кофе, услышав стук в дверь.
– Доброе утро! – улыбнулся Джо. Одетый в трикотажную футболку цвета хаки, он выглядел свежим и бодрым. – Как ты?
– Еще не проснулась. Я по природе сова и могу заснуть в машине. Куда мы едем?
– Секрет. Догадаешься по дороге. Ты взяла купальник?
– Да, сэр! – ответила она, отдавая честь. – А также лосьон для загара, шляпу, солнечные очки и ветровку.
– Не доверяешь прогнозу? Там же ярко светит солнце!
– Сейчас – да, – ответила Фен. – Подожди минуту. – Она сбегала наверх, чтобы захватить диванные подушки, а когда вернулась, Джо внимательно рассматривал гостиную.
– Фен, тут еще хуже, чем на кухне, – в ужасе произнес он. – Как ты можешь здесь жить?
– Поехали. – Она протянула ему подушки и надела ветровку.
Пока Джо выруливал на автостраду, Фен откинулась на спинку кожаного сиденья и расслабилась.
– Прости, – сказала она, зевая, – но я ужасно хочу спать.
– Ничего. Не возражаешь, если я включу музыку? – Колыбельная была бы сейчас в самый раз. «Ягуар» мчался по дороге по направлению к Рэвилу. Не успели они проехать и пару миль, как Фен задремала, уютно устроившись в своем гнездышке из диванных подушек.
– Мы уже приехали? – спросила она через некоторое время, почувствовав, что машина замедлила ход.
– Еще нет. Я остановился, чтобы позавтракать, – сообщил Джо.
Фен выпрямилась, откинула назад волосы и улыбнулась ему.
– Извини, что не поддерживала компанию, – сказала она извиняющимся тоном, – но я обещаю исправиться в течение дня.
– Ты много работаешь, неудивительно, что ты устала. Выходи. Пойдем выпьем кофе.
– Причем срочно, иначе я опять засну. Интересно, если бы ты знал, что я такая зануда, то поехал бы со мной?
Джо обдумал ее слова.
– Взвесив все «за» и «против», думаю, я бы предпочел мирную тишину безостановочной болтовне.
– Подожди, пока мы не поедем обратно домой, – захихикала она.
– Что тебе принести? – спросил он.
Она схватила поднос.
– Справлюсь, не маленькая.
Они сели за столик у окна.
– Я пригласил тебя, поэтому буду платить, – заявил Джо.
Фен намазала масло на тост и нахмурилась.
– Послушай, Джо, я могу заплатить за себя сама.
Он пил кофе, его глаза блестели.
– Хорошо. Заплатишь за обед.
Отлично. Так ей и надо. А что, если обедать они будут в шикарном ресторане?
– Я не пытаюсь усложнять ситуацию, – сказала Фен, вспомнив, что у нее есть причина быть благодарной ему. – Просто хочу быть независимой.
– Я не обижаюсь, – произнес Джо и обезаруживающе улыбнулся. – Раз уж ты будешь платить за обед, я куплю тебе еще кофе.
– Куда мы едем? – спросила Фен, когда они снова тронулись в путь.
– Скажу немного позже, – пообещал Джо.
Она строго посмотрела на него, пристегивая ремень безопасности.
– Нет, прямо сейчас, а то не буду платить за обед.
Джо рассмеялся.
– Да я бы тебе все равно не позволил.
Фен заскрежетала зубами.
– Вам кто-нибудь говорил, что вы здорово умеете выводить людей из себя, Джо Трегенна?
– Да, и довольно часто. Но в конце концов все поддаются моему обаянию, – самодовольно ответил Джо, выезжая на автомагистраль.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ


Когда они пересекали графство Дорсет, Фен догадалась, что они направляются в бухту Лалуорф.
– Какая идиллия! – восторженно воскликнула она, когда они подъехали к пляжу, залитому солнечным светом и усеянному белоснежными булыжниками. На тихой глади синего моря плавно покачивались стоящие на якоре лодки.
Джо достал из кузова два шезлонга, на один усадил Фен, на другой улегся сам.
– Я одолжил их у соседей, надеясь, что погода будет хорошей, – сказал он, взглянув на Фен по верх солнечных очков. – Ты была здесь раньше?
– Один раз в детстве, но я почти ничего не по мню.
– Вместе с Адамом?
– Наверное, – ответила Фен. Она порылась в сумке и достала лосьон для загара, растерла его на открытых участках тела, затем надела солнечные очки, шляпу и откинулась назад.
Некоторое время они молчали. Слышались только крики чаек и доносившиеся обрывки разговоров других отдыхающих.
– Не обижайся, Джо, – сказала Фен наконец. – Но я просто не хочу говорить об Адаме.
– Тогда не будем, – быстро произнес он, сел и открыл маленькую сумку-холодильник, предусмотрительно захваченную с собой. – Хочешь выпить чего-нибудь холодненького? Еще у меня есть фрукты и шоколад.
– А ты очень организованный!
– Привычка. Я вырос в Корнуолле и много времени проводил на пляже.
– Твои родители до сих пор там живут? – спросила она, но, спохватившись, добавила: – Извини, что спросила.
– Я с удовольствием расскажу тебе о себе, – ответил он, снова откидываясь назад. – У меня есть два старших брата. Они сейчас в Лондоне. А мои родители до сих пор живут в Корнуолле. Наш дом находится рядом с деревней Полруан, расположенной на мысе, с которого спускается тропинка к небольшой бухте.
– Здорово.
– Я понял, какое у меня было счастливое детство, только когда уехал из дома. Мы не были богатыми, но ни в чем не нуждались. Мои родители сейчас на пенсии, а раньше они оба работали в деревенской школе.
– Ты тоже там учился?
– Все мы, мои братья и я.
Глаза Фен засверкали.
– А то, что твои родители работали в твоей школе, это как-то влияло на твои отношения с одноклассниками?
Джо усмехнулся.
– Ну, бывало, дрались после школы. Мой отец был директором и строго наказывал драчунов. Но если дело касалось нас, он старался не обращать внимания, потому что мама хотела, чтобы мы сами решали свои проблемы.
– Значит, ты был хулиганом? Неудивительно, что ты вмешался в драку.
– Только потому, что увидел девушку, попавшую в переплет, – откровенно ответил Джо и взглянул на нее. – Зато мы с тобой встретились. Хочешь шоколадку?
– Нет, спасибо. Это испортит аппетит перед обедом. Где мы будем есть?
– Прямо тут. По дороге я приметил одно местечко, где готовят бутерброды с крабами.
– Отлично!
К полудню солнце стало припекать, и Джо разделся, оставшись в одних шортах.
– Намажься этим, – Фен протянула ему лосьон.
Он нанес немного лосьона на грудь и ноги.
– Можешь намазать мне спину?
Фен размазала крем по его широким плечам, несколько раз похлопав по спине.
– Все готово.
– А ты? – спросил Джо.
– Я пока не буду.
Фен никогда не была стеснительной, но в присутствии Джо она не могла заставить себя раздеться до бикини.
Джо некоторое время смотрел на море, затем спросил:
– Видимо, мне не следовало погружаться в воспоминания о своем детстве?
– Вовсе нет, – ободряюще улыбнулась она. – Мне понравилось. Расскажи еще.
– Пожалуй, я описал его в слишком розовых красках. На самом деле всякое бывало. Я часто ссорился с братьями из-за пустяков, и нам не хотелось копать грядки, мыть посуду и гулять с собаками. Но мама много работала, и отец считал, что будет справедливо, если мы все будем помогать ей с домашними делами. У нас не было денег на прислугу. Мы увлекались спортом: регби, крикет. Я любил теннис.
– Значит, у вас было полно грязной спортивной одежды, – сказала Фен, внутренне сочувствуя миссис Трегенне.
Джо взглянул на нее.
– Тебе тоже, наверное, приходилось помогать по дому?
– Иногда, – неохотно призналась она и опустила шляпу на глаза.
Джо встал, надел шлепанцы и натянул футболку.
– Я проголодался. Пойду куплю что-нибудь на обед. Ты отдыхай и присмотри за нашими вещами. Если не будет сэндвичей с крабами, что тебе принести?
– Мне все равно. Купи что-нибудь на твое усмотрение.
Она проводила его взглядом, затем посмотрела на море, думая о том, как ей хорошо в обществе с Джо. Мелисса, наверное, сумасшедшая, если не захотела переехать в Пеннингтон вместе с ним. И полная дура, если думала, что сможет жить бесплатно в его лондонской квартире. Джо Трегенна был не так прост, как казался. Даже после их короткого знакомства Фен уже чувствовала, что за этими темно-голубыми глазами и добродушной улыбкой прячется стальной характер, и именно это влекло ее к нему все сильнее при каждой их встрече.
Пока Джо отсутствовал, Фен сняла джинсы и футболку и намазалась лосьоном. Позади ее домика на Фартинг-стрит был маленький садик, отделенный от соседнего дома плетеной оградой. Она любила загорать в этом укромном уголке, когда выдавалась хорошая погода.
Вскоре Джо вернулся, неся в руках бумажный пакет. Он окинул ее оценивающим взглядом, затем сел и вытащил из пакета сэндвичи, свежие помидоры и салфетки.
– Мадам, – манерно произнес он, – обед подан. Извини, что я так долго. Бутерброды готовят прямо на месте, и мне пришлось стоять в очереди.
– Этого стоило подождать, – заверила его Фен. – Не мог бы ты намазать мне спину? С остальным я справилась сама.
Джо быстро размазал лосьон по ее плечам и спине.
– Теперь давай есть.
Сэндвичи были щедро наполнены крабовым мясом, салатом и приправлены лимонным соком.
– Как вкусно! – воскликнула она.
Джо кивнул, продолжая жевать.
– Такие же делают в Полруане.
Подкрепившись фруктами и шоколадом на десерт, они замолчали, разморенные сытным обедом и жарой. Джо задремал, и Фен, надев футболку и шлепанцы, решила оглядеть окрестности. Когда она вернулась с двумя стаканчиками кофе, Джо уже проснулся и наблюдал за тем, как она пытается пробраться между булыжниками.
– Молодец, ты вовремя. Я как раз хочу пить.
– Я так и думала. – Фен села рядом с ним. – Сейчас попью кофе, а затем устрою сеанс талассотерапии для своих ног.
– Это как?
– Опущу их в море.
– Не хочешь искупаться?
– Нет, только ноги.
Джо взял у нее пустой стаканчик, вложил его в свой и положил их в пакет от сэндвичей. Затем протянул ей руку.
– Пошли.
Они стали пробираться по камням к воде. Джо помогал ей, а когда она оступилась, на короткое мгновение прижал ее к своей груди, но затем снова повел к воде. Вода оказалось холоднее, чем она думала.
– Не советую тебе купаться, – сказала Фен.
Джо насмешливо взглянул на нее, вошел в воду и, отойдя на достаточное расстояние, нырнул. Вынырнув через несколько метров, он помахал ей и крикнул:
– Ты многое теряешь!
Фен пожала плечами и, тщательно выбирая путь через камни, вернулась обратно к шезлонгу. Она сняла футболку и еще раз намазалась лосьоном, наблюдая за тем, как Джо плывет к берегу.
Когда он вышел, вода ручьями стекала с него, и Фен не могла не признать, что все в Джо ей нравилось – кроме тех случаев, когда он начинал командовать. Она смотрела, как он пробирается по камням, мысленно восхищаясь его широкими плечами и длинными мускулистыми ногами. Сейчас она впервые чувствовала себя очень одинокой, и ей нужен был друг. У всех девушек в «Митре» были возлюбленные или мужья. А Джо казался идеальным другом: привлекательный, умный мужчина, принимающий ее такой, какая она есть, ни на чем не настаивающий и ничего не требующий.
– Что это ты такая угрюмая? – спросил Джо, подойдя к ней. – Достань, пожалуйста, из моей сумки полотенце.
– Ты, наверное, замерз, только не хочешь в этом признаться, – подтрунила она, кидая ему полотенце.
– Напротив, – возразил он. Повязав полотенце вокруг бедер, он порылся в сумке. – Ну-ка, отвернись.
Фен хихикнула и надвинула шляпу на глаза.
Оставшийся день пролетел быстро. Они болтали, временами молчали. А когда стало слишком прохладно, начали собираться.
– Сегодня был чудесный день, – сказала Фен, лакомясь по дороге к машине мороженым, которое ей купил Джо.
– У тебя есть какие-нибудь дела сегодня вечером? – спросил он.
– Нет, а что?
Он открыл багажник и положил туда шезлонги.
– Мы могли бы где-нибудь поужинать, – предложил он.
– Вообще-то у меня не слишком подобающая одежда, – засомневалась Фен, критически осматривая себя.
– А это имеет значение?
– Нет. Конечно, нет. – Она улыбнулась. – Сейчас я уже не засну и буду беспрерывно болтать о себе, и тебе захочется поскорей от меня избавиться.
Джо покачал головой.
– Сомневаюсь. Пока я знаю только то, где ты живешь и работаешь. Вы, мисс Дайзарт, очень немногословны.
– И что?
Он посмотрел ей в глаза.
– Ничего. Раз ты не хочешь рассказывать о своей личной жизни, пусть так и будет.
Она сняла очки и села в машину.
– Не волнуйся, я законопослушная. На меня не заведено криминальное досье в полиции. Я из приличной семьи, хотя и живу в ужасном доме.
Он засмеялся, садясь за руль.
– Значит, я могу не беспокоиться за свое столовое серебро?
– Можешь, – улыбнулась она. – Знаешь, мне очень нравится твоя квартира. У тебя хороший вкус.
Джо повернул ключ зажигания.
– Я купил эту квартиру у семейной пары. Они переехали в более теплые края и оставили мне часть мебели.
– Ты хочешь сказать, что это все не твое?
– Чайник и чашки я купил сам! Когда продам квартиру в Лондоне, я перевезу свои вещи сюда. Мне нужен обеденный стол и стулья для гостиной, а то она какая-то пустая.
– По сравнению с моей гостиной она выглядит очень светлой и просторной, а вовсе не пустой, – заметила Фен.
– Если тебе так не нравится твой дом, почему ты там живешь?
Фен пожала плечами.
– Я же говорила тебе. Он очень дешевый.
– Надо думать. В гостиной мебель просто ужасная! – Он дотронулся до руки Фен в знак извинения. – Прости, но я уверен, что так думают все твои друзья.
– Ты пока один ее видел...
Джо сконцентрировался на дороге.
– Почему единственным твоим гостем оказался именно я? – спросил он наконец.
– Я пригласила тебя в дом, потому что была напугана дракой с Робби.
Он искоса взглянул на нее и серьезно произнес:
– Спасибо за доверие.
Джо прибавил газу. Когда они нашли хорошее местечко, оказалось, что оно уже закрывается.
– Слишком поздно. Мы ничего не найдем, – сказала Фен. – Может, купим что-нибудь по пути и поужинаем у меня дома?
– Хорошо. Сходим в ресторан в следующий раз.
Фен рассмеялась.
– Что смешного? – спросил он, когда они опять сели в машину.
– Значит, ты уверен, что будет следующий раз?
Джо пожал плечами.
– Ну, поужинаем разок.
– Хорошо. Поехали. Я ужасно хочу есть! Кстати, – добавила она, порывшись в сумке, – у меня завалялась реклама неплохого китайского ресторанчика. Тут недалеко, давай заедем. Джо восхищенно посмотрел на нее.
– Молодец!
– Голод усиливает мыслительный процесс. – Фен спросила, что он хочет на ужин, и, воспользовавшись его мобильным телефоном, сделала заказ. Потом вздохнула и тихо произнесла: – Сегодня день был гораздо лучше, чем прошлое воскресенье.
– А что ты делала тогда?
– Я весь день работала. А на позапрошлой неделе шел дождь, и я пошла в кино.
– Одна?
– Да.
Он снова дотронулся до ее руки.
– Если в будущем тебе понадобится компания, можешь позвонить мне.
Она знала, что он так скажет, поэтому и подняла эту тему.
Скоро они были дома и с удовольствием приступили к ужину.
– Люблю, когда у женщин хороший аппетит, – сказал Джо, когда они закончили.
– Это все из-за морского воздуха, – улыбнулась Фен.
– Возможно, – согласился он, невольно залюбовавшись ею. – Ты просто очаровательна, вся такая раскрасневшаяся и светящаяся, что я мог бы съесть тебя на десерт.
Фен уставилась на него, но Джо рассмеялся, и она не поняла, шутит он или нет.
– Можно воспользоваться твоей ванной?
Фен кивнула.
– Наверху, первая дверь.
Когда он ушел, насвистывая, Фен собрала грязную посуду и выкинула пустые пластиковые коробочки из-под еды в мусорное ведро.
– Ванная такая же ужасная, как и все остальное, – заметил Джо, вернувшись. – Но спальня получше.
Фен сердито посмотрела на него.
– Ты был у меня в спальне?
Он кивнул, ничуть не раскаиваясь.
– Не мог побороть любопытство. Если ты истолковала мои слова насчет... десерта так, будто я сейчас наброшусь на тебя, требуя вознаграждения за проведенный с тобой день, ты ошибаешься. Это был комплимент. Я не знаю, что происходит в твоей жизни, и ты не хочешь мне ничего рассказывать, поэтому не буду спрашивать. Но думаю, я не первый мужчина, который находит тебя привлекательной.
– Не первый, – согласилась она. – Мужчины часто говорят мне такие вещи, но я не обращаю на это внимания. Я рассердилась только потому, что спальня – это моя личная территория и мне не нравится, когда туда кто-то заходит.
Джо посмотрел ей в глаза.
– Я боялся, что ты спишь в такой же ужасной комнате, как и твоя гостиная.
– Теперь ты убедился, что там не так уж плохо. Можешь с легким сердцем отправляться домой, – саркастически заметила она. – Спасибо за сегодняшний день, Джо. Спокойной ночи.
Несколько долгих секунд он просто стоял, не сводя с нее глаз, а потом, не давая Фен опомниться и собраться с мыслями, внезапно схватил ее за плечи и горячо поцеловал, опьяняя Фен ароматом согретого солнцем мужского тела, смешанным с запахом мыла.
– Ты ответила на поцелуй, – улыбнулся Джо, выпуская ее.
– Ты застал меня врасплох! – возмутилась Фен. Ее слова прозвучали настолько по-детски, что ей самой стало смешно.
Джо одобрительно кивнул.
– Послушай, Фен, я не был в твоей спальне. Только мельком заглянул туда из коридора, надеясь найти хоть одну приличную комнату в этом мрачном доме.
– Хорошо. Извини, что накричала на тебя. – Она пожала плечами. – Я не меняла мебель, но все остальное сделала сама. Хотя мне непонятно, почему тебя это так волнует.
Он неуверенно взглянул на нее.
– Обещай мне одну вещь.
– Смотря по обстоятельствам.
– Если тебе понадобится помощь, просто позвони мне. Я все брошу и приеду к тебе.
– Почему ты думаешь, что мне понадобится помощь? – нахмурилась она.
– Мне не нравится это место. А кто у тебя соседи?
– Не знаю.
– Теперь понимаешь, о чем я говорю?
– Прекрати, Джо, – рассердилась Фен, – у меня от тебя мурашки по коже.
– Сколько ты зарабатываешь в «Митре»? – спросил он, не обращая внимания на ее слова.
Когда она сказала ему, Джо удивленно поднял брови.
– Так мало? Если я узнаю, что где-то платят больше, ты подумаешь о том, чтобы поменять работу и снять квартиру получше?
– Спасибо, Джо, но мне нравится работать в «Митре».
– Подумай о своих ногах, – улыбнулся он.
Она улыбнулась в ответ.
– Заманчивые перспективы, но нет, спасибо. – Она замолкла, улышав звонок в дверь.
– Кто мог прийти в такой поздний час? – спросил Джо.
– Не знаю.
– Мне открыть?
– Нет. Я сама.
Фен немного приоткрыла дверь и замерла, враждебно глядя на посетителя.
– Уходи, – бросила она и попыталась захлопнуть дверь, но Адам Дайзарт успел поставить ногу в дверную щель.
– Ради бога, Фенни, – раздраженно сказал он. – Нам нужно поговорить. Может, перестанешь вести себя как избалованный ребенок?
– В чем дело, Фен? – спросил Джо, внезапно появляясь за ее спиной, покровительственно обнимая ее и прижимая к себе.
Адам сжал зубы, и тут Фен поняла, какое впечатление они производят. Растрепанные после дня, проведенного на пляже. Могло показаться, будто они только что вылезли из постели.
– Ничего страшного, дорогой, – промурлыкала Фен, – Адам уже уходит.
Услышав ее слова, Адам замер от удивления, и Фен наконец удалось захлопнуть дверь. Адам больше не позвонил, и Фен заплакала.
– Не плачь, – сказал Джо, целуя ее в голову. – Я ни о чем не буду спрашивать, хотя и не могу понять, почему ты так ненавидишь своего двоюродного брата.
Фен откинула волосы с заплаканного лица.
– Наоборот. Я очень его люблю.
Джо с изумлением посмотрел на нее и покачал головой.
– Легче разгадать ребус, чем понять тебя, Фенелла Дайзарт.
– Я говорила тебе, что мы с Адамом поссорились. – Всхлипнув последний раз, Фен озорно улыбнулась. – Вообще-то я рада, что Адам увидел, где я живу.
– А если он снова придет?
– Я никому не буду открывать дверь.
– А вдруг это буду я?
Фен взглянула на него.
– Нужно придумать условный сигнал.
– Значит, мы не прощаемся?
– Конечно, нет, – ответила она. – Ты мне очень нужен.
– Правда? – вкрадчиво спросил он. – Имей в виду, мои услуги платные.
– Ты думаешь, что для меня это будет слишком дорого?
– Только пара поцелуев.
Джо наклонился, чтобы поцеловать ее, и на этот раз Фен даже не сопротивлялась.
– Было неплохо, правда? – хрипло спросил он.
Она кивнула.
– Адам, наверное, подумал, что мы были в постели до того, как он пришел.
– Я хотел, чтобы он понял, что у тебя есть на кого опереться. Надеюсь, это выглядело убедительно.
– Адам может разозлиться и на тебя.
– Уже разозлился, если судить по тому, как он посмотрел на меня. – Джо помолчал и взглянул на нее. – Адам называет тебя Фенни.
Улыбка исчезла с ее лица.
– Но я больше не отзываюсь на это имя. Фенни стала взрослой.




ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ


Когда на следующий день Фен приехала на работу, Тим Мэтьюс позвал ее к себе в офис и велел ей сесть.
– Что-то случилось? – взволнованно спросила она.
Тим помедлил, потом сказал;
– Фен, мне очень жаль, но нам придется расстаться.
– Расстаться? – Она в смятении уставилась на него. – То есть ты увольняешь меня? Я плохо работаю?
– Нет.
– Тогда в чем дело?
– Так хочет Адам, – неохотно сообщил Тим. – Я собирался сказать тебе это в субботу, но Грейс не разрешила.
– Очень любезно с ее стороны. А ты не думаешь, что моя работа здесь Адама не касается?
– Адам наш хороший друг, – твердо сказал Тим. – Он очень беспокоится о тебе. Я его понимаю, Фен. Поэтому и должен тебя уволить. Он хочет, чтобы ты вернулась.
В комнату вбежала Грейс Мэтьюс.
– Я настаиваю на том, чтобы Фен осталась. – Грейс гневно взглянула на мужа. – Она отлично работает, и клиенты ее любят.
– Но дорогая, мы все воскресенье говорили об этом. Я дал Адаму слово! – воскликнул Тим.
– А тебе нужно было стоять на своем. Фен оказала тебе большую услугу, выступив вместо Дианы, или ты не помнишь?
– Но как раз это и стало камнем преткновения.
Грейс посмотрела мужу в глаза.
– Я симпатизирую Адаму, но кого брать на работу или увольнять – это наше дело.
Фен попыталась вмешаться в разговор супругов.
– Спасибо, Грейс, что защищаете меня, но я не хочу, чтобы вы из-за меня ссорились. – Она улыбнулась Тиму: – Не беспокойся, я уйду без скандала. Жаль, что не могу остаться. Мне нравилось работать здесь.
– А нам нравилось работать с тобой, – сказал Тим с облегчением. – Если бы я знал, что Адам придет в бешенство, то ни за что не попросил бы тебя выступить. Адам с самого начала знал, что ты работаешь здесь, но...
– Что? – Фен уставилась на Тима, не веря своим ушам. – Он об этом знал?
– Конечно. Иначе я не взял бы тебя на работу.
– Теперь мне все понятно. – Она улыбнулась. – Прощайте. Спасибо, что приютили на некоторое время.
– Ты можешь остаться, пока не подыщешь себе что-нибудь еще, – предложила Грейс.
Фен покачала головой.
– Адам вышел на тропу войны, мне лучше уйти.
– Тогда Тим выплатит тебе двойное выходное пособие, – твердо произнесла Грейс.
После эмоционального прощания с Джилли и с коллективом Фен поехала к себе домой.
Мысленно проклиная Адама за то, что ее уволили, она весь вечер яростно просматривала газеты в поиске подходящей работы. Вернее, неподходящей, которая привела бы Адама в бешенство. В каком-нибудь клубе или дансинге с сомнительной репутацией. Хотя если в Пеннингтоне и были такие заведения, то она никогда о них не слышала. Фен раздраженно вздохнула. Она сама была виновата, что пошла работать в «Митру». Ее приняли туда только потому, что Тим был знаком с Адамом, а когда Адам щелкнул хлыстом, вышвырнули на улицу. Сила старых уз, с горечью думала она, жуя бутерброд.
Услышав знакомый стук, Фен отложила бутерброд и бросилась открывать дверь с такой радостью, что стоявший на пороге Джо был приятно удивлен.
– Ужасно рада тебя видеть! – воскликнула она, хватая его за руку. – Проходи!
– Я тоже очень рад, но что, черт побери, происходит? – Джо нахмурился. – Джилли сказала, что ты больше не работаешь в «Митре». Кстати, она передавала тебе привет.
– Очень мило с ее стороны. Я буду скучать по ней... – Ее зеленые глаза гневно сверкнули. – Меня уволили!
– Боже мой, почему?
– Адам приказал Тиму избавиться от меня.
– И Мэтьюс подчинился? – изумленно спросил Джо.
Фен кивнула.
– Грейс предложила мне остаться, но я отказалась, взяла деньги, попрощалась и отправилась домой, по дороге купив газету с объявлениями о вакансиях.
– И ты собираешься все это так оставить? «Митра» – приличное заведение. Что Адам имеет против?
– Сначала он не был против. Адам разрешил Тиму взять меня, а я этого и не знала. – Фен состроила гримасу. – Он пришел в бешенство, увидев меня на сцене. Ты же видел его реакцию.
– Он был вне себя, – согласился Джо и, заметив недоеденный бутерброд, спросил: – Я помешал тебе?
– Нет, я рада что ты пришел. Хочешь пива?
– Только не приглашай меня в гостиную.
Фен пожала плечами.
– Хорошо, тогда пошли в спальню.
– Я хотел сказать, что хочу остаться на кухне.
– Извини. – Она закусила губу. – Не сердись, Джо. Сейчас мне очень нужен друг.
– Неужели у тебя совсем нет друзей? – спросил он, наливая себе пива.
– Конечно, есть. – Фен вздохнула. – Моя лучшая подруга Лора живет и работает в Лондоне. Другие одноклассники завели семьи и переехали, а те, с кем я училась в колледже, разъехались по миру. Так что в Пеннингтоне я почти одна.
– Адам твой единственный родственник?
– Нет. – Она сделала глоток кофе и взглянула на его нетронутый стакан. – Ты ничего не пьешь. Я купила не тот сорт пива?
– Нет, все в порядке. – Джо отпил немного, затем взял ее руку в свою. – Итак, Фенелла Дайзарт, спрашиваю тебя как друг: что ты теперь собираешься делать?
– Искать новую работу.
– Какое у тебя образование?
Она пожала плечами.
– Хорошо закончила школу. В колледже прошла курс бизнеса.
– Таким образом, работа в «Митре» была временной, до тех пор, пока ты не найдешь что-нибудь получше?
– И чтобы досадить Адаму, – честно призналась она. – Хотя я могла и не беспокоиться. Это сработало только тогда, когда я вышла на сцену.
Джо пристально посмотрел на нее.
– Ты где-нибудь еще работала до «Митры»?
– Почему ты спрашиваешь?
– Потому что «Сейфхаус иншуренс», страховая компания, где я работаю, сейчас набирает сотрудников. Предпочтение отдается больше женщинам, чем мужчинам. Так что у тебя есть шанс.
Фен просияла.
– А чем нужно будет заниматься?
– Принимать звонки от клиентов и решать возникающие у них вопросы по части страхования. – Он улыбнулся и выпустил ее руку. – Зарплата не астрономическая, но гораздо больше того, что ты зарабатывала в «Митре».
– Где находится компания?
– На Оксфорд-роуд. Это новое, современное здание со своей столовой. Когда филиал заработает в полную силу, будет проводиться много интересных мероприятий для сотрудников – корпоративные вечеринки и все такое.
– Здорово! – воскликнула Фен, затем вопросительно взглянула на него. – А ты бы хотел, чтобы я работала с тобой в одной компании?
– Это большое здание, мы бы редко встречались.
– Спасибо. Буду следить за объявлениями.
– Фен, – вдруг спросил Джо, – скажи мне честно, у тебя сейчас достаточно денег?
– Вполне.
– Если тебя возьмут, первым делом ты должна снять новую квартиру. – Он презрительно огляделся вокруг.
– Сначала мне нужно устроиться на работу, – ответила Фен, и, стараясь не смотреть на него, рассказала о своих планах работать танцовщицей в дансинге.
Джо пришел в ужас.
– Черт возьми, Фен, из-за чего же вы с Адамом поссорились, если ты заходишь так далеко?
– Я пошутила, – сказала она, не ожидая такой реакции. – Если в Пеннингтоне и есть такие заведения, меня все равно не возьмут.
Джо вскочил и так крепко обнял ее, что у нее перехватило дыхание.
– Поверь мне, если бы ты пришла на кастинг во вчерашнем бикини, тебя бы приняли без раздумья.
– Перестань, я действительно пошутила. Боже мой, ну что за денек! Сначала меня уволили, а теперь, вдобавок ко всему, ты на меня набрасываешься. – В ее глазах появились слезы.
– Не плачь, Фен. Пожалуйста, – начал умолять ее Джо, но потом тихо засмеялся. – А ты знаешь, как вывести из себя Адама. Бедный парень!
Фен оттолкнула его и протянула руку к бумажному полотенцу, но Джо остановил ее.
– Я знаю лучший способ высушить слезы, – сказал он, улыбаясь, и начал слизывать их с ее лица.
Фен нервно рассмеялась.
– Моя собака так делала, – сипло сказала она и опять разрыдалась.
На этот раз Джо сел, посадил ее на колени и прижал к себе, давая ей возможность выплакаться.
– Извини, – наконец проговорила она. – Не нужно мне было упоминать собаку.
– Какой породы она была?
– Ретривер.
– Твои родственники разрешили тебе завести домашнее животное?
Фен встала и оторвала бумажное полотенце.
– Да.
Джо тоже поднялся.
– Хорошо. Мы вчера так и не поужинали в ресторане. Может, сходим куда-нибудь завтра? Она обернулась, ее глаза заблестели.
– Согласна, только можно я сама решу, куда пойти?
– Конечно. Я недавно в этом городе. Выбирай.
– В «Митру». Там хорошая еда.
– И ты хочешь доказать своему бывшему шефу, что у тебя, несмотря на увольнение, все отлично? – предположил Джо.
На лице Фен заиграла озорная улыбка.
– Угадал! Но мы можем пойти в другое место, если ты хочешь.
– Брось, Фенелла, не пытайся быть кроткой, – рассмеялся он. – Я закажу столик на завтра.
– Спасибо, Джо. – Она поцеловала его в щеку в знак признательности.
– Я хочу большего. – Джо показал пальцем на губы. – Сюда.
Хихикнув, Фен поднялась на цыпочки.
– Что смешного? – спросил Джо.
– Мне не часто приходится это делать. Я имею в виду вставать на цыпочки. Хорошо, когда мужчины с меня ростом, что уж говорить, если они выше...
– Значит, у меня есть хотя бы одно положительное качество.
Она улыбнулась, глядя в его глаза.
– У тебя много положительных качеств, Джо Трегенна!
– Я же говорил, что в конце концов ты не сможешь устоять перед моим обаянием, – весело сказал он.
Фен хотела всего лишь чмокнуть его в знак благодарности, но, как только Джо дотронулся до нее, их губы слились в жарком поцелуе. Руки Джо проскользнули под ее одежду, и она тихо застонала. Внезапно он отпрянул, почувствовав, что не в силах контролировать себя.
– Это ты называешь «не устоять перед твоим обаянием»? – спросила Фен таким хриплым голосом, что сама удивилась и прокашлялась.
– Не совсем.
– Не бойся, я не буду набрасываться на тебя!
– Дело в том, что я могу наброситься на тебя. – Он тяжело вздохнул и опустил руки, криво усмехнувшись. – А мы в такой дыре...
– Не надо так грубо отзываться о моем доме, мистер Трегенна!
– Но ведь это же не твой дом. А эта кухня совсем не годится для таких дел, – прямо сказал Джо.
– А ты собирался меня соблазнить?
– Нет. – Он улыбнулся, и сердце Фен бешено застучало. – Я просто хотел – и до сих пор хочу – заняться с тобой любовью.
Фен хотела того же самого, и по блеску в глазах Джо она видела, что он это понял.
– Если меня примут на работу, о которой ты говорил, я сразу перееду, – пообещала Фен.
– Тогда я замолвлю за тебя словечко.
– И как я могла жить без тебя раньше? – шутливо спросила она.
Он взял ее лицо в свои ладони и поцеловал в лоб.
– Спокойной ночи, до завтра! – Фен заперла за ним дверь и поднялась в свою спальню. Она снова чувствовала прилив сил. И все благодаря Джо, который так внезапно появился в ее жизни.
На следующее утро Фен отправилась за город на пробежку. Раньше она бегала каждый день, но, когда устроилась на работу в «Митру», ей пришлось отказаться от этого – ноги не выдерживали такой нагрузки. Фен пробежала пару миль вдоль реки, потом вернулась к машине и поехала домой в приподнятом настроении.
Она долго приводила себя в порядок, желая выглядеть как можно лучше. На этот раз Фен надела черный брючный костюм, под которым виднелся топик абрикосового цвета, расшитый цветами, на ноги – открытые босоножки на шпильках, сделала неброский макияж. Потом собрала волосы в высокий пучок, выпустив на лицо несколько вьющихся прядей, вдела в уши золотые сережки и, услышав знакомый стук в дверь, бросилась вниз.
Джо несколько минут молчал, медленно, с наслаждением скользя глазами по ее фигуре. Наконец, нежно поцеловал ее в щеку.
– Помнишь, что я сказал тогда про десерт? Это все еще в силе.
– Спасибо, – улыбнулась она. – Ты тоже хорошо выглядишь.
На Джо был легкий костюм, идеально сидевший и, видимо, сшитый на заказ.
– Я не знал, как положено одеваться в «Митру». – Джо положил на стол сверток.
– Если мы будем выглядеть слишком шикарно, просто снимем пиджаки, – сказала Фен и взглянула на сверток. – Это что, подарок?
– Не совсем. Можешь открыть, когда мы вернемся.
Когда они приехали в «Митру», у входа их встретил Тим Мэтьюс.
Сердце Фен забилось.
– Привет, Тим. Знакомься, это Джо Трегенна. Мы сегодня ужинаем здесь. Надеюсь, шеф-повар не подведет.
Тим пожал Джо руку, произнес несколько стандартных приветственных фраз и бросил на Фен красноречивый взгляд.
– Твой экс-шеф собирался что-то тебе сказать, – заметил Джо, следуя за Фен к столику.
– Наверное, опять хотел извиниться за то, что уволил меня.
Она тепло улыбнулась Грейс, подошедшей с меню. Фен представила ей Джо, и прочла одобрение в ее голубых глазах.
– Рада тебя видеть. Сейчас к вам подойдут, чтобы принять заказ.
– Приятная женщина, – сказал Джо, когда Грейс ушла, и откинулся на спинку стула. – Ну, отчитывайся. Чем сегодня занималась?
– Бегала.
– Правда? Где?
– Ездила за город на свое любимое место. Я раньше часто бегала...
Джо внимательно посмотрел на нее.
– Возможно, когда-нибудь ты расскажешь мне больше о том, чем занималась до работы в «Митре». На тебе дорогая одежда, ее нельзя купить на ту зарплату, которую ты получала здесь. Должно быть, ты работала в Лондоне?
– Нет. Я работала здесь, в Пеннингтоне.
– Только не говори, что оттуда тебя тоже уволили!
– Я сама ушла.
– Почему?
– Разногласия с шефом. – Фен с усмешкой посмотрела на него. – Теперь ты не замолвишь за меня словечко на работе?
– Только если твой бывший шеф откажется давать рекомендацию.
Фен покачала головой.
– Надеюсь, он не будет делать этого... Я проголодалась. Давай закажем что-нибудь.
Фен сидела лицом к залу, чтобы можно было видеть входящих посетителей. Она внимательно рассматривала публику, но Адама нигде не было видно.
Официант принес им бутылку вина и подмигнул Фен.
– Это вам просила передать миссис Мэтьюс.
– Сегодня мы ужинаем почти бесплатно, – заметил Джо после того, как они выбрали горячие блюда.
– Это очень мило со стороны Грейс, – сказала Фен. – Она даже заставила Тима заплатить мне вдвое за отработанные две недели.
– Они, наверное, с Адамом большие друзья, раз он так быстро тебя уволил.
– Я знала, что так будет. Адам был вне себя, увидев меня на сцене. Тим учился с ним в одной школе и поэтому взял меня на работу. И поэтому уволил меня. Адам приказал, и меня уволили, – улыбнулась Фен. – Давай поговорим о чем-нибудь другом.
Джо начал рассказывать о своей лондонской квартире, на которую уже нашелся покупатель.
– Теперь я смогу перевезти свои вещи сюда. – Он изучающе посмотрел на ее сияющее лицо. – Ты упиваешься триумфом, Фен, или тебе жарко?
– И то и другое, – ответила она, смеясь и обмахиваясь салфеткой. – Не возражаешь, если я сниму пиджак?
Джо встал, чтобы помочь ей, остановив взгляд на ее обнаженных загоревших плечах.
– Ты такая красивая, – произнес он.
Еда была отменная, но, как только появился Адам, Фен слишком занервничала, чтобы отдать ей должное. Однако Адам не заметил ее или не подал вида.
– Ты что-то мало ешь, – сказал Джо, когда официант убрал тарелки. – Съешь немного пудинга.
– Нет, спасибо. Здесь слишком жарко. – Она улыбнулась ему. – Давай выпьем кофе в баре.
Они прошли в бар. Теперь Адам точно заметит нас, подумала Фен с удовлетворением, и конфронтация будет неизбежной. Она откинулась назад на диване, стараясь расслабиться, и отказалась от бренди, который Джо заказал к кофе.
– Я уже выпила два бокала вина.
– Неужели сейчас начнешь танцевать на столе?
Она рассмеялась:
– Моя карьера в шоу-бизнесе началась и закончилась на прошлой неделе.
Джо придвинулся ближе и взял ее за руку.
– Жаль. Мне понравилось, как ты пела. Хотя я был удивлен, что ты знаешь эти песни.
– Я написала слова на бумаге и спрятала ее за роялем, чтобы можно было подсмотреть. Но с музыкой у меня проблем не было. Эти песни часто звучали в доме моих родственников.
– Легок на помине, – заметил Джо. – Один из них идет прямо к нам.
Фен вызывающе улыбнулась Адаму, который шел в их сторону в компании нескольких мужчин.
Их глаза встретились, и она приготовилась к сцене, но, к ее полному разочарованию, Адам только кивнул ей в знак приветствия и прошел мимо, не говоря ни слова.



ГЛАВА ПЯТАЯ


Фен смотрела на удаляющегося Адама, не веря своим глазам.
– Пошли, – сказал Джо, вставая.
Она молчала, пока он помогал ей надеть пиджак и оплачивал счет, отрицательно покачав головой, когда он спросил, не хочет ли она перекинуться парой слов с кем-нибудь из своих бывших коллег.
– Я хочу домой, – бросила она. Фен все еще думала об Адаме и не сразу заметила, что Джо поехал в противоположную от Фартинг-стрит сторону. – Я же сказала, домой!
– Ты вся как на иголках, – произнес Джо. – Успокойся. Я не намерен сидеть сегодня у тебя на кухне, так что поедем ко мне и поболтаем, пока ты не успокоишься.
– Я уже успокоилась.
– Черта с два – ты сейчас как вулкан, готовый к извержению, – возразил Джо, игнорируя убийственный взгляд, которым она его одарила. – Садись, – сказал он, когда они приехали в его квартиру. – Что будешь пить?
– Я ничего не хочу, – грубо ответила Фен, снимая пиджак.
– Тогда я принесу что-нибудь себе.
Когда Джо ушел, у нее возникло огромное желание свернуться клубком на диване и заплакать. Вместо этого Фен глубоко вздохнула и аккуратно положила пиджак на соседний диван. Потом пригладила волосы. Когда Джо вернулся с подносом в руках, она уже взяла себя в руки.
– Мне придется поставить это на пол, – сказал он, ставя поднос у ее ног – Чем скорее я куплю стол, тем лучше. Я принес минеральной воды и пива. Может, передумаешь и выпьешь чего-нибудь?
– Да, воды, пожалуйста. – Фен виновато улыбнулась. – Прости меня за грубость. Я даже не поблагодарила тебя за ужин.
– Не стоит. Ты так мало ела. – Джо протянул ей стакан, потом сел рядом с ней со стаканом пива. – Все получилось не так, как ты хотела?
Она подняла голову.
– Что ты имеешь в виду?
– Не притворяйся, Фен. Ты выбрала «Митру», потому что хотела встретить там Адама. Ты весь вечер была как кошка на раскаленной крыше. Но Адам не поддался на твою уловку.
Фен сжала стакан.
– Не поддался.
– Ты говорила, что любишь его, – напомнил ей Джо. – Так почему же ты делаешь все, чтобы причинить ему боль?
– Он делает то же самое. И вообще, тебя это не касается, – отрезала она.
– Если ты с помощью меня намерена выяснять отношения со своим братом, тогда это очень даже меня касается, – серьезно сказал Джо. – Я не хочу, чтобы меня принимали за дурака, – ни Мелисса, ни кто-нибудь еще, включая тебя, Фенелла Дайзарт.
Она пожала плечами, стараясь не показывать, как ее ранили его слова.
– Я выбрала «Митру», когда ты спросил меня, куда я хочу пойти...
– Потому что ты знала, что там будет Адам?
– Да, я знала. И хотела показать ему, что, заставив Тима уволить меня, он своего не добился.
– А меня ты не могла посвятить в свои планы?
– Я подумала, ты будешь против. И оказалась права. – Она горько рассмеялась. – Все обернулось против меня. Я чуть не поссорилась с тобой, а Адаму, кажется, теперь все равно, что со мной происходит.
– Или он решил не устраивать сцен в присутствии своих гостей. Мне показалось, что у него был деловой ужин. Чем он занимается?
– Возглавляет «Аукционный дом Дайзартов». Он существует уже очень давно. Мой дядя, отец Адама, недавно ушел на пенсию и все дела передал Адаму. Адама хорошо знают в кругу коллекционеров, особенно любителей искусства. Скорее всего, он был с коллегами. – Ее глаза холодно блеснули. – Но это еще не повод игнорировать меня.
– В воскресенье вечером ты хлопнула дверью перед его носом и приказала ему убираться. Возможно, он так и поступил.
Она уже думала об этом.
– Значит, мне грех жаловаться? – Она поставила стакан на поднос. – Спасибо, Джо, за прекрасный вечер. Если ты вызовешь такси, я поеду домой и оставлю тебя в покое.
– Я не хочу, чтобы ты ехала домой, – сказал Джо, удивив ее своими словами. – И совсем не хочу, чтобы ты оставляла меня в покое. Твои родственники живут в Пеннингтоне? – спросил он, внезапно меняя тему.
– Нет.
– А Адам?
– Нет.
– Другими словами, заткнись, Трегенна, и не лезь не в свое дело, – устало произнес он. – Не будем вызывать такси, я сам отвезу тебя.
Фен так быстро вскочила, что оступилась и чуть было не упала, но Джо подхватил ее.
– Ты повредила лодыжку? – спросил он и усадил обратно на диван. – Покажи мне.
Она вытянула длинную ногу в босоножке на длинной шпильке.
– Все в порядке. Просто мои бедные ноги не привыкли к такой обуви.
– Зачем же ты их надела?
– Хотела быть красивой. Обычно я не ношу такие туфли, потому что в них я очень высокая. – Она улыбнулась. – Я стараюсь не быть выше мужчин, с которыми иду куда-нибудь.
Он усмехнулся и положил ее ноги на диван.
– Отдохни немного.
Фен положила голову на подушку и вытянулась. Было так хорошо, что ей хотелось, чтобы это продолжалось бесконечно. Она сняла домик на Фартинг-стрит, потому что он подходил для ее цели, но он ей больше не нравился.
– Ты все еще злишься, что я выбрала «Митру»?
– Нет. – Он улыбнулся и сел рядом. Затем, к удивлению Фен, притянул ее к себе, прижав к груди. – Ну что, бедная сиротка Фэнни, теперь тебе хорошо?
– Очень, – она тепло улыбнулась ему. – Знаешь, почему я сняла этот дом? Я хотела, чтобы Адаму, когда он увидел бы его, стало стыдно.
– Стыдно за что?
– За те ужасные вещи, которые он наговорил мне во время ссоры.
Джо задумчиво посмотрел на нее.
– И давно вы поссорились?
– Три недели назад. – Фен вздохнула. – Кажется, что прошла вечность.
– А твои родственники? Они на чьей стороне?
– Я думаю, никто из них еще ничего не знает, кроме Гэбриэл.
– А он кто?
– Она. Жена Адама.
– Ты говорила, что это не мое дело, но мне ясно одно: эта ссора разрывает твое сердце, Фен. Наверное, Адаму тоже несладко приходится.
– Сегодня мне показалось, что ему все равно. – Ее губы задрожали.
– Возможно, он решил сдаться. Не плачь, – пытался успокоить ее Джо, увидев, что глаза Фен наполнились слезами.
– Я стараюсь. – Она шмыгнула носом. – У меня в сумке есть платок.
Джо достал из сумки носовой платок.
– Ты похожа на панду.
Фен нервно рассмеялась, пока он вытирал следы туши с ее лица.
– Извини меня, Джо, – сказала она.
– За что?
– Ну, я же не сказала тебе, что сегодня в «Митре» будет Адам.
– Извинения принимаются. – Джо устроил ее поудобнее. – Хотя я думаю, что ты играешь с огнем. Судя по всему, он взрывной тип.
Фен с горечью покачала головой.
– Вообще-то, нет. И это делает его еще больше невыносимым. Адам обычно не выходит из себя, он очень добрый. Он замечательный муж и отец. – Она всхлипнула. – Я не буду говорить о детях, иначе опять разрыдаюсь.
– Он что-то тебе сказал во время ссоры, что ты до сих пор не можешь забыть?
– Да.
– Ты ему отомстила?
– Конечно. Ты видел, как я накинулась на этих глупых мальчишек тогда ночью? Такой же я была и с Адамом.
– А почему ты не можешь пойти к Адаму, извиниться за то, что ему наговорила, поцеловать и помириться с ним?
– Не все так просто, – грустно ответила она.
– Безвыходных ситуаций не бывает. – Джо повернул ее лицо к себе. – Как насчет того, чтобы поцеловать и помириться со мной?
– Но мы не ссорились.
– Пока нет, но мало ли что будет, – ухмыльнулся он. – Так что давай начнем с поцелуя. Фен рассмеялась.
– Ты очень хорошо ко мне относишься, Джо. Может, этого не видно, но я тебе признательна.
Его глаза потемнели.
– Мне не нужно твоей признательности, Фенелла Дайзарт.
Ее лицо вытянулось.
– Ты хочешь просто секса?
К ее полному изумлению, Джо внезапно вскочил, отошел в другой конец комнаты и уставился в окно, всем своим видом показывая пренебрежение.
Фен вздохнула. Теперь она точно потеряла друга.
– Я опять сделала что-то не так? – спросила она, помолчав.
Он обернулся и уставился на нее.
– Ты думаешь, мужчинам нужен от тебя только секс?
– Обычно все сводится к этому.
– Пусть мы не так давно знакомы, – сухо произнес Джо, – но я думал, что ты знаешь меня лучше. Я привез тебя сюда только потому, что у тебя очень неуютно, а не затем, чтобы ты расплатилась за ужин, который не ела. Мне не нужен секс. – Его глаза гневно сверкнули. – Я хотел заняться с тобой любовью. Или ты не видишь разницы?
– Очевидно, нет, – подавленно проговорила Фен, спрашивая себя, что случится, если она попросит его объяснить эту разницу. Она взглянула на часы и улыбнулась. – Мне пора. Можешь вызвать такси?
– Я же сказал, что отвезу тебя сам. – Джо отошел от окна. – Нога не болит?
– Все в порядке. Но вниз я спущусь без туфель.
– Лучше я понесу тебя.
– Не надо. Я слишком тяжелая.
Джо пристально посмотрел на нее.
– Как хочешь.
Он взял ее пиджак, сумку, туфли и подставил локоть.
– Может, примешь маленькую дружескую помощь?
– С удовольствием. – Их глаза встретились. – Прости, что рассердила тебя.
– Больше обидела, чем рассердила. Могла бы лучше поцеловать.
Она встала на цыпочки, стараясь дотянуться до его щеки, но оступилась и упала обратно на диван, увлекая Джо за собой.
– Извини, – сказала Фен, пытаясь встать, но Джо обнял ее одной рукой и поцеловал в губы. Фен растаяла. Через некоторое время она подняла голову и увидела его взгляд, от которого ее бросило в жар. – Извини, я такая неловкая, – прошептала она.
– Ничего страшного. – Джо отодвинулся от нее – и спросил, нежно глядя ей в глаза: – О чем ты думаешь?
– Мой ответ может тебе не понравиться.
– Говори.
– Я подумала, может, ты объяснишь мне разницу между сексом и занятием любовью, – неуверенно сказала она.
Джо крепко прижал ее к себе и поцеловал. Фен поцеловала его в ответ и вздрогнула, когда его руки стали ласкать ее обнаженные плечи. Она почувствовала, как он возбуждается.
– Выбирай, где тебе больше нравится, – произнес Джо, тяжело дыша. – Здесь или у меня в спальне.
Глаза Фен заблестели.
– Мы оба слишком длинные для дивана.
Джо помог ей встать и, взяв за руку, повел по крутой лестнице наверх. В спальне он поднял ее на руки и аккуратно положил на кровать. Затем включил лампу, задернул шторы и посмотрел на Фен.
– Ты совсем не тяжелая. Но здесь очень узкая лестница, поэтому я решил не рисковать.
Она улыбнулась.
– В колледже я однажды упала, и парень не смог меня поднять.
Джо сел на кровать рядом с ней и взял ее руку.
– Ты, наверное, была тогда пухленькой.
– Нет. Я всегда была высокой и худой.
– Настоящая аристократка, – сказал он, целуя ее длинные пальцы.
– Послушай, Джо. Я не сказала тебе всей правды об ужине, но я хочу кое-что объяснить. Сейчас мне очень нужен друг Если ты думаешь, что я использую тебя, лучше скажи – и я уйду, пока...
– Пока – что?
– Пока я не попросила тебя позволить мне остаться, – быстро закончила она.
Джо нежно обнял ее.
– Первое правило Джо Трегенны: создать комфорт, – сказал он.
– Я запомню. Второе?
– Терпение – что, впрочем, дается мне с трудом.
Он медленно поцеловал Фен, словно пробуя на вкус экзотический фрукт. Затем прошелся языком по контуру ее губ, одновременно лаская ее и вызывая желание. Умелыми руками он снял с нее топ, затем замер, обнаружив, что под ним ничего нет.
Упиваясь произведенным эффектом, Фен вся дрожала от нетерпения, пока он снимал оставшуюся одежду. Она закусила губу, чтобы не застонать, когда Джо начал ласкать ее маленькую, упругую грудь, доводя Фен до экстаза. Когда она была уже на седьмом небе от блаженства, он вдруг остановился, и она запротестовала, требуя продолжения. Но Джо прошептал:
– Это очень непросто. Я так сильно хочу тебя, что у меня не хватает терпения.
– Тогда давай переходить к следующей части.
Фен отодвинулась от него и, соскользнув с кровати, распустила волосы и одним движением избавилась от брюк и кружевного белья. Со стоном Джо вскочил и притянул ее к себе. Потом стал раздеваться сам, не отрывая от нее глаз. Фен показалось, что он сейчас неистово набросится на нее. Но Джо взял ее лицо в свои руки и улыбнулся.
– Так где мы остановились? – прошептал он.
– Насколько я помню, – с трудом произнесла она, – мы были на втором этапе.
Фен затаила дыхание, почти мурлыкая от удовольствия, пока он целовал ей грудь. Затем, повернув Фен к себе спиной, Джо стал целовать ее шею, спускаясь вниз по спине и переходя на бедра, одновременно лаская ее руками. Фен задрожала, чувствуя, как тело превращается в одну большую эрогенную зону.
Когда он снова повернул ее к себе лицом, Фен обвила руками шею Джо и начала покрывать поцелуями его подбородок, грудь, плечи, давая понять, что ждет большего.
Но Джо с терпением, которому можно было только позавидовать, продолжил свой урок. Его умелые ласки довели ее до такого порога чувствительности, что она уже с трудом дышала, желая только одного – заключительного этапа.
– По крайней мере, – пробормотала Фен некоторое время спустя, когда обрела дар речи, – тебе не надо спрашивать, понравилось ли мне.
– Могу поспорить, что понравилось, – отозвался Джо со смехом в голосе, и она улыбнулась, глядя на него.
– А ты хороший учитель, Трегенна.
– С такой отличницей должно было быть легко, но оказалось – не очень.
Фен подскочила и с негодованием уставилась на него.
– Значит, тебе было тяжело?
– Да, – ответил он и притянул ее к себе. – Когда ты устроила стриптиз, я хотел накинуться на тебя и следовать зову природы. Неужели ты не догадалась?
– На минуту я подумала, что урок быстро завершится, но в конце я уже с ума сходила. – Она почувствовала, что краснеет. – Ты думаешь, что меня легко...
– Довести до оргазма? – подсказал Джо, затем рассмеялся; в его глазах засверкали озорные огоньки. – Останься со мной до утра, Фен.
Она отстранилась, чтобы можно было видеть его лицо.
– Ты хочешь этого?
– Мне не нужно будет везти тебя домой, – сказал он и схватил ее, потому что она уже собиралась убежать. – Шутка. Конечно, я отвезу тебя домой, если ты настаиваешь, но это уже план Б.
– А каков план А? – спросила Фен, немного успокоившись.
– Ты будешь в моих объятиях всю ночь, а утром я займусь с тобой любовью перед тем, как отправлюсь зарабатывать себе на хлеб.
Фен очень понравился план А, но она сделала вид, будто обдумывает его предложение, окидывая взглядом большую комнату, которую до сих пор так толком и не разглядела.
– Должно быть, ты зарабатываешь не только на хлеб и масло, но даже на джем, если можешь позволить себе такую квартиру, Джо.
– Оставайся, Фен.
– При одном условии.
– Что-то у меня нехорошее предчувствие.
– Я хочу знать, что было в том свертке, который ты принес перед ужином.
– Автоматический таймер для твоего выключателя. Теперь тебе не придется возвращаться в темный дом вечером, – сказал он, но, заметив слезы в ее глазах, спросил: – Ты хотела шоколадных конфет?
– Нет! – прошептала Фен. – Я очень... тронута.
Джо прижился к ее щеке.
– После того как я спас тебе жизнь, я должен постараться сохранить ее.
– Ты вовсе не спас мне жизнь, – возразила она с напускным возмущением. – Но мне нравится, когда обо мне кто-нибудь заботится.
– Думаю, будет честно с моей стороны предупредить тебя, что сегодняшний урок был не последним. Тебе еще надо получиться, прежде чем ты сможешь сдать экзамен.
Фен улыбнулась, глядя в его насмешливые глаза.
– Неужели?
– Я пошутил, – усмехнулся Джо и крепко прижал ее к себе. – Это нужно мне. Я никогда раньше не давал таких уроков.
– Не желаю слышать о том, что было раньше, – сказала Фен угрожающе, но тут же улыбнулась ему. – Спасибо, Джо. Ты хороший зритель. Это был незабываемый секс.



ГЛАВА ШЕСТАЯ


Фенелла Дайзарт никогда раньше не влюблялась. Она много раз думала, что влюбилась, но быстро понимала, что это всего лишь несерьезное увлечение, и расставание происходило довольно быстро. Но теперь Фен поверила, что влюбилась по-настоящему. Она знала, что ее взаимоотношения с Джо развивались стремительнее, чем следовало, благодаря обстоятельствам их первой встречи. Впрочем, Джо категорически отказывался от роли ангела-хранителя.
– Нет ничего ангельского в моих чувствах к тебе, Фенелла Дайзарт, – уверял он ее.
– Согласна, – говорила она. – Ты просто чертовски хороший учитель, Джо Трегенна. Думаешь, я способная ученица?
– Блестящая.
Когда днем Фен оставалась дома одна и у нее было время подумать, она чувствовала себя совершенно опустошенной. Адам не предпринимал никаких попыток связаться с ней. Но с Джо она забывала о всех неприятностях в ее жизни.
После ужина в «Митре» рестораны потеряли свою привлекательность, и Фен предпочитала коротать вечера у Джо или в своей спальне. Когда позволяла погода, они гуляли в саду позади его дома, а иногда просто сидели рядом и болтали. Они обнаружили, что у них много общего. А заниматься любовью с Джо было таким наслаждением, о котором Фен никогда раньше и не мечтала.
Хотя Джо продолжал просить ее снять квартиру получше, он никогда не предлагал ей переехать к нему.
Похоже, нам нужно достичь другой стадии отношений, чтобы Джо по-настоящему привязался ко мне, размышляла она во время одной из своих пробежек. Может, он сильно обжегся с Мелиссой или ждет, когда меня возьмут на работу в «Сейфхаус иншуренс»?
Когда объявление о вакансии появилось в газете, Фен заполнила заявление и отправила его по почте в компанию. Вскоре она получила ответ. Ее приглашали на собеседование в следующий понедельник.
– Все будет хорошо, – сказал Джо, когда Фен помогала ему распаковывать бесконечные ящики и коробки, доставленные из Лондона. – Только не надевай то черное платье. Начальник отдела кадров – человек консервативный. Ему не понравятся голые ноги и декольте.
– У меня красивые ноги, а декольтированные платья я почти не ношу.
Он красноречиво взглянул на нее, открывая очередной ящик.
– Мне ты нравишься в любом виде, даже с грязным лицом.
– Бессмысленно умываться, пока мы не закончим, – заявила она нарочито бодрым голосом, стараясь не показывать, что ее задели его слова.
Приятно было чувствовать себя желанной. Он умело и страстно занимался с ней любовью, но Фен уже так сильно влюбилась в Джо, что ей хотелось услышать от него три волшебных слова.
– Так же бессмысленно поддаваться искушению затащить тебя прямо сейчас в постель, – произнес Джо с сожалением. Потом взял стопку книг у нее из рук, бросил их на пол, обнял и поцеловал ее. – Хорошо, когда не надо нагибаться, чтобы поцеловать девушку.
– Мелисса была невысокой? – спросила Фен.
– Да, маленькой и злой. – Он покачал головой. – Интересно, почему ко мне тянутся женщины с таким характером?
– Противоположности притягиваются. – Фен оттолкнула его. – Скажи, куда это положить, и давай продолжим.
Позже Джо заказал еду из местного тайского ресторанчика. Поев, они расположились на диване, чтобы посмотреть фильм по телевизору.
– Знаешь, а мне нравилось смотреть телевизор в твоей спальне. Там были дополнительные преимущества, – сказал Джо. – Что будем делать завтра? Давай пообедаем где-нибудь...
– Вообще-то, – произнесла Фен, спуская ноги на пол, – завтра я не могу. Я обедаю с подругой.
Джо удивленно посмотрел на нее.
– Ты же говорила, что здесь у тебя никого нет.
– Моя лучшая подруга Лора приезжает на выходные.
– Почему ты не сказала раньше? Я думал, что мы проведем выходные вместе. – Он прищурился. – Я обидел тебя, решив, что все будет так, как я хочу?
– Нет. Но я могу зайти к тебе потом. Или ты бы мог приехать ко мне.
– Во сколько ты освободишься?
– Часов в шесть. Я приготовлю ужин. – Она встала. – Мне пора.
– Что? – Он тупо уставился на нее. – Почему? Я думал, ты останешься на ночь.
– Мне завтра рано вставать, – твердо сказала она, спланировав все это заранее, чтобы показать Джо, как было бы удобно, если бы она переехала к нему жить.
– Ты же можешь поехать домой завтра утром.
– Лучше сейчас.
– Другими словами, ты не хочешь спать со мной сегодня.
Фен прямо посмотрела на него.
– Джо, мы провели сегодня полдня в постели вместо того, чтобы распаковывать вещи.
Он медленно встал.
– Ты что, решила дарить мне свою благосклонность строго дозированными порциями? Осторожнее, подумала она, будь спокойнее.
– Благосклонность? Порциями? А я-то думала, что мы занимаемся любовью. Значит, я все неправильно поняла.
– Тогда пошли в постель, – улыбнулся Джо и протянул руку, нисколько не сомневаясь в том, что она согласится, но Фен покачала головой.
Если бы он не выглядел таким самоуверенным, она, возможно, и осталась бы. Но если уступить сейчас, Джо сочтет, что ему достаточно щелкнуть пальцем, и она согласится на все. – Это можно отложить.
Улыбка исчезла с его лица. Внезапно Фен поняла, что впервые со дня их знакомства Джо по-настоящему начинает выходить из себя.
– Нет смысла возвращаться в твой ужасный дом сегодня, – злобно сказал он. – Оставайся. Фен покачала головой.
– Не сегодня, – холодно произнесла она, беря сумку и пиджак.
Конечно же, он не даст ей так просто уйти. Не успеет она сделать и пару шагов, как Джо догонит ее, обнимет и поцелует... Фен пристально посмотрела ему в глаза и встретила холодный, непримиримый взгляд из-под полузакрытых век. Джо упорно молчал. Фен повернулась и, стараясь идти как можно медленнее, направилась к двери. Никакой реакции. Она вышла и бегом бросилась вниз по лестнице к машине. Ее мобильный телефон молчал, но Фен чувствовала, что Джо ждет, когда она приедет домой. Она бросилась в спальню, ожидая его звонка. Но он не позвонил. Фен положила телефон на тумбочку рядом с кроватью и легла спать. Всю ночь она ворочалась, чувствуя себя несчастной, и была уверена, что совершила ужасную ошибку. На следующее утро Фен вышла из дома как можно позже и с тяжелым сердцем села за руль. Трижды она порывалась набрать номер его телефона, но каждый раз отказывалась от этой мысли. Возможно, он будет враждебно настроен. А сейчас она меньше всего хотела ссориться с ним. Вскоре, терзаясь дурным предчувствием, Фен подъехала к железным воротам Фрайарз-Вуд, обители нескольких поколений Дайзартов. С бьющимся сердцем она припарковалась напротив Стейблз, бывшей конюшни, перестроенной под дом, и развернула машину таким образом, чтобы можно было быстро уехать в случае наихудшего сценария развития событий. Она медленно пошла к дому, грустно смотря на летний домик в саду, где росли дикие актинии и земляника. Затем поднялась по лестнице и позвонила в дверь.
Раздалось громкое лаянье, но дверь никто не открыл. Она подождала немного и заглянула внутрь через стекло в двери. Дом выглядел пустым. Фен глубоко вздохнула и воспользовалась своими ключами.
– Адам? – позвала она. – Гэбриэл? Есть кто-нибудь дома?
Но в ответ услышала только лай собаки. Фен заглянула в кабинет, но там никого не было. Она пошла на кухню, откуда ей навстречу выбежал ретривер Пэн, который запрыгал вокруг нее, шумно радуясь и виляя хвостом. Фен опустилась на колени, обняла его и погладила блестящую золотистую шерсть.
– А где все, Пэн? – спросила она, смеясь и увертываясь, пока он облизывал ей лицо.
Она обошла дом. Пэн следовал за ней по пятам. Но Фен знала, что никого не найдет. Вероятно, Адам с семьей уехал куда-то на целый день.
Поддавшись на отчаянные просьбы ретривера, Фэн взяла ошейник и вышла в сад.
– Я не дам тебе убежать, Пэн, – сказала она, на девая на пса ошейник. – Если ты потеряешься, как и твой папаша, Адам меня убьет.
Она долго гуляла по саду, пробираясь за Пэном между кустарниками, затем вернулась в дом и налила ему в миску воды. После длительного слезного прощания она закрыла пса на кухне, заперла входную дверь и побрела к воротам. Вздохнув, она еще раз взглянула на большой дом, села в машину и включила зажигание.
Начался дождь. Вода стекала по ветровому стеклу, словно слезы по лицу. Когда Фен приехала домой, слишком опечаленная и уставшая, чтобы сделать себе кофе, она поднялась в спальню и легла на кровать поверх покрывала, положив рядом телефон. Уставившись в потолок, она неподвижно лежала, обессиленная после безуспешной поездки, чувствуя себя самым несчастным человеком на свете.
Постепенно Фен погрузилась в глубокий сон. Разбудил ее громкий стук в дверь. Откинув волосы с лица, она соскользнула с кровати, посмотрела в окно и увидела машину Джо, припаркованную у обочины.
В дверь опять яростно заколотили, и Фен побежала открывать. Бледный, испуганный, Джо ворвался как ураган, захлопнув за собой дверь.
– Какого черта ты не открывала, когда я стучал? – спросил он, запыхавшись.
Она заморгала, ничего не понимая спросонья, и отступила назад.
– Я спала. Зачем ты пришел?
Джо закрыл глаза на мгновение, потом открыл и уставился на нее.
– Сейчас седьмой час. Ты приглашала меня на ужин.
– Уже так поздно? – спросила она, внутренне радуясь, что он все-таки пришел. – Как я долго спала.
– Счастливая. А вот я не мог заснуть.
– Почему?
– Потому что мы поссорились, или ты не помнишь?
Они молча смотрели друг на друга. Джо первым прервал молчание.
– Как прошел обед? – вежливо спросил он.
– Я не обедала. Наверное, я перепутала день. – Если подождешь, я приготовлю ужин, – предложила Фен, ожидая, что он откажется.
Немного помолчав, Джо кивнул.
– Тебе помочь?
Ей хотелось, чтобы он обнял ее и поцеловал. Но Фен видела, что в ближайшее время этого не случится. Надеясь, что домашняя атмосфера смягчит его, она попросила его накрыть на стол.
– Ты знаешь, где все лежит. Я не могу предложить тебе воскресных газет, поскольку забыла их купить.
– Я уже прочел все газеты от корки до корки.
– Тогда послушай радио. Я скоро.
После сна ее брюки сильно помялись. А Джо, как всегда, отлично выглядел. Опасаясь, что он уйдет, если она будет долго переодеваться, Фен со злостью подумала, как она сильно изменилась в последнее время. Когда-то уверенная в себе, теперь Фен все время ожидала чего-то плохого. Расчесывая волосы, она угрюмо смотрела на свое отражение в зеркале.
– Чем еще помочь? – спросил Джо, когда она присоединилась к нему за столом, который смотрелся очень привлекательно, накрытый бело-голубой скатертью и со столовым серебром, купленным Фен.
– Ты мог бы порезать хлеб, потом сесть и просто поговорить со мной, пока я подогрею соус и отварю макароны, – ответила она и занялась готовкой.
Джо начал пересказывать ей содержание некоторых статей, которые он прочитал в газетах, одновременно наблюдая за каждым ее движением. Фен достала салат из упаковки, сбрызнула его растительным маслом и лимонным соком, выложила макароны на тарелку и полила их соусом, приготовленным позавчера.
Наконец, закончив все приготовления, Фен неуверенно посмотрела на дымящуюся тарелку, потом села, опасаясь, что Джо не понравится ее стряпня. Джо дотронулся до ее руки.
– Ты, наверное, проголодалась. Давай начинай, а я за тобой.
Фен с удовольствием стала уплетать за обе щеки. Ей было приятно, когда Джо похвалил ее соус.
– Лучший из тех, что я пробовал, – сказал он, усмехнувшись. – Как называется?
– Это фирменный соус Дайзартов.
Несколько минут спустя все тарелки опустели.
– Было очень вкусно, – улыбнулся Джо.
Ободренная его словами, Фен мыла посуду, пока Джо готовил кофе, потом села за стол, заметив знакомый блеск в его глазах.
– Я не дарю своей благосклонности порциями, Джо, как ты выразился, – сухо сказала она. – Но не предлагаю тебе подняться ко мне в спальню, потому что сейчас нам надо поговорить.
– Ты думаешь, в спальне я уже не буду слушать?
– Да. – Фен допила кофе и, глубоко вздохнув, выпалила: – Я обманула тебя насчет обеда с Лорой. Насколько я знаю, она сейчас в Лондоне с очередным поклонником.
Джо нахмурился.
– Ты целый день была дома?
– Нет. Я ездила домой.
– Это при нынешних обстоятельствах? – с любопытством спросил Джо.
– Я хотела поговорить с Адамом перед завтрашним собеседованием. В резюме я указала его как рекомендательное лицо. У меня не было выбора. – Фен пожала плечами, поймав взгляд Джо. – Я могла упомянуть Тима Мэтьюса, но пара недель работы официанткой в «Митре» не очень хорошая рекомендация, а у Адама я работала до нашей ссоры и, когда училась в колледже, во время каникул.
– Значит, ты работала в семейном «Аукционном доме» в Пеннингтоне? – просиял Джо. – Что ты делала?
– Была ассистентом Адама. А до него я несколько лет работала у миссис Бэйтс во время каникул. Я владею компьютером, разбираюсь в финансах и хорошо знаю наш семейный бизнес. Адам мог не беспокоиться. Я отлично справлялась с работой.
– Почему же ты ушла? – Мы поссорились.
– Из-за чего? – Джо ждал, наблюдая, как она кусает губы. – Или ты не хочешь посвящать меня в семейные дела?
– Не хочу, извини. – Фен прямо посмотрела ему в глаза. – Это что-то меняет в наших отношениях?
– Нет. Но я думал, что мы близки. – Джо взял ее за руку. – Вчера, когда ты ушла, я долго размышлял. Без тебя моя постель была холодной и пустой, дорогая.
Фен смотрела на него с бьющимся сердцем.
– Ты мог позвонить мне и сказать об этом.
– Мог, но я заснул и проснулся только днем, и мне, как и тебе, захотелось поговорить с тобой с глазу на глаз.
– Жаль, что я этого не знала, – честно призналась она. – Я ехала домой от Адама с чувством, как будто я умерла.
– Именно это и пришло мне в голову, когда ты, не открывала дверь, – мрачно произнес Джо. – Твоя машина стояла во дворе, и я до смерти испугался.
– Я могла уйти на пробежку.
– Так я себе и говорил. – Он пожал плечами. – Мне кое-что стало ясно. Если бы мы жили вместе, я бы не волновался так сильно. Ну, что скажешь?
Произнеси он эти слова вчера, Фен согласилась бы не раздумывая. Но после бессонной ночи и мук самоанализа она смотрела на их отношения по-другому.
– Джо, я с удовольствием перееду в твою шикарную квартиру, но не сейчас. Сначала мне нужно привести в порядок свою жизнь. Если после этого твое предложение останется в силе, я буду счастлива – безумно счастлива – жить вместе с тобой.
Джо обнял ее и нежно коснулся ее щеки.
– Я ожидал немного другого ответа, но это лучше, чем «нет».
– Я надеялась, что ты остановишь меня, обнимешь, – призналась она и усмехнулась. – Когда ты этого не сделал, мне ничего больше не оставалось, как уйти.
Глаза Джо загорелись.
– Если я обниму тебя сейчас, что будет?
– Мне сейчас хочется, чтобы меня кто-нибудь приласкал и утешил. Может, поднимемся наверх, мистер Трегенна?
– С удовольствием!
В спальне Фен задернула занавески, а Джо обнял ее за талию, его губы касались ее щеки.
– Прошло двадцать девять часов и двенадцать минут с тех пор, как я занимался с тобой любовью, – прошептал он, увлекая ее на кровать и расстегивая рубашку. – Имей в виду, я собираюсь наслаждаться каждой секундой.
– И куда это приведет? – выдохнула она.
– В рай, – ответил он, овладевая ее ртом и телом.
Когда все закончилось, Джо поднял голову.
– Ты здесь, со мной? – спросил он, убирая волосы с ее вспотевшего лба.
– Да. – Она улыбнулась ему. – А если перееду к тебе...
– Не «если», а «когда», – поправил он.
– Когда я перееду к тебе жить, ты же не станешь так накидываться на меня, правда?
– Не стану. – Он театрально вздохнул. – Иногда ты будешь говорить, что устала или у тебя болит голова.
– Не в моих правилах придумывать отговорки, Джо, – сказала Фен. – Если я не захочу заниматься любовью, то просто скажу «нет». И ты должен поступать так же.
Он пробежал рукой по волосам.
– Думаю, что буду ночевать сегодня дома. Тебе нужно выспаться перед завтрашним собеседованием.
Фен натянула одеяло до подбородка.
– Это может оказаться бесполезной тратой времени. Что, если Адам откажется дать рекомендацию?
– Он же не будет заходить так далеко? – нахмурился Джо.
– Не думаю. Жаль, что его не оказалось дома, – печально сказала Фен. – Мне было не так просто заставить себя ехать туда, Джо. – Она прослезилась. – И если честно, я хотела повидать Гэбриэл и детей. Я ужасно по ним соскучилась. Хоть собаку повидала! Нэп был так рад мне!
– Чем раньше ты объяснишься с Адамом, тем лучше. Я в этом очень заинтересован, потому что тогда смогу вытащить тебя из этой дыры.
Фен прижалась к нему, в глубине души желая, чтобы он остался, особенно после того, как сообщил, что уезжает в Лондон на несколько дней.
– Когда я вернусь, мы поговорим. Я должен кое-что тебе сказать, – произнес он, уходя. Фен много думала о словах Джо. На следующий день она отправилась на собеседование в «Сейфхаус иншуренс». Там она назвала свое имя секретарю, которая позвонила начальнику отдела кадров и сообщила о ее приходе.
К ее удивлению, к ней вышел сам Дэвид Бейкер, приятный мужчина, около сорока лет. Он повел ее через холл наверх, мимо ярко освещенных офисов, где за компьютерами трудились сотрудники. Вскоре Фен очутилась в комнате, откуда открывался красивый вид на Пеннингтон. Она села напротив Дэвида Бейкера, который быстро пробежал глазами по ее резюме. Собеседование было коротким, но основательным. Как Фен и ожидала, ей пришлось отвечать на вопрос, почему она ушла из семейного бизнеса.
– Я поняла, что пора жить самостоятельно. Захотела быть независимой, – объяснила Фен, чувствуя, что эти слова ей самой режут слух.
Дэвид Бейкер не стал выражать своего мнения и после нескольких дополнительных вопросов сообщил ей о зарплате и условиях работы, затем проводил ее вниз и сказал, что с ней свяжутся через день или два.
Фен не была знакома с процедурой собеседований и огорчилась. Она хотела, чтобы ей сразу сказали «да» или «нет». В душе все-таки жила надежда, что Джо замолвил за нее словечко, как и обещал...
Фен поехала домой, думая, как провести время, пока его нет. Вечером она решила сходить в кино, а завтра отправиться на пробежку, взять напрокат фильм и купить книг.
Она с удивлением думала о том, что совсем недавно даже не знала о существовании Джо. Но сейчас все было по-другому. Сегодня она не представляла себе жизни без него.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ


Дни казались бесконечно долгими без Джо. Но после его ночных звонков и слов о том, как он по ней скучает, Фен засыпала счастливая. А Джо никогда не забывал дать четкие указание по мерам безопасности в его отсутствие.
– Джо, я тебе говорила, что могу позаботиться о себе сама.
– Предоставь это мне, – повторял он тоном, который заставлял ее сердце бешено биться. – Будь хорошей девочкой, пока я не вернусь.
К моменту, когда Джо должен был вернуться, Фен так и не получила ответа из «Сейфхаус иншуренс». Она боялась, что ей откажут, и очень нервничала, уверенная в том, что Адам не предоставил нужной рекомендации. С каждым днем она все больше и больше убеждалась в своей правоте. Адам сделал все, чтобы ее уволили из «Митры», а теперь наверняка саботировал ее трудоустройство в «Сейфхаус иншуренс».
Она хотела пойти к нему на работу и объясниться с ним. Но здравый смысл подсказывал ей, что он может быть в офисе не один. В конце концов, взяв себя в руки, она позвонила ему на работу.
– Офис мистера Дайзарта, – ответил незнакомый женский голос.
– Можно поговорить с мистером Дайзартом?
– Извините, но он будет позже. Что ему передать?
– Передайте ему, пожалуйста, что его хочет видеть Фенелла Дайзарт. Я хотела договориться с ним о встрече, – саркастически добавила она, выплескивая негодование на девушку на другом конце провода.
– Конечно. Если вы оставите мне ваш номер, я уточню время и день и перезвоню вам.
Неужели Адам так быстро нашел ей замену? Фен была в бешенстве. Чтобы успокоиться, она отправилась на свое любимое место у реки. Она долго бегала, на обратном пути купила еды, на случай, если к ужину приедет Джо, а потом занялась уборкой дома.
Когда Фен уже была совсем без сил, она приняла ванну. Затем, облачившись в облегающие джинсы и красный топик, села на кухне с чашкой кофе, пыталась занять себя чтением и считая минуты до прихода Джо.
Ее сердце радостно заколотилось, когда она услышала шаги за дверью. Фен отложила книгу и бросилась открывать дверь. Но лучезарная улыбка померкла, когда девушка увидела Адама.
– Ты хотела видеть меня, Фенни? – Он криво ухмыльнулся. – Надеюсь, ты не станешь в этот раз хлопать дверью у меня перед носом?
– Заходи.
Адам остановился на пороге, изумленно осматривая кухню.
– Боже мой, Фен! Зачем ты это сделала? – спросил он.
– Я могу задать тебе тот же вопрос, – холодно ответила она. – Почему ты не предоставил рекомендацию?
– Если ты имеешь в виду страховую компанию, я дал им блестящую рекомендацию. Хотя ни черта не понимаю, зачем тебе это надо. Гэбриэл сказала, что это наименьшее, что я мог сделать, после того как тебя уволили из «Митры». Я отправил им рекомендацию по почте с уведомлением. – Он облокотился на дверной косяк и посмотрел на нее с состраданием. – Они тебе не позвонили, Фенни?
– Нет, – печально признала она.
– Значит, еще позвонят. Ты подходящая кандидатура. Если ты решила уйти из семейного бизнеса, там тебя, наверное, ждет интересная работа.
– Мне нужна хоть какая-нибудь работа, после того как ты выкинул меня из «Митры».
– Я сделал это намеренно, – заявил он без сожаления, задевая Фен за живое.
– Что плохого я сделала? – набросилась она на него.
– Ничего. Зная Тима и его заведение, я еще мог бы смириться с тем, что ты работаешь официанткой, но, когда я увидел тебя на сцене, моему терпению пришел конец. И я подумал, что если у тебя не будет работы, ты вернешься ко мне. И желательно до того, как родители возвратятся из путешествия и узнают, чем ты тут занимаешься. – Он устало вздохнул. – Но когда страховая компания попросила мою рекомендацию, я понял, что ошибался.
– А почему ты проигнорировал меня в тот вечер за ужином в «Митре»? – спросила Фен. – Или ты не мог смириться с тем, что я ушла из дома?
– Я все еще злился на тебя, – признался Адам, проводя рукой по черным волнистым волосам. – Ради бога, Фен, давай прекратим это. Гэбриэл тяжело переживает нашу ссору. Фен закусила губу.
– Передай Гэбриэл, чтобы она не расстраивалась из-за меня. Извини, ко мне сейчас придут.
Но Адам продолжал стоять, сложив руки на груди.
– Ты просила меня прийти, и я не уйду, пока мы не выясним все до конца. – Он насмешливо взглянул на нее. – Я так понимаю, что сейчас явится твой новый друг?
– Вообще-то, он мой любовник.
– Кто он? Чем занимается?
– Тебя это не касается. Его зовут Джо Трегенна, и ему приходится самому пробиваться в жизни.
– Хорошо. – На Адама это не произвело никакого впечатления. – А ему известно, в каком мы с Гэбриэл были состоянии, когда узнали, что ты забрала все свои вещи и сбежала, пока нас не было?
– Мне пришлось уйти, когда Гэбриэл случайно проболталась.
Темные глаза Адама стали твердыми как кремень.
– Гэбриэл не виновата.
– Я знаю, знаю!
– Вот и сказала бы ей это сама, а то она мучается угрызениями совести. Ты заставила мою жену хорошенько поволноваться, Фенелла Дайзарт.
– Извини. Мне правда очень жаль. Передай Гэбриэл, что я ни в чем ее не виню. Зато виню тебя, Адам, и всех членов нашей семьи за то, что скрывали от меня правду. Знаешь, как я себя чувствовала, когда все узнала?
– Возможно, это было похоже на то чувство, которое испытали мы, когда ты ушла из дома. Нам позвонила твоя подруга Лора из Лондона, чтобы сообщить, что с тобой все в порядке.
– Лора не должна была вмешиваться, – заявила Фен. – Мы с ней поругались, и я не могла оставаться в ее квартире, как хотела. А потом я решила отомстить тебе, устроившись на работу здесь, в Пеннингтоне. – Она посмотрела ему в глаза. – Я знала, что ты взбесишься от мысли, что я стану официанткой, поэтому и устроилась в «Митру».
– Пока Тим Мэтьюс не позвонил мне, я думал, что ты в Лондоне, приходишь в себя. Вместо того чтобы жить в своем доме во Фрайарз-Вуд, ты предпочитаешь жить в трущобе и работать официанткой. И все потому, что я назвал тебя избалованной и что тебе нужно повзрослеть и начать уважать чувства других, – язвительно сказал Адам. – Слава богу, что родителей не было.
– Но в этом-то и дело, – свирепо сказала Фен. – Они не мои родители. Еще месяц назад я думала, что я их дочь и твоя сестра, потом случайно узнала, что я незаконнорожденная, просто убл...
– Как ты смеешь! – воскликнул Адам.
– Вы должны были мне сказать, – упрямо возразила она.
– Согласен. – Он устало взглянул на нее. – Но это должны были сделать мама с папой, а они все откладывали. А когда время пришло, они уехали. Но ты не незаконнорожденная, – добавил он.
– Я себя так чувствую. Ты сказал, что моя мама была Рейчел Дайзарт, а кто мой отец? Она хоть знала это? – набросилась на него Фен. – Или, может быть, когда часы затикали слишком громко, она пошла в банк спермы? Или я появилась на свет в результате курортного романа?
– С меня хватит! – вакричал Адам, яростно глядя на нее. – Не смей так говорить о Рейчел.
– Извини, – пробормотала Фен, чувствуя себя виноватой. Она колебалась какое-то мгновение, потом с вызовом посмотрела на него. – Я видела ее на фотографии, а какой она была в жизни?
Адам смягчился.
– Она была единственной сестрой отца и моей тетей. Я очень любил ее. Мы все ее очень любили. Она была красивая, умная, занималась только карьерой, не признавала никаких длительных отношений, пока не встретила твоего отца. Они полюбили друг друга, но им пришлось скрывать свою связь. Он был женат.
– Иными словами у них был роман, – вырвалось у нее, – и он не хотел обременять себя никакими последствиями после того... после того, как Рейчел умерла, родив меня.
Адам с состраданием посмотрел на нее.
– Он ничего не знал о тебе, Фен. Он погиб в автокатастрофе за несколько месяцев до твоего рождения. Рейчел сильно переживала и перестала следить за собой, потом заболела воспалением легких и родила тебя преждевременно. Родители даже не знали, что она беременна. Они бросились в Лондон, в больницу. Она была уже очень больна. – Адам поджал губы. – Она прожила ровно столько, чтобы они успели пообещать ей, что вырастят тебя. Что они и сделали.
Фен была сильно тронута.
– Все равно мне нужно было сказать! Все кругом знали, кроме меня, – хрипло проговорила она. На глаза накатились слезы. Она смахнула их и пожала плечами. – Разве это не понятно?
– Родители удочерили тебя законно. – Он улыбнулся. – Ты всегда была частью нашей семьи.
Она помолчала, переваривая информацию, потом недоверчиво взглянула на Адама.
– Ты так и не сказал мне, кто мой отец.
Адам помолчал, потом взял ее за плечи.
– Его звали Ричард Сэвидж.
Она в ужасе взглянула на него.
– Но... но как он мог поступить так с Хелен! Она же инвалид!
– Подумай об этом. Сейчас, когда у тебя появился любовник, ты, возможно, поймешь. В двадцать лет у Хелен случилось кровоизлияние, и это отразилось на физической стороне их совместной жизни. Ричард был предан ей и трогательно ухаживал за ней, но случилось неизбежное – он влюбился в Рейчел. Они так тщательно скрывали свою связь, что Хелен ничего не знала до тех пор, пока тебе не исполнилось семь лет.
Фен закусила губу.
– Но она всегда была со мной очень ласкова.
– Любовь с первого взгляда, – согласился Адам. – В нашей семье тебя всегда все баловали. Это твоя семья и всегда была твоей. Помни это, Фенелла Дайзарт. По закону ты моя сестра и во всех других отношениях тоже. И хотя ты обожаешь устраивать сцены, я все равно люблю тебя. – Адам крепко обнял ее, потом взглянул на часы. – Мне пора. Сегодня моя очередь укладывать мальчиков спать, – сказал он, направляясь к выходу. – Так ты возвращаешься домой?
– А ты все еще хочешь этого? – хрипло спросила она и высморкалась.
– Конечно, – улыбнулся Адам.
– Кто та женщина, с которой я разговаривала по телефону?
– Новая сотрудница, которая временно заменяет тебя.
– Тогда мне лучше вернуться на работу, пока не появились родители. Или мне называть их Том и Фрэнсис?
– Только если хочешь разбить им сердце, – быстро произнес Адам и подошел к ней, потрепав по щеке. – Моя маленькая сестренка, не делай этого. А я сообщу мисс Прайс о ее увольнении и жду тебя в следующий понедельник на твоем рабочем месте. А можешь начать раньше. Я был бы рад, – добавил он, целуя ее в щеку. – Так что, ради бога, возвращайся домой.
– Спасибо, – поблагодарила его Фен со слезами на глазах. – Как мальчики?
– Все время спрашивают про тебя.
– Я приезжала домой в прошлое воскресенье, но тебя не было.
– Какое ужасное совпадение! Мы навещали родителей Гэбриэл. Не плачь, дорогая. Пора вернуться домой. Мы все по тебе соскучились.
– Скоро вернусь, – пообещала она, не решаясь сказать ему, что собирается переехать к Джо. – Поцелуй от меня Гэбриэл и мальчиков.
Он погладил ее по волосам – старый добрый Адам, который всегда был с ней.
– Мне надо идти, – сказал он и снова направился к двери, окидывая взглядом кухню и качая головой. – Какая дыра!
– Очень тщательно выбранная, чтобы позлить тебя за то, что был со мной груб, – сказала она, улыбаясь сквозь слезы. – Спасибо, что пришел.
– Я бы давно уже так сделал, но Гэбриэл сказала, что тебе нужно время все обдумать. – Он постучал по часам. – Твое время вышло.
После его ухода Фен некоторое время сидела за столом, чувствуя, что огромный груз свалился с ее плеч. В дверь постучали. Она открыла и уже хотела броситься в объятия Джо, но передумала, увидев выражение его лица. У нее упало сердце.
– Привет, – сказала она, пропуская его внутрь, и закрыла дверь на замок. – Ты разминулся с Адамом.
– Знаю. Я смотрю, ты продолжаешь принимать меры безопасности.
Она тупо уставилась на него. Откуда такой вежливый официальный тон после четырехдневной разлуки?
– Жаль, что ты не закрыла как следует окно, – продолжил он. От его улыбки у нее кровь застыла в жилах. – Я услышал, что вы с Адамом ссоритесь, и решил немного подслушать. Но потом пожалел.
Фен в смятении смотрела на него.
– Ты не должен был, – произнесла она после напряженного молчания. – Я хотела сама рассказать тебе свою печальную историю.
Джо уселся на край стола, в его взгляде чувствовалась твердость, о которой Фен и не подозревала.
– А это была бы та же самая история?
Фен опустилась на стул.
– Что ты имеешь в виду?
– Такова человеческая природа, – произнес он с расстановкой, как будто обсуждая абстрактную тему. – Ты бы рассказала мне совершенно другую историю, не упоминая о том, какие оскорбления бросала в адрес своей матери, а также о том, что заставила Адама и его жену сильно понервничать, когда ушла из дома. – Его губы презрительно скривились. – Я согласен с Адамом. Тебя слишком избаловали.
Чувствуя себя ужасно усталой, Фен встала.
– Если ты так думаешь, то тебе лучше уйти.
– Я и уйду. Но сначала мне нужно кое-что уточнить. – Джо тоже встал. – Ты хоть немного раскаиваешься?
– Да, раскаиваюсь, – холодно произнесла она. – Я сказала Адаму, что мы любовники. Но теперь жалею, потому что это неправда, не так ли?
– Это было правдой до сегодняшнего вечера, пока я не обнаружил, что Фенеллы Дайзарт, которую я знаю, не существует. – Он впился в нее глазами. – Ты водила меня за нос, играя на моем сострадании к тебе и твоим историям про сиротское детство. А Адам оказался вовсе не жестоким, а любящим братом, готовым простить тебе все. Какого черта ты врала мне? – грубо спросил он.
– Я не врала! Я просто не говорила тебе некоторых вещей. Личных вещей, касающихся нашей семьи, о которых не говорят малознакомым людям!
– Малознакомый я или нет, но мне нужно знать. Кто у тебя есть еще в семье?
– Есть еще три сестры. Леони замужем за Джоном Сэвиджем... – Фен замолчала. – Ты слышал, как Адам рассказывал мне про отца? – спросила она наконец.
– Да.
– Это запутанная история. Леони вышла замуж за Джона, племянника Ричарда Сэвиджа, который, несмотря на то что был женат, влюбился в мою маму и стал моим отцом, – монотонно проговорила она. – Таким образом, Джон мой зять и одновременно двоюродный брат. Странно!
– Есть еще родственники? Я хочу знать обе версии этой истории.
– Нет никаких версий, – отрезала Фен. – И нет никакой истории. Это моя жизнь. Но если тебе нужны все персонажи этой трагедии, то пожалуйста. Мои родители Фрэнсис и Том Дайзарты. Леони, их старшая дочь, замужем за Джоном. Джесс замужем за Лоренцо Форли, живет во Флоренции. Адам, как ты знаешь, женат на Гэбриэл, а Кейт, самая умная из всех нас, фармацевт, сейчас со своим мужем Аласдэром Драммоном ждет первого ребенка. В общей сложности у всех вместе восемь детей. Вот и вся династия Дайзартов, – устало закончила она.
– Не совсем, – напомнил ей Джо. – Ты не сказала про себя.
– Я самая младшая. И дважды Дайзарт – эту фамилию дали мне при рождении и после удочерения. – Она усмехнулась. – Мое детство было таким же безоблачным, как и твое. В школе я не увлекалась алкоголем, пирсингом и всей прочей ерундой. Несколько недель назад Гэбриэл неосторожно сказала кое-что про мое рождение, что и привело к ссоре с Адамом. Остальное ты знаешь. Я сказала, что хочу отдохнуть. Пока все обедали, собрала свои вещи и оставила свой сотовый телефон на кровати, чтобы они не смогли со мной связаться. Потом поехала в Лондон, хотела пожить какое-то время у Лоры, но она позвонила Адаму и сказала, что я еду к ней. Мы поссорились. Я вернулась в Пеннингтон, сняла самую ужасную квартиру, которую могла найти, и устроилась работать в «Митру», чтобы отомстить родным за то, что они оказались не теми, за кого я их принимала.
Джо презрительно посмотрел на нее.
– С трудом могу посочувствовать тебе. Ты виртуозно играла мной, рассказывая о своем жестоком брате и о том, что у тебя нет друзей. Но одно мне теперь совершенно ясно, мисс Дайзарт. Вы можете быть чертовски обаятельной, когда захотите.
Фен знала, что он прав, поэтому не стала спорить, но ей ужасно хотелось спрятаться от его осуждающего взгляда и подождать, пока он уйдет. Но Джо не уходил, и Фен сказала, что не получила никаких известий из «Сейфхаус иншуренс».
– Адам тут же дал рекомендацию. – Фен холодно посмотрела на него. – Ты, наверное, забыл про меня. Однако можешь больше не беспокоиться. Мне это уже не нужно.
– Я так и думал. Но я не забыл, – ответил он. – Утром получишь ответ.
– Спокойной ночи, – вежливо сказала она, открывая дверь. – Теперь ты знаешь правду, я тебе не нравлюсь, поэтому не стоит тут околачиваться.
– Ты мне действительно не нравишься сейчас, – согласился Джо, фамильярно скользя глазами по ее фигуре. – Но несмотря на все это, я до сих пор тебя хочу. – Он схватил ее и грубо поцеловал. Фен сжала губы и стояла безучастно до тех пор, пока он не отпустил ее. – Прощай.
Джо повернулся и вышел. Фен закрыла за ним дверь и, чувствуя, что у нее подкашиваются ноги, села, желая только одного – как можно скорее убраться из этой квартиры и уехать домой.
Но у нее оставались кое-какие дела. Утром она дождется почты, потом завезет ключи в агентство недвижимости. А сейчас она выбросит еду, которую купила, чтобы поужинать с Джо, соберет свои вещи и постарается заснуть.
Фен мрачно улыбнулась, последний раз окидывая взглядом прибранные комнаты. Она уезжала из дома, оставляя его в гораздо лучшем состоянии, чем он достался ей. Жаль, что она потеряла Джо.
Надежды на прочные отношения рухнули в одночасье. На самом деле их связывал всего лишь банальный секс.



ГЛАВА ВОСЬМАЯ


На следующее утро Фен позвонила секретарь Дэвида Бейкера и пригласила ее на второе собеседование в следующий понедельник. И Фен согласилась. Ей хотелось с гордым видом пройти мимо Джо, а потом сказать Дэвиду Бейкеру, что отказывается от места, пока он не сказал ей этого первым.
Фен отнесла в машину телевизор, микроволновую печь, шторы и комплекты постельного белья, которые купила сама. Потом позвонила домой.
– Гэбриэл? – сказала она ломким голосом.
– Фенни, как я рада тебя слышать! Я так расстроилась, когда Адам сказал, что ты приезжала в воскресенье, а нас не было дома. Где ты сейчас? Когда приедешь?
– Можно прямо сейчас? – спросила Фен, глотая слезы.
– Конечно! Я позвоню Адаму... Впрочем, нет. Мы устроим ему сюрприз, – радостно сообщила Гэбриэл, потом тревожно добавила: – Знаешь, Фенни, я бы ни за что...
– Перестань, Гэбриэл, ты ни в чем не виновата. Я не должна была вести себя как избалованный ребенок и заставлять вас беспокоиться. Я так соскучилась по мальчикам. Как они?
– Все в порядке, – рассмеялась Гэбриэл. – Мы тебя ждем.
После разговора с Гэбриэл Фен заметно повеселела. Она в последний раз заперла дом и с легким сердцем отправилась в агентство недвижимости, чтобы попробовать вернуть свои деньги.
– Ничем не можем помочь, – сообщила ей менеджер. – Вы съехали раньше положенного срока, указанного в контракте.
– Передайте вашему начальнику, что, пока мисс Дайзарт не заплатят деньги, он не получит ключи от дома, – пригрозила Фен. – Или пусть возместит мне стоимость матраса, который я купила вместо старого, грязного, предложенного мне вашей компанией. Выбор за ним.
Фен сказал это таким тоном, что женщина немедленно побежала в кабинет начальника. Вскоре она вернулась с чеком, который Фен с благодарностью приняла, протянув ей ключи, и ушла, уверенная в том, что фамилия «Дайзарт» сыграла здесь не последнюю роль.
По дороге домой Фен делала все возможное, чтобы выбросить Джо из головы. Когда она приехала, рабочие заканчивали ремонт в Стейблз, готовясь к возвращению Тома и Фрэнсис Дайзарт, единственных родителей, которых она знала. Фен уже примирилась с тем, что ее биологической матерью была Рейчел Дайзарт. Но ей было сложно смириться с тем, что Ричард Сэвидж оказался причастным к ее появлению на свет.
Не успела Фен выйти из машины, как парадная дверь распахнулась, и ей навстречу выбежала Гэбриэл с Джеми на руках, за ней наперегонки мчались Хэл и Пэн.
– Фенни, где ты была? – закричал Хэл, светясь от счастья. – Давай играть.
– Сначала поцелуй меня, – ответила Фен, вылезая из машины. Она потрепала за уши собаку, протянула руки, и мальчик бросился к ней и крепко поцеловал ее в щеку. Она подхватила его, расцеловала, потом опустила на землю и обняла Гэбриэл и Джеми.
– Оставь вещи в багажнике, – сказала Гэбриэл, – и пойдем в дом. – Она опустила Джеми на землю. – Солнышко, покажи Фен, что ты умеешь.
Джеми послушно сделал несколько неуверенных шагов и шлепнулся на пол, широко улыбаясь.
– Молодец, – захлопала в ладоши Фен, – умница. Как же меня долго не было.
– Слишком долго. – Гэбриэл взяла Джеми на руки и пошла на кухню, откуда открывался красивый вид на сад. – Я все еще чувствую себя здесь гостьей, – сказала она, наливая воду в чайник. – Этот дом гораздо больше Стейблз.
– Но вам с Адамом там стало тесно после рождения Джеми. – Фен облокотилась на стол.
– Я знаю. Но это было наше с Адамом первое жилище. Было жаль покидать его – даже ради такого красивого дома, как этот. – Гэбриэл усадила Джеми в детский стульчик, а Хэла – за стол, дала обоим печенье и сок, положила перед Хэлом книжку-раскраску и карандаши.
Фен приготовила себе и Гэбриэл кофе с молоком.
– Я не должна была это делать, ты ведь хозяйка дома.
– Не говори так. Для меня хозяйкой дома всегда была и останется Фрэнсис. Кстати, ты расскажешь родителям о том, что ушла из дома?
– Обязательно.
– Адам хотел мчаться за тобой, как только Тим ему позвонил. Но я сказала ему, что тебе нужно время, чтобы все обдумать, – взволнованно сказала Гэбриэл. – Надеюсь, я не усугубила ситуацию.
– Ты все сделала правильно. – Фен усмехнулась. – Адам рассказал тебе, в каком доме я жила? Он был такой мрачный! Как только я увидела его, сразу решила, что он мне подходит.
– Когда Адам узнал, где ты живешь, он пошел туда, чтобы посмотреть на дом. Он был в таком шоке, что собирался похитить тебя, но потом, успокоившись, передумал. – Гэбриэл взглянула на мальчиков: Хэл сосредоточенно что-то рисовал, а Джеми, весь в крошках от печенья, счастливо улыбался, смотря на братика.
– Кто твой любовник? – тихо спросила она.
– Теперь уже неважно. Мы расстались. – Фен тяжело вздохнула. – Больше ни за что не буду мыть окна.
Гэбриэл с изумлением взглянула на нее.
– Какие еще окна?
– Когда я подумала, что Адам не дал мне рекомендацию, я занялась уборкой, чтобы успокоиться. Даже помыла окна, но не закрыла как следует окно на кухне, и когда Джо приехал, он услышал наш разговор с Адамом. Таким образом он узнал, что я не нищая сирота и у меня есть большая любящая семья.
– Ты любишь его, Фенни? – с сочувствием спросила Гэбриэл.
– К сожалению, да. Но я переживу. На свете полно других парней. – Фен вскочила. – Хэл, давай возьмем Джеми и пойдем поиграем.
– Когда вернетесь, у меня уже будет готов обед, – пообещала Гэбриэл. – А тебя ждут несколько открыток от Тома и Фрэнсис из разных уголков мира. Адам забыл тебе их вчера показать. Они звонили несколько раз, но мы их обманули. Сказали, что у тебя сломался телефон, а ты у Лоры в Лондоне.
Вечером Фен пускала кораблики с мальчиками в ванной, когда вернулся Адам. Она обернулась к нему с улыбкой.
– Привет!
– Папа!
– Я вернулась.
– Слава богу! – Адам наклонился и потрепал ее по голове. – Я плохо спал, представляя тебя в этом ужасном доме!
– Адам, Гэбриэл, – серьезно произнесла Фен, – я очень рада быть снова дома, но мне нужно вам кое-что сказать. Пока жила одна, я поняла, что мне нужно самой крепко стоять на ногах. Возможно, папе с мамой это не понравится, но я бы хотела иметь свою небольшую квартирку в городе.
– Если это будет приличное место, я готов смириться, – кивнул Адам. – Думаю, они тоже.
– Мы вовсе не хотим избавиться от тебя, просто я по своему опыту знаю, что так будет лучше, – сказала Гэбриэл и развернула полотенце. – Джеми, иди сюда.
– Папа, а у Фен есть любовник, – доверительно зашептал Хэл.
Гэбриэл виновато взглянула на Фен и протянула полотенце Адаму, который изо всех сил старался не смеяться.
– Вытри Хэла, а я – Джеми, – пробормотала она. – Постараюсь впредь держать свой большой рот на замке.
Фен усмехнулась.
– Пойду приведу себя в порядок перед ужином. А то я вся промокла.
В своей комнате она сняла мокрые футболку и джинсы, заколола волосы, приняла душ и проверила телефон. Новых сообщений не было. Ни от Джо, ни от кого-либо другого. Она оделась и пошла в спальню к мальчикам, предложив почитать им на ночь и давая их родителям возможность побыть наедине. Не успела она прочитать до конца вторую сказку, как мальчики уже заснули крепким сном.
Фен несколько минут смотрела на них, потом послала спящим ангелочкам воздушный поцелуй и спустилась вниз, чтобы сообщить о выполненной миссии. Но, увидев, что Адам и Гэбриэл обнимают друг друга, отпрянула назад.
– Не уходи, Фен, – сказал Адам, выпуская по красневшую жену. – Наверху очень тихо. Ты, на верное, насильно уложила их спать.
– Я читала им полчаса, и они заснули.
Гэбриэл благодарно улыбнулась и пошла проверить мальчиков, оставив Фен наедине с Адамом.
– Что случилось? – тут же спросил Адам. – Гэбриэл сказала, что ты порвала с Трегенной.
– Нет. Это он порвал со мной. Вчера вечером Джо слышал наш разговор. После этого мы расстались. – Фен мужественно улыбнулась. – Но это уже не имеет значения.
– Если он обидел тебя, Фенни, я его побью.
– Спасибо, но я и сама могу кого угодно побить.
– Как обычно! Пошли, тигренок, если я смогу оторвать дорогую женушку от детей, нам, может, удастся поужинать.
Выходные были очень приятными. Адам все рассказал сестрам, и они поклялись ничего не говорить родителям, предоставив это Фен.
– Признайся им, дорогая, – сказала Леони, когда Фен позвонила ей. – Родители должны знать, что ты работала в «Митре», так что наберись мужества и все расскажи.
– Хорошо, – рассмеялась Фен. – Но во всей этой истории есть одна положительная сторона. Я с удивлением обнаружила, что твой муж – мой двоюродный брат.
Леони усмехнулась.
– И как ты теперь себя чувствуешь?
– Я счастлива.
– Джон тоже. Мне пора. Он должен сейчас прийти. Пока, Фенни.
Потом Фен позвонила Джесс во Флоренцию и Кейт в Глочестер.
– Просто удивительно, как вам удавалось так долго хранить эту тайну, – удивлялась Фен.
– Мы даже не думали об этом. Для нас ты всегда была нашей младшей сестренкой, – ответила Кейт.
Позднее Фен с удивлением думала, как она могла так долго обходиться без разговоров со своими любящими сестрами. Решив помириться со всеми, с кем повздорила, она позвонила Лоре. И только через полчаса положила трубку, чувствуя себя счастливой. Фен и Лора были лучшими подругами с первого класса и тяжело переживали ссору. Но сейчас жизнь снова вернулась в прежнее русло.
В понедельник утром Фен надела новый костюм и отправилась в офис Дайзартов, где ее тепло встретили сотрудники. Пару часов она приводила в порядок свои дела, а днем поехала на собеседование в «Сейфхаус иншуренс», думая о том, что, возможно, ее пригласили второй раз из-за Джо. Если это так, то все это было очень интригующе. Но теперь ей не нужна эта работа. Она вернулась в компанию Дайзартов, на свое законное место.
На этот раз ее встретила и проводила наверх симпатичная секретарша. В офисе, как всегда, кипела работа. Фен шла как можно медленнее, ища глазами Джо, но его нигде не было видно. Пора заканчивать с прошлым, грустно думала Фен. Если бы она знала, что его не будет, она бы не пришла.
Секретарша провела Фен мимо офиса Дэвида Бейкера и постучала в соседнюю дверь.
– Мисс Дайзарт, – объявила она и удалилась.
Сердце Фен подпрыгнуло, когда знакомая фигура встала ей навстречу из-за стола. Их разделяла длинная ковровая дорожка.
– Доброе утро, – поздоровался Джо и указал на стул напротив. – Садись.
Фен автоматически села, закинув ногу на ногу.
– Ты удивлена? – спросил Джо, переводя взгляд с ее ног на лицо.
Она кивнула.

– Я сдержал обещание, – сказал он. – Переговорил о тебе с Дэвидом Бейкером и сказал, что второе собеседование проведу я.
– Понятно, – ответила Фен, догадываясь, что это расплата.
– Я полагаю, что ты уже не заинтересована в работе здесь, – произнес Джо.
– Правильно полагаешь.
– Тогда зачем ты пришла?
– Из любопытства.
Они молча смотрели друг на друга. Фен не хотела отрывать взгляд первой, но в конце концов не выдержала и встала.
– Если нам больше не о чем говорить, тогда...
– Сядь, – приказал он, и Фен от неожиданности рухнула на стул. – Ты не хочешь узнать, почему я не рассказывал тебе о своей работе?
– Но ты ничего от меня не скрыл, – улыбнулась Фен. – Ты сказал, что занимаешься страхованием. Так и есть.
– Причем очень успешно, – заметил он. – В Пеннингтоне находится филиал моей фирмы. Я основал эту компанию вместе с братьями несколько лет назад. Хотел рассказать тебе об этом в тот вечер, но, учитывая обстоятельства, передумал.
– У тебя были какие-то веские причины не говорить мне об этом раньше?
– Да. – Джо откинулся назад и расслабился. – Мои деньги и имущество очень привлекали Мелиссу и еще пару моих бывших подруг. Поэтому я решил построить свои отношения с тобой по-другому и ничего не рассказывать о своем бизнесе. – Он взглянул на нее с ликованием. – Ты ведь тоже старалась убедить меня в том, что зарабатываешь себе на жизнь, работая официанткой.
– Одно время так и было.
– Значит, у тебя были такие же резоны как и у меня? Ты хотела, чтобы тебя любили такой, какая ты есть, а не за то, что у тебя есть?
Фен улыбнулась ему.
– Я всегда хочу, чтобы люди принимали меня такой, какая я есть. Когда ты увидел, где я живу, то испугался, что я буду тянуть из тебя деньги, если узнаю, что ты богат.
– Ошибаешься. – Джо поджал губы. – Я хотел только любви...
– Прекрати, – прервала она его. – Эти разговоры про любовь полная ерунда. У нас с тобой был просто секс. – Она встала, вызывающе глядя на Джо. – Кстати, с точки зрения Дэвида Бейкера, могла бы я получить эту работу?
– Да. – Джо тоже встал и подошел к ней. – Дэвиду ты очень понравилась. Но окончательное решение за мной.
– И в моем случае это будет «нет»?
– Учитывая наши отношения, ответ бы был отрицательным в любом случае.
Глаза Фен вспыхнули.
– Большому шефу не подобает спать со своей сотрудницей?
– Вроде того, – согласился он, хотя что-то подсказывало ей, что ее слова задели его. – Спать и работать вместе неудобно.
– Тебе было бы неловко на новогодних вечеринках, – согласилась Фен. – Почему же меня попросили сегодня прийти? Могли бы прислать вежливый отказ по почте. Этого было бы достаточно. Ах да! – воскликнула она, хлопнув себя по лбу. – Как же я не догадалась! Ты хотел показать мне, что ты тут самый главный. Отлично. Считайте, что на меня это произвело впечатление, мистер Трегенна.
– Перед тем как уйдешь, скажи, почему ты обманула меня?
Она пожала плечами.
– Я не обманывала тебя. Узнав правду о своем рождении, я была в шоке, а потом Адам посвятил меня в детали. Впрочем, ты подслушал наш разговор. – Она пронзительно посмотрела на него. – Надеюсь, я могу рассчитывать на то, что это останется между нами? – Да, – быстро ответил он.
– Полагаю, ты очень занятой человек, так что я лучше пойду.
Улыбнувшись куда-то в пустоту, Фен направилась к выходу. Внезапно Джо преградил ей путь, схватил ее и поцеловал.
– Прощай, Фен, – сказал он, выпуская ее. – Или ты снова Фенни?
– Конечно. – Она одарила его холодной улыбкой. – Но только для своих любимых и близких.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ


Фен думала, что забудет Джо, как только с головой окунется в дела. Скоро должен был состояться важный аукцион, и Фен часто оставалась после работы, готовая во всем помочь Адаму. Однако ничто не могло облегчить ей состояние потери, которое она испытывала после того, как Джо ушел из ее жизни. Днем и вечером, с Адамом и Гэбриэл, она притворялась, что с ней все в порядке. Но ночью, у себя в комнате, она оставалась наедине со своими горьким мыслями. Она скучала по Джо – он был особенным, и с ним ей было очень хорошо.
Родителей Фен ждала со смешанными чувствами. Ей очень хотелось увидеть родителей, но она боялась рассказать им, что знает правду. В последнее время она стала очень ранимой, особенно после ухода Джо. Иногда Фен казалось, что ее жизнь в корне пошатнулась. Она заставила Адама и Гэбриэл поклясться, что они будут хранить молчание о ее любовном приключении. Ей и без того предстоит слишком эмоциональный разговор с родителями, чтобы примешивать сюда еще и Джо.
Том и Фрэнсис возвращались в следующую субботу из Флоренции, где гостили у Джесс и Лоренцо. По пути они заедут на пару дней к Леони и Джону в Лондон, а потом вернутся домой. И это означало, что предстоящие выходные все будут приводить в порядок главный дом и Стейблз.
Накануне аукциона за обедом решался вопрос, как обставить Стейблз.
– Лучше всего, – предложила Гэбриэл, – расположить мебель так, чтобы ее легко можно было передвинуть, если Фрэнсис что-то не понравится.
– Так, скорее всего, и будет, – уверенно сказал Адам. – Давайте повесим занавески и украсим комнаты, чтобы они не выглядели пустыми, а картины пусть вешает сама.
– Она измучает этим папу, вот увидите, – захихикала Фен, но, заметив, как Адам переглянулся с Гэбриэл, спросила: – А в чем дело?
– Ты первый раз сказала «папа», – ответил Адам и протянул ей тарелку с овощами. – Возьми еще, а то ты очень худая.
– Спасибо, – поблагодарила Фен и взяла себе картошки. – Кстати, когда меня уволили из «Митры», я так разозлилась на тебя, что стала искать самую отвратительную работу, какую могла найти. – Она хитро улыбнулась. – Думала даже стать танцовщицей в каком-нибудь баре.
Гэбриэл залилась смехом.
– Представляю себе лицо Адама, если бы он увидел тебя полуобнаженной в...
– Какого черта я стал бы делать в таком месте? – раздраженно воскликнул Адам. – Я ни одного такого заведения в Пеннингтоне не знаю. И вообще, с меня хватит и твоего выступления на сцене «Митры».
– А что, в оздоровительных клубах есть аэробика, – заметила Гэбриэл. – Я тоже могла бы попробовать. Мне не мешало бы немного подправить фигуру после родов.
– Только через мой труп! Мне ты нравишься такой, какая есть, Гэбриэл Дайзарт. Так что никаких клубов. Это касается вас обеих, – строго добавил Адам.
– Хорошо, – кротко ответила Гэбриэл и улыбнулась Фен: – Тебе все равно это не нужно, дорогая.
– Может, скоро и нужно будет, если я опять не начну регулярно бегать.
– Тебе предстоит много физической работы в выходные, – пообещал Адам. – Это улучшит твой сон. У тебя круги под глазами. Мама подумает, что я слишком загружаю тебя.

На аукционе было очень много народу. Фен все утро стояла у стенда, а днем решила смешаться с толпой, чтобы посмотреть, какие лоты привлекают наибольшее внимание. В джинсах и футболке, уткнувшись в каталог, она ничем не выделялась среди посетителей.
Чуть позже Фен сообщила Адаму, что публику больше всего привлекали пара деревянных скамеечек для ног, скульптурная группа детей из алебастра, и – ее любимые – канделябр в стиле викторианской эпохи и зеркало в позолоченной оправе.
В первый день зрители лишь знакомились с лотами. На следующем этапе вниманию публики были предложены бриллиантовая брошь и серебряный георгианский чайный сервиз. Но самые большие надежды Адам возлагал на серию картин и рисунков, развешанных по всему залу. Продажа картин всегда была кульминационным моментом торгов.
– Сегодня нас посетило много народу, – сказала Фен, поднявшись в конце дня в офис Адама. – Будем надеяться, что завтра будет столько же.
– Я знаю, что акварель всегда очень хорошо продается, – улыбнулась Фен. – А что ты предложишь на этот раз?
Адам с хрустом потянулся.
– Пару картин с видами Лондона во времена короля Эдуарда, рисунки, написанные сепией, литографии Колфилда и еще кое-что.
– А тебе что нравится?
– Недавно я нашел портрет мальчика кисти неизвестного художника. Его реставрировал Гарри Бретт. Он говорит, что портрет, скорее всего, был написал около 1800 года, но не может найти подпись художника. Он считает, что это голландец. С моей стороны невежливо не соглашаться с собственным свекром, но мне кажется, что это шотландец. Интуиция мне подсказывает, что картина пойдет хорошо, и неважно, кто ее написал. На гравюру Патрика Херона у меня тоже большие надежды. После его смерти два года назад его картины стоят очень дорого. – Он улыбнулся Фен. – Хочешь посидеть со мной завтра на сцене?
– Ты еще спрашиваешь! Конечно! – Глаза Фен засветились, и она потянулась поцеловать Адама в щеку. – Спасибо, что принял меня обратно. Всем вам спасибо.
На следующий день на торги собралось еще больше народу, чем накануне. Фен села рядом с Адамом, надеясь, что она смотрится так же элегантно, как и он. На ней был черный брючный костюм, который она надевала, когда ходила с Джо в ресторан, волосы убраны в высокую прическу, в ушах – жемчужные серьги.
– Хорошо выглядишь, – шепнул ей Адам.
Ведущий аукциона объявил первый лот, Адам как можно ярче описал его, и торги начались.
Сначала Фен находилась в сильном напряжении, но потом расслабилась, наслаждаясь аукционом. Лоты уходили за большие деньги. Когда бриллиантовая брошь ушла с молотка за сумму в три раза большую, чем предлагалось, Фен грустно улыбнулась Адаму;
– А я думала, ты подаришь мне ее на Рождество. Внезапно Фен увидела в толпе Джо. Она посмотрела сквозь него, не подавая виду, что узнала, и сконцентрировалась на торгах. Адам продал неподписанный портрет мальчика по хорошей цене покупателю по телефону. Но когда Джо купил Хэрона за двойную цену, Фен не смогла больше сдерживаться.
– Адам, – прошептала она, – ты справишься один?
– Да, конечно. Неприятно видеть Трегенну?
– Мне бы было все равно, но он купил Херона.
Ведущий аукциона помог Фен спуститься. Она из зала и бросилась в свой офис, внутренне злясь на себя за то, что ей пришлось спасаться от взгляда темно-голубых глаз, насмешливо смотрящих на нее из зала. Через некоторое время Адам заглянул к ней.
– Выглядишь уставшей, Фенни. Поезжай домой. Аукцион закончился, но я еще немного задержусь.
Она благодарно ему улыбнулась.
– Сегодня был удачный день. Портрет мальчика ушел за хорошую цену.
– Да, неплохой денек, – удовлетворенно согласился он. – Увидимся позже.
Когда Фен пришла на парковку Дайзартов, то увидела там Джо, облокотившегося на ее машину. Он был одет в темный костюм в полоску, в котором был в тот день, когда она явилась к нему на собеседование.
– Привет, Фенни, – сказал он, и она почувствовала, что все внутри у нее закипает. Фен серьезно посмотрела на него. – Это частная парковка.
– Здесь нет моей машины.
– Зато есть ты. Отойди-ка, я хочу домой.
Джо не сдвинулся с места. Фен надменно взглянула на него, потом вынула мобильный телефон.
– Если ты не отойдешь, я позвоню...
– В полицию? – Он улыбнулся и выпрямился. – Принимаешь такие крайние меры? И это после того, как я спас тебя?
– Адаму, а не в полицию, – сухо ответила она. – Кстати, он хотел тебя побить.
– Почему? – с любопытством спросил Джо. – Я дорого заплатил за его картину.
– Хватит, – устало сказала Фен. – Тебе, видимо, это нравится, а мне нет. Так что, если не хочешь, чтобы пара охранников выпроводила тебя отсюда, отойди в сторону.
– Я думал, тебе это понадобится. – Джо вытащил из внутреннего кармана ее черный бюстгальтер и принялся крутить его на указательном пальце. – А может, я ошибся? Размер, насколько я помню, твой, но он вполне может принадлежать кому-нибудь еще.
В ответ Фен начала набирать номер на телефоне, но Джо выхватил его у нее из рук и выключил.
– Это касается только нас и не имеет никакого отношения к твоему брату или как там ты теперь его называешь.
– Между нами больше нет никаких отношений. Так что прекрати паясничать и отойди.
– Сначала, – проговорил он, – я должен кое-что узнать. Сколько тебе лет?
Она тупо уставилась на него.
– Двадцать два.
Джо кивнул.
– Тогда понятно.
– Что понятно?
– Почему ты ведешь себя как избалованньый ребенок.
– А сколько лет тебе? – спросила она.
– Я почти на десять лет старше тебя, но, к сожалению, не намного умнее. – Он криво усмехнулся. – Был бы умным, убежал бы, как только увидел тебя впервые.
– Ну что ж, еще не поздно. Стартуй. Я тебя не держу.
Джо смотрел на нее минуту, потом протянул ей бюстгальтер.
– Это твое, Фен. Если тебе интересно, он и не мог принадлежать другой женщине.
– Мне не интересно, – солгала Фен. Она приходила в ужас только от одной мысли, что кто-то может раскидывать белье у него по квартире.
– Тогда пока, – небрежно сказал Джо.
Фен сделала шаг к машине, уверенная, что он пропустит ее, но ошиблась. Вместо того чтобы отойти, Джо схватил ее и поцеловал так сильно, что она рефлекторно укусила его за губу.
Он отпрянул назад, ругаясь и прижимая руку ко рту. Фен выхватила у него бюстгальтер, засунула его в сумку и протянула Джо носовой платок.
– Возьми, а то испортишь костюм.
Джо приложил платок к губе, глядя, как она садится в машину.
– Все вышло не так, как я хотел, – проговорил он.
Она удивленно взглянула на него.
– Что не так?
– Я пришел сюда, чтобы купить что-нибудь для своей квартиры, надеясь также увидеть тебя. Я не думал, что ты будешь в костюме, который я очень хорошо помню. Ты выглядела довольной и уверенной в себе. Такой ты и должна быть, Фенелла Дайзарт. Мне захотелось набить морду ведущему аукциона, который помогал тебе спускаться.
Фен с недоверием слушала.
– Ты уверен, что обратился по адресу? Ведь перед тобой избалованный ребенок.
– Наверное, я выжил из ума, – Джо нервно облизнул губы, – но я все еще хочу тебя.
– И не мечтай! – Она включила зажигание и выехала с парковки, едва не задев встречную машину. Ругая Джо на чем свет стоит, в выражениях, от которых Фрэнсис Дайзарт побелела бы, Фен ехала домой с удвоенной скоростью.
Дома, переодевшись в джинсы, она еще полчаса играла с мальчиками на лужайке, прежде чем почувствовала, что успокоилась.
Фен подхватила Джеми на руки, свистнула Пэну и пошла к дому, откуда им навстречу выбежала Гэбриэл.
– Это тебе, мама, – сказал Хэл, протягивая ей маргаритку.
– Какая красивая. Спасибо, дорогой. – Гэбриэл поцеловала его, улыбнулась Фен и взяла у нее Джеми. – Твоя очередь принимать ванну, дорогая. Ты выглядишь уставшей.
– Трудный день. – Фен потянулась, зевая. – Но очень успешный для Дайзартов.
– Но не для тебя?
– Нет. Там был Джо.
– Кто такой Джо? – спросил Хэл, дергая ее за рукав.
– Мужчина, которого я когда-то знала, – ответила она. – Он купил картину у папы.
– Поговорим позже, – сказала Гэбриэл и опустила Джеми на землю. – Хэл, пошли, пора купаться.
За ужином было решено отметить удачный аукцион. Когда зазвонил телефон, Адам вышел и вскоре вернулся, улыбаясь и кивая Фен:
– Это тебя.
Уверенная, что это Джо, Фен бросилась к телефону.
– Алло? – сказала она, затаив дыхание.
– Дорогая, как ты? – услышала она голос Фрэнсис Дайзарт и от неожиданности опустилась на пол. – Мама. Я так по тебе скучала.
Когда Фен вернулась за стол, Гэбриэл с беспокойством взглянула на ее заплаканное лицо.
– Ты ничего не сказала Фрэнсис?
– Нет. Услышав ее голос, я разволновалась и не стала долго разговаривать. Она звонила из Флоренции.
– Не думаю, что Лоренцо пожадничает и не даст пару лишних лир для мамы на телефон, – заметил Адам.
– Папа не дал ей долго разговаривать, – сказала Фен и виновато улыбнулась. – Наверное, я заставила ее насторожиться. Я назвала ее мамой.
– И это после того, как ты в девять лет сказала, что «мама» звучит очень по-детски, – напомнил ей Адам.
– У меня это вырвалось, когда я услышала ее голос. У нас осталось всего четыре дня, чтобы привести все в порядок к их приезду.
– В Стейблз вся краска уже высохла, – сказала Гэбриэл. – Миссис Бриггс пропылесосила комнаты, а завтра она придет, чтобы посидеть с мальчиками.
– Она до сих пор убирается у нас? – спросила Фен.
– Теперь она приходит только два раза в неделю. Если нам срочно что-то нужно, она присылает своих дочерей.
После ужина Фен встала.
– Я возьму Нэпа и пойду прогуляюсь.
Она сняла с крюка поводок и прикрепила его к ошейнику.
Фен было приятно вернуться домой, но теперь ей хотелось жить одной. Это было нечестно по отношению к Адаму и Гэбриэл. Но она знала, что, когда пришло время, Рейчел тоже уехала из дома, так же как потом это сделали и Лео, и Кейт, и Джесс. Ей давно пора свить свое гнездышко. Фен шагала по дороге, ведущей на ферму. Впервые она могла думать о Рейчел объективно, как о матери, которая оставила своего ребенка людям, способным воспитать девочку в любви, как свою собственную дочь.
Вернувшись домой, она дала Пэну пару его любимых печений, наполнила водой его миску, потом пошла в кабинет Адама, чтобы пожелать всем спокойной ночи.
– Спускайся к нам, если тебе будет скучно, – предложил Адам, пытаясь скрыть беспокойство.
Через час Фен была в своей кровати, стараясь заинтересоваться фильмом о судебном процессе, когда вбежала Гэбриэл. Она протянула клочок бумаги и мобильный телефон.
– Твой мистер Трегенна хочет, чтобы ты позвонила ему по этому номеру. Он сказал, что это срочно.
– Я не хочу звонить мистеру Трегенне, – воскликнула Фен, вскакивая с постели.
Гэбриэл только усмехнулась и вышла, закрыв за собой дверь.
Фен все еще смотрела на знакомый номер, когда в ее руке зазвонил мобильный телефон, испугав ее. Услышав голос Джо, она растерялась.
– Фен, не бросай трубку, – приказал он.
– Что тебе надо? – спросила она.
– Я хочу увидеть тебя, чтобы извиниться за свое поведение. И вернуть тебе кое-что.
– Если это опять какое-нибудь белье, можешь оставить себе на память.
– Нет, это твой телефон. Ты так быстро уехала, что я не успел отдать его тебе.
– Хорошо, – ответила она наконец. – Давай встретимся в обеденный перерыв. В час дня в парке около памятника королеве Виктории. Если тебя там не будет, я не буду ждать.
– Я буду там. И скажи спасибо Адаму, – сказал он, к ее удивлению.
– За что?
– Он очень не хотел принимать участие в споре между нами. Но я его уговорил.
– Спокойной ночи. – Фен выключила телефон и спустилась вниз.
– Что он хотел? – спросил Адам.
– У него остался мой мобильный телефон.
– Я видела, как ты клала его в сумку сегодня утром, – удивилась Гэбриэл. – Как же он оказался у Джо?
Фен уселась в кресло Тома и рассказала о том, что произошло сегодня на стоянке, не упомянув о поцелуе.
– Ты бы видела ее, когда она увидела Трегенну, – сказал Адам. – Она так побледнела.
– Все в порядке. Я просто сильно перенервничала, – весело отозвалась Фен. – Мы с Джо работаем в одном городе, так что не исключено, что мы можем случайно где-нибудь встретиться. Но я буду вести себя как ни в чем не бывало. Завтра я последний раз с ним встречусь в парке королевы Виктории, чтобы забрать телефон.
– Мне лучше пойти с тобой, – нахмурился Адам.
– Не надо, – вступилась Гэбриэл, – пусть она сама с этим разберется.
– Слушаюсь, мадам! – Адам отдал честь и вопросительно взглянул на Фен. – Трегенна дорого заплатил сегодня за картину, предварительно подняв цену до предела. Ты говорила, что он занимается страхованием, он так много получает?
– Он соучредитель компании. Он основал «Сейфхаус иншуренс» со своими братьями в Лондоне, а потом приехал сюда, чтобы возглавить филиал.
Адам и Гэбриэл уставились на нее.
– После того как ты сходила на собеседование, ты ничего нам не рассказывала, – проговорила Гэбриэл.
– Мистер Трегенна играл в игру. Он специально пригласил меня на второе собеседование, чтобы я пришла к нему в офис и увидела, кто там начальник. – Фен пожала плечами. – Так он отплатил мне за мою, как он выразился, душещипательную историю о моей жизни.
– Но он все это время тоже ничего не рассказывал о себе, – резко сказал Адам. – Почему?
– Вероятно он хотел, чтобы любили его, а не его деньги. – Фен нахмурилась. – Думаю, что когда он увидел, где я живу, то решил, что если я узнаю, что он богат, то начну тянуть из него деньги...
– Но ты же говорила, что у него ужасно дорогая квартира на Честер-сквер. Ты не удивилась, откуда у него деньги?
– Он сказал, что купил ее в рассрочку.
Гэбриэл погрозила пальцем мужу:
– Не ходи с Фенни завтра в парк.
– Хорошо, – согласился Адам. – Все-таки, Трегенна темная лошадка.

На следующий день около часу дня Фен отправилась в парк. Она тщательно выбрала одежду. На ней были юбка, пиджак и футболка, на ногах сандалии без каблуков. Подходя к памятнику, она посмотрела на часы и убедилась, что опоздала на пять минут. У памятника стоял Джо, облокотившись на фонарный столб. Он был одет в рубашку с короткими рукавами, через плечо перекинут пиджак, в руках – бумажный пакет. Он увидел ее, выпрямился и улыбнулся.
– Я сначала не узнал тебя. Ты выглядишь как школьница в этой одежде.
– Это имеет значение?
– Нет, конечно, нет, – возразил он, потом вздохнул и выпалил: – Давай начнем сначала. Привет, Фен.
– Привет, у тебя с собой мой телефон?
– Не так быстро. Давай пройдемся.
– У меня мало времени. Мы больше не друзья, – сказала она.
Он взглянул на нее.
– Жаль.
Фен тоже было жаль. Больше всего ей хотелось сейчас погулять с Джо в парке.
– Ты нашел памятник королеве Виктории.
– В этот раз я свернул там, где надо, – сказал он. – Иди сюда. – Он повернул на безлюдную тропинку, ведущую к уединенному месту у реки. Фен знала об этом месте и удивилась, что Джо тоже знал про него. Джо помолчал. – Мне не нужно было делать этого. – Делать чего?
– Приглашать тебя на собеседование и пускать пыль в глаза. Хотя я не думал, что ты придешь.
– Я хотела презрительно пройти мимо, пока ты будешь работать, – честно призналась она. – После этого я собиралась сказать Дэвиду Бейкеру, что мне не нужна эта работа, и вернуться к Адаму. Навсегда.
– Давай сядем где-нибудь в тени, вон под тем деревом, – предложил Джо.
– Давай. Я хорошо знаю это место. Мы с Лорой часто приходили сюда после кино в субботу и ели чизбургеры. Они были очень вкусные, потому что нам не разрешали их покупать, – сказала Фен, улыбаясь.
Джо рассмеялся и расстелил на земле пиджак.
– Садись.
Она села, вытянув ноги.
– У меня нет чизбургеров, но есть кое-что на обед, – сказал Джо, ставя бумажный пакет рядом с ней. – Пообедаешь со мной?
Она с удивлением посмотрела на него и вытащила из сумки бутерброды.
– С крабом, – хрипло сказала она.
– Трудно было их найти, – сказал Джо. – Я забыл салфетки.
Фен достала бумажные салфетки из своей сумки.
– Держи.
– Какая ты предусмотрительная!
Она взглянула на него украдкой. Ей нравилось, как легкий ветерок поднимает его волосы и как его загорелое лицо выглядело на фоне белой рубашки. Она отвернулась и продолжила есть.
– Ты выглядишь усталой, – сказал Джо. – Адам заставляет тебя много работать?
– Нет. Просто было много дел. У нас же был аукцион.
Джо доел бутерброд и пошел к реке, чтобы помыть руки. Вернувшись, он протянул ей мокрый платок.
– Вытри руки.
– Спасибо. – Фен вытерла лицо и руки, боясь взглянуть на него.
– Не волнуйся, – мягко сказал он. – Я не собираюсь к тебе приставать. Во-первых, это публичное место...
– Жаль, что ты не думал так вчера на стоянке, – возразила она.
– Это другое дело. У меня до сих губы болят после вчерашнего. Если только, – мягко добавил он, придвигаясь ближе, – ты не поцелуешь меня нежнее.
– Нет, – солгала она.
– Жаль. – Он внимательно посмотрел на нее, отодвигаясь. – Я так понимаю, что ты уже смирилась с правдой о рождении.
– Более или менее. Хотя я пока не собираюсь говорить родителям, что все знаю.
– Ты расскажешь им обо мне? – спросил он ее.
– Не думаю. – Глаза Фен казались еще более зелеными на фоне листвы. – А чего ты ожидал? Ты не очень-то заботился о настоящей Фенелле Дайзарт и бросил меня. Конец истории.
Джо покачал головой.
– Нет, не конец.
– Нет, конец. Я не дам тебе второй раз обидеть меня, – сказала она и встала. – Мне пора на работу.
Джо тоже встал, подняв пиджак с земли.
– Я провожу тебя.
– Мне не нужно, чтобы за мной кто-то присматривал, Джо.
Он сжал губы.
– Другими словами, я должен был тогда проехать мимо и не вмешиваться?
– Нет, – ответила Фен. – Я рада, что ты так не сделал, хотя все и закончилось печально. Так что давай расстанемся на дружеской ноте. Спасибо за обед.
– Не стоит, – грустно сказал он и свернул пакет, чтобы выбросить его в мусорное ведро по дороге.
– Можешь проводить меня, – предложила она.
У входа в офис они столкнулись с Адамом.
– Привет, – сказал он. – Что ты тут делаешь?
– Провожаю вашу сестру, – твердо ответил Джо.
– Вообще-то, я спрашивал Фенни. Она отпросилась до конца рабочего дня.
Оба мужчины сосредоточенно уставились на нее, и Фен сильно покраснела.
– Я думал, ты торопишься на работу, – сказал Джо.
– Я не ограничиваю ей время, – сказал Адам и посмотрел на часы. – Мне нужно идти. Я должен ехать в Сиренчестер. Иди домой, Фенни. Отдохни перед выходными.
Он кивнул в знак прощания Джо и направился к машине, оставив молодых людей молча смотреть друг на друга.
– А что будет в эти выходные? – спросил наконец Джо.
– Мы приводим дом в порядок перед приездом родителей, поэтому я и отпросилась сегодня.
– Мне тоже стоит прибраться, – сказал Джо, протянул ей телефон и посмотрел на нее так, что у нее замерло сердце. – Может, поедем ко мне, выпьем чаю? – предложил он. – Не бойся, я не буду приставать к тебе с любовью...
– Любовью? – переспросила Фен. – Называйте вещи своими именами, мистер Трегенна. Это был просто секс.



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ


Обед с Джо разрушил процесс восстановления Фен. Она поняла, как скучает по нему, как ей хочется быть рядом с ним, разговаривать с ним. Так сильно, что по дороге домой она хотела вернуться и принять его приглашение. Даже если бы это значило, что она согласна на большее, чем просто чай с тортом. Но здравый смысл подсказывал ей, что Джо уже давно в офисе и что ей лучше попить чаю с Гэбриэл и мальчиками.
– Я буду рад, если мне отдадут обратно мою большую железную кровать, – говорил Адам на следующее утро, пока Фен помогала ему поднимать спинку кровати на второй этаж. Он подмигнул Гэбриэл, которая шла сзади, неся тумбочку. – С ней у меня связаны очень нежные воспоминания.
– Он имеет в виду, – застенчиво сказала Гэбриэл, – что на ней он впервые соблазнил меня.
Фен усмехнулась.
– Интересно, как это произошло?
– Одним дождливым вечером, когда его родителей не было дома, мы ели пиццу и смотрели фильм.
Вспомнив удивительно похожий вечер с Джо, Фен с легкостью поверила в это.
– Продолжаем, Адам. Опусти правую руку чуть ниже.
– Тебе не тяжело, Фен? – спросил Адам. – Я бы мог позвать грузчиков...
– Чтобы они испачкали мамин новый ковер? Не надо. Я рада помочь. Я все равно свободна.
Поздно вечером перестановка мебели была закончена.
– Мама, наверное, заставит папу часами переставлять мебель, пока не успокоится, – сказал Адам, зевая. – Надеюсь, что Джеми будет сегодня крепко спать. – Он переглянулся с женой. – Когда принесут мою большую железную кровать, я надеюсь, что разделю ее не с Джеми.
– Если хотите, мальчики могут спать сегодня со мной.
– Тебе пора уже иметь своих детей, Фенни.
Она вздохнула.
– В ближайшее время этого не случится. Если вообще когда-нибудь случится.
– Это обязательно случится, – твердо сказала Гэбриэл. – Я встретила Адама, когда мне было за тридцать. Ты еще слишком молода.
– Это точно, – заметил Адам, оглядывая ее шорты и голую талию. – Только на работу так не приходи. Шеф боится нанимать на работу молодых грузчиков. Если бы ты не носила фамилию Дайзарт, ты бы там наповал всех сразила.
Фен поднялась к себе, ободренная шутливыми комплиментами Адама. Готовясь ко сну, она подумала, что еще совсем недавно ей не нужны были ободряющие слова, чтобы чувствовать себя уверенно.
Расчесывая волосы, Фен загрустила. Теперь, когда Джо больше не претендовал на роль отца, она предпочитала подавлять материнские чувства, играя роль любящей тетушки. Фен вздохнула. Когда в школе она расставалась с очередным поклонником, сестры уверяли ее, что она узнает своего единственного, когда найдет его, потому что все женщины из рода Дайзартов были однолюбы. Исключение составляла Кейт, но Лео и Джесс продолжили семейную традицию. В то время Фен только смеялась, но теперь, встретив Джо, она поняла, что они имели в виду.
Следующие два дня прошли в радостном ожидании встречи с родителями и оттеснили на второй план мысли о Джо. Фен сильно расстроилась, когда Адам велел ей остаться после работы и напечатать список вещей, проданных на аукционе.
– Не волнуйся, мы успеем приехать домой до приезда родителей, – сказал он, когда Фен бросила ему на стол напечатанный список. – Только я поеду первым.
– Почему?
– Чтобы ты не убилась, когда будешь мчаться на большой скорости домой. Пошли. Рег тут все закроет.
К огорчению Фен, Адам придерживался ограничения скорости на всех участках дороги. Когда они были на месте, она увидела две знакомые машины у главного дома и бросилась навстречу пожилому мужчине, который шел к ней, протягивая руки.
– Папа! – Фен крепко прижалась к нему, в то время как он обнял ее, поцеловал и передал в объятия своей жены.
– Фенни, дорогая! – воскликнула Фрэнсис, оглядывая ее. – Только посмотри на себя! Должно быть, Адам заставляет тебя много работать...
– Я знал, что ты так скажешь, – вмешался Адам, целуя родителей. – Привет, как отдохнули?
– Отлично, – сказал Том Дайзарт. – Как продвигается бизнес?
– Прекратите, – приказала Фрэнсис, – сегодня никаких разговоров о работе. Мы будем отмечать наш приезд.
Фен глубоко вздохнула.
– Сначала я должна вам кое-что сказать...
– Привет, Фенни, ты сегодня поздно, – прервала ее Леони Сэвидж, подбегая к ней и целуя в щеку.
– Лео! – радостно воскликнула Фен, обнимая сестру, которая в свои сорок лет выглядела еще более потрясающе, чем в молодости.
– Привет, принцесса, – прошептал Фен на ухо Джон Сэвидж, затем пропустил вперед своего маленького племянника, тоже требующего внимания Фен.
– Извини, Хэл, – сказала Фен и взяла его за руку, намереваясь спросить, как прошел день. Затем обернулась к Фрэнсис, которая выглядела загоревшей и отдохнувшей, а ее седые вьющиеся волосы были по-модному пострижены. – Тебе идет!
– Постриглась во Флоренции, – ответила довольная Фрэнсис и стала подгонять всех в дом. – Мы очень невежливы, болтая здесь, в то время как Гэбриэл и миссис Бриггс готовят нам ужин.
Отложив свое признание на потом, Фен передала Хэла Гэбриэл, которая сказала ей, что если она хочет, то может принять душ, так как ужин будет готов только через полчаса.
– Я хотела быть чистой и опрятной к вашему приезду, – сказала Фен, бросая взгляд на Адама, – но он заставил меня работать сверхурочно.
– Это мы его попросили, дорогая, – сказал Том. – Мы хотели быть здесь до твоего приезда.
– Мы уже осмотрели Стейблз, – сказала Фрэнсис, обнимая Джеми. – Нам очень понравилось. Вы все отлично поработали. Мне осталось только повесить пару картин и кое-что передвинуть.
– Я же говорил, – сказал Адам. – А где младшие Сэвиджи?
– Остались на ночь дома у моих родителей, – сказал Джон. – Они согласились только после того, как я обещал им, что привезу тебя в Хэмпстед на выходные.
– О! Мне придется из кожи вон лезть, чтобы им понравиться! – воскликнула Фен.
– Иди, – приказала Фрэнсис, и Фенни отправилась в свою комнату.
Через полчаса она спустилась в гостиную и, к своему удивлению, увидела Кейт. Та с помощью мужа тяжело поднялась с дивана и засмеялась, когда Фен ее обняла.
Аласдэр Дрюммон поцеловал Фен, затем осторожно помог Кейт сесть.
– Она очень хотела приехать, поэтому я тоже здесь. Сейчас я всюду езжу с ней.
– А Джесс и Лоренцо не прячутся где-нибудь в шкафу? – спросила Фен.
– Нет, дорогая, – сказала Фрэнсис. – Они хотели приехать, но Марко заболел. Джесс передает тебе привет и приглашает приехать на каникулы.
– Если я смогу ее отпустить, – вмешался Адам и взял на руки Джеми. – Пошли, вы оба, пора купаться.
Хэл и Джеми бурно запротестовали, и Фрэнсис предложила:
– Пусть побудут с нами немного, сегодня можно лечь спать попозже.
Гэбриэл улыбнулась.
– Хорошо. Но только немного.
Вечер был шумным и веселым. Когда принесли пудинг и сыр, Джеми уже спал на руках у бабушки, и Хэла тоже не пришлось долго уговаривать.
Чувствуя, что скоро ей придется объясниться, Фен уже с трудом могла есть от волнения. Она помогла убрать со стола и, стараясь как можно дольше оттянуть время объяснения, болтала с миссис Бриггс на кухне, пока та делала кофе.
– Тебе помочь, Фенни? – спросил Джон, появляясь в дверях.
– Бери поднос, а я принесу остальное, – ответила она, силясь улыбнуться.
– Выше голову, принцесса, – сказал он, следуя за ней. – Мы все приехали, чтобы поддержать тебя.
Вскоре к ним присоединился Адам, а Гэбриэл принесла кассету с записью малышей. Фен налила себе еще кофе. Пора, решила она.
– Фрэнсис, Том, – опередила ее Гэбриэл. – Я должна кое в чем признаться. Надеюсь, вы простите меня. – Она начала рассказывать, как случайно выдала тайну рождения Фен, но та прервала ее, взволнованно смотря на своих напуганных родителей.
– Это я натворила дел, а не Гэбриэл. Я знаю, ты не любишь сцен, Кейт, но я должна обо всем рассказать.
Фрэнсис и Том внимательно слушали ее, но, увидев, что Фрэнсис плачет, Фен бросилась к ней в объятия.
– Не вини себя, – сказал Том Гэбриэл, которая тоже к этому времени разрыдалась. – Мы должны были уже все давно рассказать Фен.
Фрэнсис кивнула, вытерла слезы и погладила Фен по голове.
– Мы назвали тебя Фенелла, как хотела Рейчел.
Фен с удивлением взглянула на Фрэнсис.
– Рейчел выбрала мне имя?
– Да, дорогая, – Фрэнсис протянула ей платок.
– Хотел бы я посмотреть на тебя на сцене, – улыбнулся Аласдэр, стараясь разрядить обстановку.
– Я тоже, – рассмеялась Кейт.
Адам усмехнулся, заметив что Фрэнсис содрогнулась.
– Вообще-то, публике она понравилась. Если бы это была не моя сестра...
– Я была за роялем и могла подглядывать слова, – оправдывалась Фен. – Мне было ужасно страшно. Я просто сделала одолжение твоему другу Тиму.
Леони Сэвидж наклонилась и посмотрела ей в глаза.
– Ты не первая, кто убежал из дому. Однажды я расторгла нашу с Джоном помолвку и убежала в Италию, никому ничего не сказав.
– Все потому, что она подслушала разговор и решила, что я – твой отец, Фен, – сказал Джон.
– Вообще-то, Джон, – сказал Том, переводя взгляд с него на Фен, – неудивительно, что Леони ошиблась. Вы очень похожи. Особенно глаза.
– Я так не считаю, – твердо сказала Фрэнсис. – Фен больше похожа на Кейт.
– Надеюсь, наш мальчик тоже будет похож на нее, – сказал Аласдэр, гладя Кейт по животу.
– Фартинг-стрит! – неожиданно воскликнул Том Дайзарт и наклонился к Фен. – Я думал, эти дома уже давно снесли.
– Не такой уж плохой был дом, – запротестовала Фен.
– Жуткая дыра!
– Зато дешево. – Фен взглянула на родителей, приготовясь выложить все до конца. – Есть еще кое-что.
Фрэнсис напряглась.
– Говори.
– Хотя это был и ужасный дом, я поняла, что мне нравится жить одной.
Том кивнул и улыбнулся жене.
– Мы знали, что ты когда-нибудь это скажешь.
– Правда? – спросила Фен с облегчением. – Значит, вы не против?
– Где ты хочешь жить? – спросила Фрэнсис.
– Где-нибудь в центре Пеннингтона, но мне подойдет что угодно, если я смогу себе это позволить.
– Адам не все тебе рассказал, – сказал Том. – Рейчел оставила тебе деньги, и в следующий день рождения ты вступишь в наследство. – Он назвал сумму, от которой у Фен перехватило дыхание. – Можешь купить себе хорошую квартиру.
– Будь осторожна, дорогая, – улыбнулась Кейт, – за тобой будет бегать добрая половина мужского населения Пеннингтона.
– Я больше не интересуюсь мужчинами.
– Почему? – резко спросила Фрэнсис.
– После работы в баре на некоторых я даже смотреть не могу, – усмехнулась Фен. – Присутствующих это не касается.
Вечер закончился рано. После того как все обменялись поцелуями и пожеланиями «спокойной ночи», Аласдэр усадил Кейт в машину, чтобы отвезти ее в Глочестер. Помахав им на прощанье, Джон, улучив момент, пока его жена обнималась с родителями, отвел Фен в сторону.
– Мой дядя был хорошим человеком, он бы тебе понравился. Ты бы даже полюбила его, Фенни. Не вини сильно Ричарда и Рейчел.
– Сначала я сильно разозлилась, больше из-за тети Хелен, но теперь я успокоилась.
– Хорошо. – Джон достал из кармана конверт. – Я подумал, что ты бы хотела это иметь. Открой, когда будешь одна. – К ним подошла Леони. – Ты готова, дорогая?
– Готова.
– Вы по пути заедете за детьми? – спросила Фен.
– Нет, – ответил Джон. – Они останутся у моих родителей на ночь. Поэтому я так тороплюсь со своей женой домой.
Когда все разъехались, Фен подумала, что ей следует ночевать вместе с родителями в Стейблз в комнате Рейчел, но не решалась спросить.
– Ты выглядишь уставшей, дорогая, – сказала Фрэнсис, внимательно разглядывая ее. – Почему бы тебе не пойти спать? Только не буди мальчиков.
Пожелав всем спокойной ночи, Фен поднялась к себе в комнату, сгорая от нетерпения открыть конверт, который ей дал Джон. Внутри были две фотографии. Фен уже видела фотографию Рейчел в серебряной рамке, которая стояла у ее отца на столе, но сейчас перед ней был снимок, вероятно сделанный в то время, когда она встретила Ричарда. На нее смотрела высокая блондинка, с живыми умными глазами. Ее сходство с братом Томом было очень заметно, но она совершенно не была похожа на свою дочь.
Фен какое-то время смотрела на фотографию, потом перевела взгляд на другую. И внезапно села, поняв, что темноволосый элегантный мужчина был Ричард Сэвидж. Его сходство с дочерью не вызывало никаких сомнений.
Неудивительно, что Рейчел влюбилась в него, подумала Фен.
На следующее утро Фен завтракала, когда пришли Адам и Гэбриэл.
– Доброе утро, ребята. Что случилось с мальчиками? У них было очень тихо, когда я проходила мимо.
– Они все еще спят, – сказал Адам.
– А ты как спала, Фенни, после всего пережитого? – спросила Гэбриэл.
– Спала как убитая.
– В таком случае, – Адам бросил ей связку ключей, – сделай своему старшему брату одолжение, открой за меня офис, хорошо? Хочу хоть раз спокойно позавтракать с женой. Я скоро приеду.
Фен вскочила.
– Слушаюсь, шеф. Скажи маме с папой, что мы увидимся позже.
Она приехала в офис, повесила плащ в шкаф и подошла к окну. Небо было затянуто серыми тучами, но на душе у нее было легко. Родители вернулись домой, признания уже сделаны, и все ошибки прощены. Ей оставалось только выбросить из головы Джо. Фен вздохнула и улыбнулась курьеру, который принес почту.
– Спасибо, Колин.
Фен села за стол и погрузилась в работу.
Следующим пришел Рег Паркер, который начинал работать в компании еще вместе с Томом Дайзартом, но до сих пор не хотел уходить на пенсию.
– С Адамом все в порядке, дорогая? – взволнованно спросил он.
– Конечно. Он скоро приедет.
– Хорошо, не буду тебе мешать.
Когда Адам приехал в офис, в руках у него был букет белых роз.
– Ого! Спасибо, шеф! – удивленно воскликнула Фен. – Что я сделала, чтобы заслужить их?
– Я сам задал себе этот вопрос, когда посыльный вручил их мне. Я так понимаю, это от твоего бывшего?
Фен достала из букета открытку и кивнула.
– Хочешь прочитать, что здесь написано? – спросила она, увидев, что Адам не собирается уходить.
– Давай.
Фен протянула ему открытку и встала, чтобы поискать вазу.
– Спроси Рега, он найдет. – Он протянул ей открытку. Таинственная записка. Это почерк Трегенны?
– Понятия не имею.
– Ты сделаешь, как он просит?
– Не уверена, – ответила она и снова взглянула на открытку. В ней было написано: Ты была не права. Приходи в парк в час дня.
Адам посмотрел в окно.
– Кажется, будет дождь. Жаль, если он промокнет.
– Я думала, он тебе не нравится, – удивленно сказала Фен.
– Да, он мне не нравится, потому что заставляет тебя страдать. Но по-видимому, он старается исправиться. Так что, если хочешь, я отпущу тебя в обед.
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Гордость Фен не давала ей пойти в парк и встретиться с Джо. Но розы так сильно пахли, что она не могла сосредоточиться на работе и пошла искать Адама. Она нашла его в часовне, где они с Регом обсуждали новую систему безопасности. Увидев Фен, Адам вышел к ней.
– Сейчас только полпервого, но я уже почти все сделала. Можно мне пообедать дольше обычного? – спросила она.
– Пойдешь к Джо в парк?
– Я же сказала, нет. Просто хочу размять ноги.
– Конечно, можешь идти. Увидимся позже.
Фен переоделась в шорты, кроссовки и ветровку, надела бейсбольную кепку, накинула плащ и поехала на свое любимое место у реки.
С большим удовлетворением Фен заметила, что около часа дня начало моросить. На обратном пути она представила себе, как Джо промок насквозь, ожидая ее, и испортил свой дорогой костюм.
Фен вернулась в офис и с удивлением увидела, что Адам в бешенстве бегает по офису.
– Где ты была? – яростно заорал он. – Ты вся промокла.
– Извини, я задержалась. Дай мне еще пять минут, я переоденусь и приведу себя в порядок. Что случилось?
– Я беспокоился.
– Почему? Я часто бегаю днем.
– Это правда. Но сегодня тебе не нужно было этого делать. Сюда приходил Трегенна час назад, промокший и злой, и хотел тебя видеть. Когда я сообщил ему, что ты ушла, он устроил мне разнос. Я сказал ему, что это не его дело, на что он ответил, что все, что касается тебя, – это его дело. Когда он ушел, я понял, почему он так волновался. Я уже представлял себе нападение, ограбление и бог знает что еще.
– Извини, шеф, – с раскаянием произнесла Фен. – Пойду переоденусь.
– Боевая раскраска на случай, если придет Трегенна? – развеселился Адам, увидев ее через пятнадцать минут. – А ты не хочешь ему просто позвонить, Фенни?
Фен кивнула, внутренне зная, что он прав, и вышла из кабинета. У себя она позвонила в «Сейфха-ус иншуренс», где ей сказали, что мистера Трегенны нет в офисе и больше сегодня не будет.
Тогда Фен позвонила ему домой, но нарвалась на автоответчик. Она нервно пожала плечами и возвратилась к работе.
Когда она приехала домой, к ней навстречу вышла Фрэнсис, держа за руки Хэла и Джеми.
– Я занимаюсь этими двоими, пока Гэбриэл приводит себя в порядок, – объяснила она, целуя Фен. – Ты все-таки уговорила ее пойти?
– В конце концов она согласилась, что три сиделки справятся. Да, Хэл, – сказала она малышу, – ты можешь поиграть с Фенни в мячик, а бабушка закончит готовить ужин.
Позже Фен еще раз позвонила Джо, но тщетно. Возможно, он где-то ужинал, а его мобильный разрядился, успокаивала она себя.
– Ты сегодня что-то нервничаешь, дорогая, – заметил Том, после того как Адам с Гэбриэл ушли в ресторан. – Адам слишком строгий?
– Да нет. Он даже дал мне побольше времени в обед, чтобы я могла побегать в парке. Мама не разрешит мне помочь ей с ужином, так что давай посмотрим новости. – Фен свернулась калачиком на диване, продолжая думать о Джо. Внезапно у нее кровь застыла в жилах.
– Сегодня в парке на берегу реки было совершено нападение на мужчину, – сообщила диктор. – Его ограбили и оставили без сознания. Мужчина, на вид лет тридцати, темноволосый, был одет в дорогой костюм. Полиция просит всех, у кого есть хоть какая-то информация, связаться с...
– Фенни? – спросил Том Дайзарт, когда Фен вскочила на ноги. – Что случилось?
– Я сегодня там бегала.
– Не может быть! – воскликнул Том и обнял ее. – Найди какое-нибудь более безопасное место, дорогая, или лучше я куплю тебе тренажер.
– Ничего страшного, папа, – ответила Фен. – Я позвоню в полицию.
После непродолжительного разговора со следователем Фен ворвалась в кабинет.
– Папа, я сказала полицейским, что, возможно, знаю жертву. Они хотят, чтобы я приехала в больницу для опознания.
– А кто он?
– Один мой знакомый. Ты его не знаешь.
– Я поеду с тобой, – твердо сказал Том, вставая.
– Не надо, папа. У мамы будет инфаркт, если мы оба уедем, не поужинав. Я быстро вернусь.
– Хорошо, Фенни, – вздохнул Том, – давай скажем об этом маме.
Когда Фен приехала в больницу, констебль проводил ее в палату приемного отделения.
– Он все еще без сознания, мисс, и я должен вас предупредить, что это не очень приятное зрелище.
Фен глубоко вздохнула и подошла к кровати. Мужчина был ужасно бледен, на лицо были наложены швы. Но это был не Джо.
Она обернулась к полицейскому и покачала головой.
– Я его не знаю. Как он?
– Сотрясение мозга. Он шепчет что-то время от времени, но пока бессвязано. У него украли все вещи, так что пока он не придет в сознание или кто-то не хватится его, мы ничего не узнаем.
Они оставили раненого на попечение медсестры, затем полицейский взял у Фен показания. Уехав наконец из больницы, она позвонила домой, чтобы предупредить, что задержится, и поехала к Джо. Увидев его машину, припаркованную у входа, она бегом бросилась к дому и позвонила в знакомую дверь.
– Это Фен, – сказала она, когда Джо ответил ей по домофону. – Можно мне зайти?
Несколько минут он молчал, потом открыл дверь, и она вошла. Джо стоял наверху десницы и враждебно смотрел на нее.
– Вот это сюрприз, – саркастически произнес он. – Ты проезжала мимо?
– Нет. Мне нужно было вернуться в Пеннингтон, и я подумала, что по пути заеду к тебе и поблагодарю за цветы.
– Понятно. Садись, – сказал Джо, проводя ее в комнату. – Могу ли я предложить тебе что-нибудь выпить? – спросил он так официально, что Фен захотелось ударить его.
– Спасибо. Кофе.
Джо кивнул и вышел.
Фен и не надеялась, что он встретит ее с распростертыми объятиями. После того как ему пришлось прождать ее под дождем, она была готова к такому приему. Но холодное равнодушие Джо потрясло ее.
Джо вернулся с дымящейся чашкой и молча поставил ее перед ней на стол.
– Спасибо, – тихо произнесла она, пока он садился напротив. – Адам сказал, что ты приходил сегодня.
– Да. Я долго ждал тебя под дождем и, потеряв терпение, отправился в офис, чтобы спросить, почему ты не позвонила и не предупредила меня, что не придешь. – Он посмотрел на нее обжигающим взглядом. – Думаю, ты здорово повеселилась, представляя, как я жду тебя в парке под проливным дождем.
– Вообще-то, да, – призналась она, отпила кофе и покраснела, когда ее желудок ответил урчанием. – Извини, – растерянно пробормотала она.
– Ты не ужинала? – спросил Джо таким безразличным тоном, что Фен даже не потрудилась ответить. – Итак, – продолжал он, – я понял, что ты вернулась в лоно семьи?
– Да. Когда мои родители приехали, я извинилась за то, что вела себя как испорченный ребенок. Но поскольку я их испорченный ребенок и они меня любят, они мне все простили. Ну, почти все. – Фен виновато улыбнулась. – Мама была не в восторге он моего выступления в баре.
Он быстро взглянул на нее.
– Ты говорила обо мне?
Фен допила кофе и поставила чашку на поднос.
– Мы же расстались, помнишь, так что я решила не говорить о моем мимолетном увлечении.
Джо напрягся.
– Значит, ты так думаешь об этом?
– Я вообще об этом не думаю, – соврала она. – Спасибо за кофе. Мне надо идти.
Он покачал головой.
– Сначала скажи мне, зачем пришла. Если ты хотела поблагодарить меня за цветы, то могла бы позвонить по телефону или прислать письмо.
Это было бы гораздо лучше, чем сидеть тут под взглядом ледяных темно-голубых глаз, пробирающих ее до мозга костей.
– Я звонила тебе. Твой мобильный был отключен.
– Ты могла позвонить мне домой.
– Я звонила, но тебя не было дома.
– Ты могла оставить сообщение.
– Надо было так и сделать, – раздраженно сказала она и взглянула на часы. – Уже поздно...
– Еще нет девяти, – заметил Джо. – Или тебя кто-то ждет?
– Нет.
– Так что же ты делаешь в такое время в Пеннингтоне?
– Мне пришлось съездить в больницу.
– Что? – Маска безразличия слетела с лица Джо. – Почему? Что случилось?
– Как ты был одет?
– А какое это имеет значение?
– В новостях я услышала, что сегодня напали на мужчину на берегу реки, ограбили и оставили там без сознания. Ты подходил под описание, поэтому я позвонила в полицию, и они попросили, чтобы я приехала в больницу для опознания жертвы.
Он с недоверием смотрел на нее.
– Ты поехала туда одна?
– Да.
Джо наклонился вперед, сложив руки на коленях. Его глаза были полны тревоги.
– Я так беспокоился, когда не встретился с тобой сегодня днем. Промок до нитки, потерял мобильный телефон, и мне пришлось искать телефон-автомат. Я позвонил в офис Адама, и мне сказали, что ты в офисе, живая и невредимая. Я так разозлился, что готов был прийти и свернуть тебе шею, но вместо этого просто отправился домой.
Фен хотела посочувствовать ему, но передумала.
– Почему ты не брал трубку, когда я звонила?
– Я был в бассейне, пытался развеяться. – Он пожал плечами. – Я плаваю, ты бегаешь. – Его глаза помрачнели. – Ради бога, Фен, найди себе более безопасное место для пробежек. Ты сказала, что на мужчину напали. Представляешь, что могло бы случиться с тобой?
– Да. Адам прочитал мне нотацию, когда я вернулась, а папа говорил что-то насчет того, чтобы купить тренажер.
– Я тебя не виню. – Джо взглянул на нее. – Ты рада, что снова живешь дома?
– И да, и нет. – Она вздохнула. – Пойми меня правильно. Я была рада, что родители вернулись и что я им все рассказала, но сейчас я чувствую, что мне там уже не место.
– У тебя там есть комната?
– Конечно. Я могу переехать туда в любую минуту. У меня также есть комната в главном доме, с ванной. У меня есть все. – Она улыбнулась. – Но жизнь на Фартинг-стрит показала мне, что пора жить одной.
– А что говорят твои родители?
– Они знали, что я рано или поздно захочу этого, и смирились. У них же есть еще три дочери, и они уже все это проходили. С Адамом все немного по-другому. «Фрайарз-Вуд» принадлежит ему по наследству.
– Где же ты намереваешься жить?
– Хочу купить квартиру в центре, но это дорого. – Она замолчала. – Хотя это уже не проблема.
– Почему?
Она улыбнулась.
– Я только что узнала, что Рейчел оставила мне наследство! Я получу его на следующий день рождения.
Глаза Джо опять стали холодными.
– Значит, ты больше не бедная маленькая девочка.
– Это небольшое состояние, но его вполне достаточно, чтобы купить квартиру. – Она взглянула на часы. – Мне правда нужно идти.
Джо встал.
– Хочешь посмотреть на гравюру Патрика Херона? Не волнуйся, она не в спальне.
– Обидно держать ее там, где никто не видит, – согласилась она, хотя через его спальню могло пройти много женщин, с тех пор как они расстались.
Ненавидя саму эту мысль, она пошла в другую часть комнаты, чтобы посмотреть на яркие краски абстрактной картины.
– Она хорошо здесь смотрится!
– Здесь никого не было, – быстро сказал он.
Проклиная его за умение читать ее мысли, Фен улыбнулась ему:
– Твоя личная жизнь – это твое личное дело, Джо.
– Возвращаясь к записке, которую я прислал вместе с цветами...
– Приказывая мне прийти в парк? – спросила она, повернувшись, чтобы уйти.
Но Джо преградил ей путь.
– Там было еще кое-что написано.
– Я знаю. Очень таинственно.
Джо придвинулся ближе.
– Это был ответ на твои слова в прошлую пятницу. О том, что у нас был просто секс. Как я написал в открытке, ты была не права. Стал бы я волноваться, если бы мне было на тебя наплевать?
– Откуда мне знать? – отрезала она. – Совсем недавно ты достаточно ясно дал понять, что я не заслуживаю твоего одобрения.
– Если ты имеешь в виду тот вечер на Фартинг-стрит...
– Да. Когда ты подслушал мой разговор с Адамом.
– Я подозревал об этом с самого начала.
– А я тебе верила. Я верила всему, что ты говорил. – Фен отвернулась. – Мне не нужно было приходить...
– Подожди. Я хочу сделать тебе предложение. – Джо усадил ее на диван, сам сел рядом, держа ее за руку, которую Фен пыталась отнять. – Я знаю, что обидел тебя тогда. Но я разозлился, и мне в голову пришла идея пригласить тебя еще на одно собеседование. – Он усмехнулся. – Даже заплатил кучу денег за костюм, чтобы произвести на тебя впечатление. – Я не заметила, – соврала Фен. – Я видела только торжествующую улыбку на твоем лице, пока шла к тебе по ковру.
– Тебе понравился мой офис? – спросил он, гладя ее по руке. Фен отняла руку.
– А тебе, наверное, понравилось упиваться триумфом?
– Да, – честно признался он. – Но когда ты встала, я понял, что, если ты сейчас уйдешь, я могу больше тебя никогда не увидеть. Я говорил себе, что мы не подходим друг другу, что ты слишком молода для меня, что ты...
– Испорченный ребенок!
Джо повернул ее лицо к себе.
– Я скучал по тебе, Фен.
– Ты говорил, что хочешь сделать предложение, – напомнила Фен.
– Да. Мне понравился наш обед в парке. А тебе?
– Очень. Обожаю бутерброды с крабовым мясом.
– Мне было хорошо с тобой. Я хотел сказать тебе об этом, но ты ошарашила меня, сказав на прощание о сексе.
Она пожала плечами.
– Ты предложил мне пойти с тобой домой. Чего еще ты ожидал?
– Что бы это ни было, я этого не получил, Я поехал к брату в Лондон на пару дней, чтобы немного развеяться. Не помогло. – Джо улыбнулся, и у Фен забилось сердце. – Я думал, как доказать тебе, что между нами был не просто секс. Другими словами, мисс Дайзарт, я хочу начать ухаживать за вами.
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– Ты отвечаешь за свои слова? – спросила Фен, когда дар речи вернулся к ней.
– Да. – Он придвинулся ближе. – Если бы я поддался своим инстинктам, то прямо сейчас отнес бы тебя в спальню...
– В которой не было других женщин? – спросила она, с трудом сдерживая чувства.
– Я был не совсем честен насчет этого. – Джо схватил ее за руку, когда она попыталась улизнуть. – Я имею в виду, что нанял чудесную женщину, которая убирается здесь два раза в неделю.
Фен ударила его по рукам.
– Ты сердишься?
– Нет.
– Неправда!
Джо ухмыльнулся. Сейчас он выглядел совсем другим, не таким холодным и враждебным, каким был несколько минут назад, и Фен не могла не улыбнуться.
– Хорошо, – сказала она. – Можешь ухаживать, если хочешь. Звучит довольно забавно.
– Забавно?! – Он покачал головой, не веря своим ушам. – Я дарю тебе цветы, мокну под дождем, ожидая тебя, с ума схожу, беспокоюсь о тебе, бегаю по берегу реки в поисках тебя... И ты думаешь, что это забавно? Я провожу тебя домой. – Джо замолчал, когда зазвонил ее телефон.
Фен достала мобильник из сумки и услышала голос мамы.
– Со мной все в порядке, мама, я собираюсь домой. До встречи.
Она положила телефон обратно в сумку, искоса наблюдая за Джо.
– Ты уверен? У меня большая семья. Они будут задавать тебе неловкие вопросы, если ты придешь. Я обычно не приглашаю бойфрендов к себе домой.
– Я не один из твоих бойфрендов, Фенни, – с чувством сказал Джо и обнял ее. – И не смотри на меня так. Я знаю, что тебя так называют только любимые и близкие люди. Но сейчас я близкий. И если пока еще не любимый, то, черт побери, намереваюсь им стать.
Джо поцеловал ее, и Фен ответила на поцелуй. Затем, не будучи в состоянии справиться с чувствами, крепко обняла его.
– Я так рада, что это был не ты, – прошептала она.
– Если ты испугалась, что со мной что-то случилось, и бросилась в больницу, бесполезно утверждать, что тебе на меня наплевать.
– Я и не буду. – Она глубоко вздохнула. – Когда я увидела того мужчину, избитого, всего в синяках, без сознания, я могла бы его поцеловать. Но это был не ты.
– Поцелуй меня вместо него, – приказал Джо хриплым голосом, и Фен с радостью подчинилась.
– Хочешь еще? – спросил он, выпуская ее. – А я думал, что нужен тебе только для секса.
– Конечно, нет, – недовольно ответила она, – по крайней мере не на первом свидании. Джо усмехнулся и погладил ее по голове.
– Но это не первое свидание.
– Если ты только начал ухаживать, будем считать, что это первое свидание, Джо.

Когда Фен вернулась домой, уставшая, голодная, но невероятно счастливая, четыре пары глаз пристально посмотрели на нее.
– Я дома.
– Уже давно пора! – воскликнула Фрэнсис, вскакивая. – Ты что-нибудь ела?
– Нет. Но не волнуйтесь. Я сделаю бутерброд или еще что-нибудь.
– Ну уж нет, Фенелла Дайзарт. Я подогрею ужин и принесу тебе на подносе. В больнице был твой знакомый?
– Нет, – ответила Фен. – Это был совершенно незнакомый мужчина. Бедняжка.
Когда Фрэнсис вышла, Адам спросил у Фен:
– Ты думала, что это Трегенна?
Фен кивнула:
– Описание мужчины полностью соответствовало Джо. И поскольку он так больше и не объявился, я подумала, что это он.
– Иди сюда, садись, – сказала Гэбриэл, указывая на место рядом с собой.
– Кто такой, – спросил Том, пронзительно глядя на дочь, – этот Трегенна?
– Мужчина, с которым я познакомилась, когда вас не было.
– Все в порядке, папа, – вмешался Адам, – я видел его. Он не женат, богатый, старше Фен на несколько лет и на вид очень респектабельный.
– И она так беспокоится о нем, что бросается в больницу, – задумчиво произнес Том. – А он относится к тебе так же, Фенни?
– Ты бы видел его сегодня в моем офисе, – сказал Адам. – Он накинулся на меня за то, что я не слежу должным образом за сестрой, а потом пошел искать ее под дождем.
– Прямо рыцарский поступок! – воскликнула потрясенная Гэбриэл.
– Хотите узнать, как мы познакомились? – начала Фен, но замолчала, услышав шаги Фрэнсис. – Расскажу позже, – прошептала она.
– К счастью, – строго сказала Фрэнсис, ставя поднос на колени Фен, – я приготовила много мясного ассорти.
– Замечательно, – сказала Фен и принялась за еду, одновременно рассказывая, как съездила в больницу.
– Полицейский сообщил мне, что на нем были дорогие костюм и ботинки, но не было документов.
– Но что мог делать такой мужчина на берегу реки под проливным дождем? – спросила Гэбриэл.
Стараясь не смотреть на Фрэнсис, Адам заметил, что это место печально известно разбойными нападениями.
– Слишком много укрытий, – добавил он туманно.
– Короче говоря, мама, описание полностью соответствовало человеку, с которым я недавно познакомилась, – сказала Фен, подтирая тарелку кусочком хлеба. – Его зовут Джо Трегенна, и, поскольку он мне очень нравится, я бросилась в больницу, думая, что потерпевший – он.
– Не верится, что ты пробыла в больнице так долго, – сказала Фрэнсис.
– Нет. Я поехала к Джо, – пожала плечами Фен. – Увидев этого несчастного, я хотела убедиться, что с Джо все в порядке.
Фрэнсис пристально посмотрела на Фен.
– Ты сказала, что он тебе нравится. Что конкретно ты имела в виду?
– Я еще не уверена, – ответила Фен, хотя в глубине души у нее был ответ на этот вопрос, – будем считать, что я и Джо встречаемся.
Что бы ни подразумевал Джо под словом «ухаживание», Фен смотрела на это консервативно.
Когда Том и Фрэнсис ушли к себе, Гэбриэл попросила Адама приготовить чай.
– Или что-нибудь перекусить, – сказала она, – потому что я не пойду спать, пока Фен все мне не расскажет. В сумочке Фен зазвонил телефон.
– Фенни? – это был Джо. – Ты не позвонила мне.
– А должна была?
– Да. Таковы правила свиданий. Если ты едешь домой одна, то звонишь мне, чтобы я не волновался. Ты не одна?
– Да.
– Я перезвоню через полчаса?
– Хорошо.
Фен выключила телефон и посмотрела на Адама.
– Да, это был Джо, и я хочу чаю.
– Сейчас принесу. Не начинай без меня.
– Лучше я приготовлю чай, – вмешалась Гэбриэл, – А ты проверь мальчиков, Адам.
Фен растянулась на диване с чувством неподдельной радости. Меньше всего ей сейчас хотелось спать, и она стала вспоминать все детали сегодняшнего вечера. Скоро пришла Гэбриэл с двумя чашками чая, а за ней и Адам со стаканом солода.
– Давай рассказывай, – попросил он. – Как ты познакомилась с Трегенной?
Фен поведала им о том, как на нее напали на Фартинг-стрит и как Джо спас ее.
– Хотя это были школьники и я могла справиться и без его помощи. Адам застонал.
– Только не говори маме, иначе она никогда не разрешит тебе жить одной.
– Одной? – прищурилась Гэбриэл. – Уже давно пора.
– Я имела в виду, что, может, у мистера Трегенны другие планы?
– Мы просто хорошие друзья, – краснея, ответила Фен, допила чай и поцеловала всех. – Спокойной ночи.
Не успела она войти в свою комнату, как зазвонил ее телефон.
– Ты уже легла? – спросил Джо.
– Нет. Но я одна.
– Хорошо. Я хотел пожелать тебе спокойной ночи, – сказал он, и после его слов Фен легла спать, чувствуя себя самым счастливым человеком на свете..
Следующее утро Фен провела с Адамом, подписывая лоты. Когда в полдень позвонил Джо, Адам усмехнулся и тактично вышел.
– Окажите мне честь пообедать со мной, мисс Дайзарт, – попросил Джо.
– Дай подумать, – ответила она, притворяясь, что сверяется с расписанием. – У меня есть окно с часу до двух.
– Отлично. У меня тоже.
С этого момента начался новый этап в их отношениях. Фен смотрела на это как на должное, а не как на рутину. Было волнующе не знать, когда в следующий раз позвонит Джо и пригласит ее на обед, или в театр, или в ресторан. Но он держал слово и никогда не приглашал ее к себе домой. И Фен тоже требовалось время, пока она не решила, что пора пригласить его во «Фрайарз-Вуд».
В свободное время Фен занималась поисками квартиры. Фрэнсис смирилась с ее неизбежным переездом, но настаивала, чтобы квартира была в хорошем районе и в доме был консьерж.
– Таких квартир мало, поэтому их трудно найти, – сказала Фен однажды вечером, когда они с Джо ужинали в итальянском ресторане.
– Мои соседи снизу переезжают, – сообщил Джо. – Ты могла бы купить у них квартиру. Она покачала головой.
– Это мне не по карману. Я хочу что-нибудь уютное и безопасное и чтобы у меня хватило денег на мебель и еще кое-что осталось.
– Тогда сними квартиру, – предложил Джо, наливая ей вина.
Фен уставилась на него.
– Какая замечательная идея! Почему она до сих пор не пришла мне в голову?
– И я мог бы провожать тебя до дома, вместо того чтобы смотреть, как ты уезжаешь, – сказал он и улыбнулся. – Я надеюсь, ты заметила, как я себя хорошо веду в последнее время. Один поцелуй – и я отпускаю тебя домой вместо того, чтобы оставить у себя.
– Рада слышать, что ты все еще хочешь этого, – ответила Фен. – Мне нравится, как ты за мной ухаживаешь.
– Мне тоже нравится, – согласился Джо и глубоко вздохнул. – Но на самом деле все это ужасно печально. Ты так хорошо выглядишь в этом платье...
– Что ты мог бы съесть меня на десерт? – спросила она, заливаясь краской.
– Тебе нравится издеваться надо мной?
Она стала серьезной.
– Я бы с удовольствием провела вечер с тобой, лежа на диване и смотря телевизор. Но...
– Но ты не доверяешь мне и думаешь, что я затащу тебя в постель? – угрюмо спросил он.
– Я больше не доверяю себе, Джо. – Их глаза встретились. – Когда мы расстались, я очень по тебе скучала.
Глаза Джо заблестели, и он наклонился к ней:
– Ты не думала, что будешь скучать по физической близости?
Она кивнула.
– Ты находишь меня наивной?
– Вовсе нет. Мне это льстит. – Он протянул руку. – Пошли.
Вскоре Фен поняла, почему Джо так торопился уйти. Он отвез ее за город и остановился у реки. Кругом было тихо, небо усеяно звездами. Джо отстегнул ремни безопасности и прижал Фен к себе.
– Я хочу сегодня больше, чем просто поцелуй, Фенни, – прошептал он и жадно поцеловал ее. Их поцелуи становились все более страстными, и наконец Джо поднял голову и застонал. – Ты убиваешь меня. Сколько мне еще ухаживать? – прошептал он.
Фен отклонилась назад.
– Не знаю. Это зависит от того, что у тебя на уме. Некоторые вещи остаются без изменения, Джо. Я намного моложе тебя, ко мне до сих пор относятся дома как к ребенку. Наверное поэтому я такая испорченная.
Он провел рукой по ее щеке.
– Давай забудем это. Желательно, навсегда. И мне нет никакого дела до твоего возраста. Ты можешь расти со мной. Не ищи квартиры, Фенни. Давай жить вместе.
– Жить с тобой и быть твоей возлюбленной? – спросила она с замиранием сердца.
Джо нежно взглянул на нее.
– Я буду любить тебя независимо от того, будешь ты жить со мной или нет, Фенни. Но мне необходимо, чтобы ты была со мной постоянно. Я могу даже начать бегать с тобой – все что угодно, только чтобы тот день, когда я не мог тебя найти, не повторился вновь.
– Не хотел бы ты, – решила рискнуть Фен, – прийти к нам на обед в следующее воскресенье?
Джо в удивлении отпрянул назад.
– После того как я ввалился в офис Адама в прошлый раз, не думаю, что это хорошая идея.
– Конечно, это хорошая идея. Вот увидишь, наша семья очень гостеприимная. Мои родители давно хотели с тобой познакомиться, с тех пор как я сказала им, что мы встречаемся. – Она рассмеялась. – Извини, что говорю, как школьница. Я не могла сказать им, что мы любовники.
– Мы и не любовники сейчас, – сказал он. – Но если встреча с родителями направит наши отношения именно в это русло, я буду рад прийти в воскресенье. Сколько будет Дайзартов?
– Мама, папа, Гэбриэл, Адам, Хэл и Джеми. Если все пройдет хорошо, ты сможешь познакомиться с остальными позже.
– Но сначала мы съездим в Полруан, – неожиданно сказал он.
Фен широко открыла глаза.
– Ты хочешь познакомить меня со своими родителями?
– А что тут удивительного? Все должно быть честно. Сначала я представлюсь твоим родителям, а потом ты убедишь мою маму, что подходишь мне.
– Как я буду это делать? – заволновалась Фен.
– Просто будь сама собой – на меня это действует, – ответил Джо и поцеловал ее.
Вернувшись домой, Фен сразу пошла к родителям, чтобы сообщить им, что в следующее воскресенье у них будет обедать гость. Ее родители восприняли известие с одобрением, сгорая от нетерпения познакомиться с Джо. У Фен и раньше были парни, которые встречали ее, провожали вечером домой, подвозили до колледжа и обрывали телефон. Но она никогда никого не приглашала домой, чтобы познакомить с родителями.
– Если мы позовем Кейт и Аласдэра, здесь всем не хватит места, – размышляла Фрэнсис, уже думая о меню обеда. – Хотелось бы приготовить все самой.
Том подмигнул Фен.
– Твоя мама до сих пор не может привыкнуть к новой плите.
– Ерунда! Хотя старая мне больше нравилась, – запротестовала Фрэнсис. – Я сама спрошу у Гэбриэл разрешения.
– Она вряд ли откажет тебе, – засмеялась Фен. – И вовсе не нужно приглашать целую кучу народа.
– Попробуй убеди ее в этом, – вздохнул Том. – По крайней мере ты предупредила ее заранее. Я представляю, сколько времени мы проведем завтра в супермаркете.
Фен усмехнулась и, пожелав всем спокойной ночи, пошла в главный дом, чтобы сообщить новости Гэбриэл и Адаму.
– Извините, что так все вываливаю на вас.
– Нет проблем, – сказал Адам. – Моя жена будет рада, если обед в воскресенье будет готовить мама.
– Совершенно верно, – сказала Гэбриэл, сверкнув глазами. – Мне попросить миссис Бриггс посидеть с мальчиками?
– Совсем не обязательно. Я хочу, чтобы мальчики тоже были. Я уверена, что им будет весело с Джо.
– Похоже, ситуация принимает серьезный оборот, Фенни? – спросил Адам.
– Да. Он даже везет меня в Корнуолл.
– Вы будете там что-то праздновать? – поинтересовалась Гэбриэл.
– Нет, – ответила Фен, состроив гримасу. – Он хочет познакомить меня с родителями.
– О, это серьезно!
– Возможно. Так что я лучше обращусь к Джо с официальным приглашением.
Вскоре Фрэнсис уменьшила список приглашенных. Леони, Джон с детьми были в Тоскании у Джесс, а Кейт отказалась приехать, поскольку врач запретил ей длительные путешествия до родов.
– Может, пригласишь своего молодого человека ко мне на чай? – предложила она. – Я бы с удовольствием с ним познакомилась.
На следующее утро Том и Фрэнсис отправились в Пеннингтон, чтобы купить все необходимое для приближающегося обеда, по дороге заехав в офис Адама, где Том с наслаждением смотрел, как протягивают сигнализацию на окнах часовни. В конце концов Фрэнсис устала ждать и попросила Фен сказать ему, что пришло время обеда, и пригласила Адама присоединиться к ним.
– Извини, мама, не смогу. Я должен срочно ехать в Тетбери. Позови Фен. Пусть она отменит свой пикник с Джо в парке.
– Он все равно сегодня занят, – проговорила Фен и улыбнулась родителям. – Но чтобы пообедать с вами, я бы обязательно отменила пикник, честное слово.
– Охотно верим, – ответил Том, смеясь.
– Вы каждый день обедаете вместе? – спросила Фрэнсис.
– Когда мы оба свободны – да, – ответила Фен. – Но у Джо часто бывают встречи и другие дела, иногда он разговаривает по телефону с клиентами.
– Ты же говорила, что он возглавляет эту компанию? – удивился Том.
– Так и есть. Его два брата управляют офисом в Лондоне. Но Джо нравится заниматься семейным бизнесом, и пару часов в неделю он выслушивает просьбы клиентов.
– Я поражена, – произнесла Фрэнсис.
– Я передам это Джо. Он заедет за мной после работы. – Фен улыбнулась Адаму. – Так что можешь сразу отправляться домой к жене, офис я закрою сама.
Днем Джо позвонил Фен, чтобы сообщить, что немного задержится и приедет за ней, как только освободится.
Наконец наиболее ценные экспонаты были перевезены на выходные в хранилище, оба здания проверены и включена сигнализация. Фен дождалась, когда уйдут все сотрудники, затем взяла свою сумку из машины и начала приводить себя в порядок.
Вместо костюма она надела красный топ и белые джинсы, которые уже надевала однажды по менее счастливому случаю, приготовила себе кофе и в ожидании Джо села за книгу.
Увлекшись сюжетом, Фен не сразу поняла, что что-то не так. Она отложила книгу, села и прислушалась. Старое здание скрипело как обычно, но она уже привыкла к этому. Благодаря сигнализации, которой Адам оснастил все здание, она не боялась воров.
Фен взяла телефон, вышла из офиса и пошла по коридору, внимательно осматривая комнаты. Все было тихо. Но интуиция подсказывала ей продолжать обход. Она закрыла дверь на ключ и отправилась в пристройку, где располагались экспонаты, оставшиеся после аукциона. Войдя внутрь, она начала задыхаться и выскочила обратно в коридор. Дым. Она почувствовала дым!
Она бросилась проверять лоты, затем побежала на второй этаж. В это время зазвенела пожарная сигнализация. Фен вызвала пожарных и стала искать причину возгорания. К своему ужасу, она увидела языки пламени, вздымающиеся из-за деревянной заслонки камина. В истерике Фен схватила огнетушитель и тут услышала вой сирены пожарной машины.
Начальник команды вывел ее на улицу, пока пожарные тушили огонь и проверяли все здание. Молодой пожарник склонился над Фен, чтобы надеть кислородную маску, и в то же мгновение кто-то отбросил его в сторону, и перед ней возник Джо, с мертвенно-бледным лицом и выражением ужаса в глазах.
– Приглядите за ней, сэр, ей нужен воздух, – предупредил пожарник.
– Боже мой, дорогая, ты цела? – воскликнул Джо, крепко обнимая ее и не обращая внимания на парня. – Что здесь произошло?
– Старая добрая женская интуиция заставила меня насторожиться, – хрипло произнесла она и закашлялась. – Может быть, я ненормальная, но у меня вдруг возникло ощущение опасности. Я пошла посмотреть и увидела огонь в камине.
– Какого черта ты не позвонила мне? Я бы тут же приехал!
– У меня не было времени. – Фен оглядела себя. – Какой кошмар! Только посмотри на меня! Я ужасна.
– Зато целы, мисс Дайзарт, – сказал начальник пожарной команды. – Мы тут еще немного посмотрим, чтобы быть уверенными, что все в порядке. Я вижу, вы тут неплохо поработали. Она кивнула.
– Нам осталось поставить решетки на окна. Рабочие придут в понедельник, чтобы закончить.
Джо быстро взглянул на нее.
– Они работали сегодня?
– Да. Проводили сварочные работы почти весь день и ушли около пяти.
– Тогда понятно, – сказал начальник пожарной команды. – Возможно, искра от горячего металла попала в камин и стала медленно разгораться. Хорошо, что вы были здесь, мисс Дайзарт, иначе повреждений оказалось бы гораздо больше.
– Мне надо позвонить Адаму и папе. Только как это сделать, чтобы не очень взволновать маму?
– Скажи мне номер, я позвоню, – приказал Джо. – Как только кто-то из них приедет сюда, я отвезу тебя в больницу.
Пока Джо звонил, пожарные закончили осмотр. К ним подошел начальник пожарной команды.
– Все в порядке, мисс Дайзарт. Закройте тут все и ждите спокойно.
Когда пожарные уехали, Джо закрыл часовню и отнес Фен на руках в офис.
– У вас есть бренди? – спросил он, аккуратно опуская ее на стул.
– Нет, – сказала она, тяжело дыша. – Ненавижу спиртное. Дай мне просто воды. И поцелуй меня.
– Сначала воды, потом столько поцелуев, сколько захочешь, – пообещал он и принес стакан воды. – Подождал, пока Фен жадно пила, затем протянул ей руку. – Я помню, когда был здесь в первый раз, видел у Адама в кабинете большое вертящееся кресло. Можешь посидеть там, пока он не приедет?
Но когда они зашли в кабинет Адама, Джо сам сел в кресло и посадил ее к себе на колени. Фен внезапно вскочила.
– Я испорчу твой костюм.
Джо сказал что-то насчет рубашки, а затем притянул ее к себе, гладя по волосам.
Фен перестала дрожать и спросила, как Адам и отец восприняли известие о пожаре.
– Они беспокоились только о тебе, – ответил Джо, крепко прижимая ее к себе. – Фенни, ты сегодня же переезжаешь ко мне.
– Хорошо, – покорно произнесла она.
– У тебя нет возражений?
– Позже. Сейчас я очень устала.
Вскоре приехал Адам и остановился как вкопанный на пороге, увидев свою сестру, спящую на коленях у Джо.
– С ней все в порядке, Джо?
– Она устала, а в остальном – полный порядок. – Джо улыбнулся и так нежно посмотрел на спящую Фен, что у Адама отпали какие бы то ни было сомнения по поводу его чувств к ней. – Твоя сестра еще та дамочка.
Фен открыла глаза и села, увидев брата.
– Извини меня, Адам. Я не могла сразу найти причину пожара.
Адам помог ей встать.
– К черту все, главное – ты жива.
С его словами полностью согласился Том Дайзарт, приехавший позже. Фен смыла сажу с лица, но переодеться у нее уже не хватило сил.
– Мама очень волновалась? – спросила она.
– Не так сильно, как ты думаешь. Но она хочет, чтобы ты немедленно ехала домой. – Он протянул руку Джо. – Вы, наверное, Джо Трегенна. Я – Том Дайзарт, не знаю, как вас благодарить за то, что вы были здесь все это время с Фенни.
– Я жалею, что не приехал раньше, – ответил Джо, пожимая ему руку. – Но Фенни была слишком занята тушением пожара, чтобы позвонить мне. Раз вы здесь, я отвезу ее в больницу.
– Мне нужно было самому об этом подумать, – сказал Адам с раскаянием. – Послушайте, Джо, вы можете отвезти ее потом домой, пока мы с Томом еще раз все проверим? Пусть Фен оставит свою машину здесь.
– Поехали, дорогая, – сказал Джо. – Кстати, – обратился он к остальным, – начальник пожарной команды предположил, что причиной возгорания могла быть искра от сварки.
Фен прошла осмотр в больнице, и у нее на всякий случай взяли кровь. Было уже девять, когда они приехали во «Фрайарз-Вуд».
– Знакомьтесь, это Джо Трегенна, – сказала Фен.
– Я вам очень благодарна, мистер Трегенна, – горячо поблагодарила его Фрэнсис.
– Я ничего не сделал, миссис Дайзарт. Фенни со всем справилась сама еще до моего приезда, – возразил Джо, пожимая ей руку.
– Это Гэбриэл, – представила Фен жену брата. – Очень приятно, миссис Дайзарт...
– Можете называть меня Гэбриэл, – быстро сказала она. – Пойдемте в дом.
– Да, конечно, – успокоилась Фрэнсис, убедившись, что с Фен все в порядке. – От тебя пахнет дымом, Фенни. Иди в ванну. И выкинь эту одежду. Я не хочу ее больше видеть.
Фен взглянула на Джо.
– Помнишь, когда я последний раз была в этом?
– Очень хорошо помню, – ответил он бесстрастно. – Я тоже не хочу ее больше видеть.
Не спрашивая почему, Фрэнсис приказала дочери поторопиться.
– Я пойду быстро что-нибудь приготовлю, – сказала она, удаляясь на кухню.
– А я пока предложу Джо что-нибудь выпить, – произнесла Гэбриэл и улыбнулась Фен.
Когда Фен спустилась вниз, в розовых брюках и белой футболке, с мокрыми волосами и чистым лицом, Джо уже переоделся в рубашку Адама, и все они сидели за столом, на котором был накрыт ужин, с бутылкой красного вина, пока Гэбриэл помогала Фрэнсис с готовкой.
– Садись, Фен, – пригласил сестру Адам.
– Вообще-то я хотела подать это к обеду в воскресенье, – сказала Фрэнсис. – Но раз Джо уже здесь, мы можем съесть все прямо сейчас. Садись, Фенни, ты выглядишь уставшей.
– Спасибо, миссис Дайзарт, – поблагодарил ее Джо, пока Том резал ветчину.
– Я собиралась накрыть в гостиной, но сейчас можно поесть и на кухне, – проговорила Фрэнсис. – Извините, что получается не так торжественно.
– Не беспокойтесь, – сказал Джо и грустно улыбнулся. – Я хотел прийти в воскресенье с подарком, чтобы расположить вас к себе.
– Вы уже всех расположили к себе тем, что отвезли Фен в больницу, – произнес Адам, наливая ему вина.
– Спасибо, мне больше не надо, – остановил его Джо. – Я за рулем.
Фрэнсис и Том переглянулись.
– Можете остаться на ночь у нас. После всего, что сделали, вы заслуживаете больше, чем один стакан вина.
– Прекрасная идея! – воскликнула Гэбриэл. – Он может спать в комнате Джесс.
Джо запротестовал, но, увидев улыбку Фен, согласился.
– Я чуть с ума не сошел, когда увидел, что какой-то молодой пожарник склонился над Фен, – сказал он, прищурившись.
– Я даже не заметила его, – с сожалением ответила Фен.
После ужина, когда Фрэнсис и Том ушли к себе, Гэбриэл вместе с Фен поднялись наверх, чтобы устроить Джо в комнате Джесс, сообщив ему, что ванная комната напротив в его распоряжении.
– Заранее прошу прощения, если мальчики будут плакать ночью, – сказала Гэбриэл.
– После событий сегодняшнего дня, необыкновенного ужина и бокала вина я буду спать как убитый, – заверил ее Джо.
– Я оставлю вас, – проговорила Гэбриэл. Когда за ней закрылась дверь, Фен бросилась в объятия Джо, подставив лицо для поцелуя, которого ждала весь вечер.
– Спокойной ночи, – неохотно попрощался Джо, и Фен, поцеловав его, вышла из комнаты.
Через пять минут она вернулась в одной ночной рубашке. Быстро сняла ее и, на цыпочках подойдя к кровати, нырнула под одеяло к Джо.
– А это разрешено? – прошептал он, прижимая ее ближе к себе.
– Я сомневаюсь, что Адам придет и выгонит меня отсюда. – Она спрятала лицо у него на плече. – Но мне все равно, даже если он придет. Если я буду спать сегодня одна, меня будут мучить ночные кошмары. Я чувствую себя в безопасности здесь, с тобой, Джо. Можешь обнимать меня сегодня, пока я не засну?
– Сегодня и каждую ночь до конца твоей жизни, – хрипло проговорил он.
Когда на следующее утро Джо проснулся, Фен рядом не было, вместо нее у кровати стоял маленький мальчик и с любопытством разглядывал его.
– Меня зовут Хэл, – сообщил он.
Джо сел в кровати, пробежав рукой по волосам.
– Привет. А я Джо.
– Ты любовник Фенни?
– Да, – сказала за Джо Фен, быстро входя в комнату. Она взяла Хэла за руку. – Я вижу, что вы уже познакомились? Это мой племянник, слоник.
– Я не слоник! – гневно воскликнул Хэл.
– У тебя память, как у слона. И большие уши, – проговорила она, глядя на ухмыляющегося Джо. – Хэл никогда ничего не забывает.
– Тебе это пригодится, когда пойдешь в школу.
– Я уже хожу в школу, – важно сказал Хэл и улыбнулся. – Но сегодня я не пошел, потому что сегодня суббота.
– Гэбриэл интересовалась, захочешь ли ты с нами позавтракать, – спросила Фен, ведя Хэла к двери. – Спускайся, уже все готово.
– Мне пора бежать, – сказал после завтрака Адам, допивая кофе. – Рег Паркер ждет меня в часовне, чтобы оценить ущерб от пожара. Можешь сегодня не приходить, Фен. Отдыхай.
– Она так и сделает, – произнесла Гэбриэл и улыбнулась Джо. – Почему бы вам не забрать Фен домой, чтобы она отдохнула в тишине и покое.
– Как Гэбриэл догадалась, что я именно это хотел предложить? – спросил Джо, когда они с Фен ехали к нему домой.
– Она догадалась, – сказала Фен. – Ты ей нравишься. К счастью, маме с папой тоже. Они даже глазом не моргнули, когда я сказала, что буду ночевать сегодня у тебя.
– Означает ли «к счастью», что ты бы не поехала, если бы я им не понравился?
– Нет. Но я предпочитаю получить их благословение. – Она улыбнулась ему. Джо искоса взглянул на нее. – Твои предыдущие мужчины им не нравились?
– Я с ними и не жила. По крайней мере не таким образом.
– Что значит «не таким образом»?
Фен с минуту молчала.
– С тобой все по-другому, – сказала она с расстановкой. – Я теперь понимаю, что никогда раньше по-настоящему не влюблялась.
– Вот и отлично, – сказал Джо, кладя свою руку на ее. – Мы принадлежим друг другу, Фенелла Дайзарт.
Когда они приехали, Джо положил еду, купленную по дороге, в холодильник и усадил Фен на диван.
Фен расслабилась на мягких диванных подушках. За окном шел дождь, но она чувствовала себя абсолютно счастливой. Она знала, что ощущение усталости скоро пройдет и ей захочется встать и действовать. Но сейчас было хорошо просто быть с Джо.
После обеда Джо взял Фен за руку и повел наверх.
– Я хочу тебе кое-что показать, – проговорил он, открывая дверь в спальню, и ухмыльнулся, увидев, с каким удивлением она взглянула на новые телевизор и видеомагнитофон, стоявшие на тумбочке у кровати. – Телевизор – единственное, что мне нравилось в твоей комнате на Фартинг-стрит.
– Значит, вот чем ты занимаешься в свободное время.
Он покачал головой.
– Я ждал тебя, чтобы посмотреть его с тобой. Тебе нужны тишина и покой. Если хочешь, можем посмотреть гонки, атлетику или крикет.
– Хорошая мысль, – кивнула она. – Но не надо со мной носиться, будто я инвалид.
Джо обнял ее, смотря ей прямо в глаза.
– Знаешь, чего я бы хотела сейчас? – спросила Фен.
– Наверное, того же, что и я.
Он поцеловал ее, и Фен растаяла, обняла руками его шею, повинуясь ему. В комнате царил полумрак. Шторы были плотно задернуты, оставляя за окном пасмурный день, от лампы исходил приглушенный свет. Были слышны только нежные слова и страстные вздохи. Наконец Джо потерял над собой контроль, и сердце Фен бешено заколотилось. Когда они достигли кульминационного момента, она почувствовала себя на вершине блаженства.
– Мне понравилось, – выдохнула через какое-то время Фен.
– Лучше, чем крикет, – согласился Джо и, перевернувшись на спину, притянул ее к себе. – Но я думаю, это не совсем то, что имела в виду Гэбриэл под «тишиной и покоем».
– Именно это она и имела в виду, – сказала Фен. – Гэбриэл телепат.
– Ты со всеми помирилась?
– Да. Какая же я была идиотка!
– Скажи мне, – Джо откинул ей волосы со лба, – Гэбриэл и Адам были женаты, когда переехали в Стейблз?
– Нет. – Фен задумалась. – Они были обручены. А что?
Джо встал и вынул из ящика тумбочки коробочку.
– Я хотел преподнести тебе это вчера вечером, при свечах и с шампанским, но мои планы рухнули.
– Это кольцо? – спросила Фен.
– Нет, это ружье! Открой ее, дорогая, она не кусается.
Кольцо было украшено квадратным рубином с двумя маленькими бриллиантами по бокам. Фен уставилась на него, затем протянула обратно Джо.
– Тебе не нравится? – спросил он.
– Конечно, мне нравится, – нетерпеливо сказала она. – Но предполагается, что ты должен надеть мне его на палец.
Их взгляды встретились.
– Я ждал, чтобы понять, на какой палец надеть. Если ты возьмешь его в подарок, я надену на правую руку, но, если на левую, ты должна дать мне это понять.
– Понять что?
– Что вы преданы мне и никому другому, мисс Дайзарт.
– Понятно. Безымяный палец, левая рука, пожалуйста. – Она улыбнулась. – Подходит. Хорошо, потому что я не сниму его никогда.
– Если только мы не добавим еще одно кольцо на эту руку, – небрежно сказал он.
Фен смотрела на него какое-то время.
– Люди не так уж часто женятся в наши дни, – сказала она наконец.
– В вашей семье они женятся.
– Это правда.
– И поскольку, как мне теперь известно, ты – Дайзарт дважды, я думаю, твои родители одобрят, если мы станем жить вместе и ты будешь носить обручальное кольцо, – сказал Джо, целуя ее.
– Прежняя Фен Дайзарт была бы в ярости, – сказала она.. – Но в последнее время я сильно повзрослела. Я люблю тебя, Джозеф Трегенна, и буду счастлива носить это кольцо, независимо от того, будет ли еще одно кольцо на моем пальце. – Фен прищурилась, увидев выражение лица Джо.
– Пока ты не связала себя обязательствами, – начал он, глубоко вздыхая, – я должен кое в чем признаться.
Она напряглась.
– Ты женат!
– Нет. Я принадлежу только тебе, Фенни. Но меня зовут не Джозеф. Меня зовут Джошуа, в честь дедушки.
– Что? – воскликнула она и обняла его, смеясь. – А ты сердился на меня за то, что я не все тебе рассказала! Как розу не зови, а запах так же сладок.
– Ты хочешь сказать, что так же любишь меня? – спросил он.
– Конечно, люблю, если хочу выйти замуж за человека с таким именем! – Фен поцеловала его. – Все женщины в нашем роду однолюбы. И ты мой мужчина, Джошуа Трегенна, – с удовольствием добавила она.
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